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Az utolsé karacsonyest, 1911. dec. 24-ike fajdalmas gyaszt boritott
rank, magyar katholikusokra.

Mikor vilagszerte kigyultak az oromlangok Jézus sziiletését hirdetve
fényiikkel, kialudt a magyar kath. tarsadalom szikla-szilard hitii, aldzatos
szivil, csoddlatos tetterejii vezetd fianak, gr. Zichy Nandornak foldi élet-
langja. Amely estén egykor el6szor dobbant meg az ujsziilott Megvaltonak
isteni szent szive, ugyanannak 1911. forduldjan sziint meg Zichy Nandor
nagy szive dobogni. Az Ur Jézus eljott, & meg eltavozott. Elhivta 6t az Ur.

Rea nézve megdicsoiilés volt kardcsony estéjén elszallni — az
égbe, nekiink e tavozas mélységes gyasz, fajdalmas veszteség, mert tudjuk,
érezzitk, hogy helyét — ki széval, tettel, egész életével fényes, lelkesité és
vonzé példank volt — sziveinkben nem potolja senki.

Elvesztése kétszeres fajdalom épen redm nézve, mert nemcsak a
benséséges rokoni érzelmek fiiztek hozzd mindig, hanem a magyar katho-
licizmus legszentebb érdekeinek kozos €s langolo szeretete szintén.

Valoban ugy éreztiik tehat, mintha sziviink jobbik felét temették
volna el, mikor az 6 draga porhiivelyét elfoldelték a hideg hantokkal.

Amde vigasztalo, hogy GOt nem veszthetjiik el mégsem teljesen.
Torténelmi egyéniségének nemes vondsai, harmonikus €letének vonzé eré-
nyei, faradhatlan tevekenységének sok szép eredménye, s az & halhatatlan
€3 hivG lelkének — emlékeiben is — hatalmas ereje és buzgé imaja

Unnepélyes
gyasz mise
gr. Zichy
Nandorért.



Obitus Joan-
nis Spies
praelati et

canonici cust.

Lol Ralas

kozottiink maradnak, aldast, erdt eszkozolnek, sok nemes impulzust s Ossze-
tart6 munkat véltanak ki mindazok lelkébdl, akik az 0 igazi nagysagat nem-
csak megértették, hanem értékelni, s kovetésre buzdult szivvel becsiilni
is tudjak.

Hogy pedig hélankat némikép lerdjjuk halhatatlan érdemei irant,
buzgé imainkban kérjik az Eg Urat, hogy neki az 6rok dicsGsegben hit-
valloi kozott hervadhatlan égi palmat adjon, nekiink pedig engedje meg-
érniink, hogy az 6 nagy erényei buzgd kovetdkre, bamulatos munkdssaga
lelkes folytatokra, vezéri lelkének kimagaslo tulajdonai pedig nemes utddokra
taldljanak es szalljanak mindig.

Egyben elrendelem, hogy a boldogult elhunytinak 30-ik napjdn,
1912. jan. 22-én, amely napon d. e. 9 orakor pécsi székesegyhdzamban
érette az finnepélyes Requiemet mondom, egyhazmegyém Osszes templomai-
ban is, amelyekben rendes isteni tiszteletek szoktak tartatni, alkalmas draban
az iskolds gyermekek részvétele mellett, grof Zichy Nandorért énekes gydsz-
mise tartassék, s ugy erre, mint a boldogultnak kivalo érdemeire a hivek
figyelme az el6zé vasarnapi szent beszéd kapcsan felhivassék.

132
1212

Maesto animo notum reddo Venerabili Clero dioecesano [oannem
Spies, praelatum domesticum SS., abbatem ftitularem B. M. V. de Koppény-
monostor, canonicum custodem Ecclesiae Nostrae Cathedralis sacro viatico
rite refectum die 20-a Decembris a 1911. piam et candidam animam Crea-
tori Suo reddidisse anno aetatis suae 79-o, sacerdotii 56-0. Ab. a. 1862. egit
praebendatum Eccl. Cathedr., ab a 1866. archivarium Capit.. ab a. 1870.
parochum in Kévagészéllés ab a. 1883 vicearchidiaconum districtus Quin-
que-Eccles.,, ab a. 1885 parochum in Paks. Anno 1886 nominatus est
vicearchidiaconus districtus Dunaftldvar et abbas tit. B. M. V. de Kop-
panymonostor, a. 1894, canonicus Ecclesiae Cathedr. atque parochus Eccl.
Cathedr. usque 1902, a. 1895—1902. cannonicus poenit. Eccl. Cath., a
1906. can. custos et bonorum Eccl. Cathedr. praefectus, a. 1907. praelatus
domesticus S. Sanctitatis.

Memoria Eius in benedictione erit, curam egit enim magnanimam
pauperum atque cuiusve actionis vel instituti gloriam Dei salutemque ani-
marum, necnon bonum commune intendentis.

Animam denati piis ad aram suffragiis Ven. Cleri dioecesani
juxta statuta synodi dioecesanae commendo.

Lux perpetua luceat Ei!
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Aloysium Szalay parochum in Dobrékoz juxta statuta instituti Pensio.
pensionalis cum consensu Venerabilis Cleri Dioec. et Venerabilis Capituli
numero sacerdotum pensione annua provisorum adscripsi inde a 15-a
Januarii a. 1912,

134
1912

Sigismundo Pdrtos parocho in Mozs erga preces proprias a mu- Personalia.
nere vicearchidiaconi districtus Szekszard relevato,

Franciscus Fent dr., abbas, parochus in Szekszard Civ. Int. nomi-
natus est vicearchidiaconus districtus Szekszard.

Alexandro Mosgai parocho in Szekszard-Ujvaros commissum est
munus notarii in districtu Szekszard.

Dionysius Horvdth administrator in Bolcske constitutus est paro-
-chus ibidem.

Carolus Miiller director Typographiae Dundntil nominatus parochus
in Laskafalu.

Joannes Kapossy vicarius in spritualibus in DObr6kdz constitutus
-est administrator ibidem.

Josephus Szeifz relevatus est a munere administratoris in Laskafalu
-atque missus est cooperator ad parochiam Tolna.

Ludovicus Horvdth cooperator Tolnaensis nominatus est catecheta

penes scholas elem. Quinque-Ecclesiis.

135
1912
Pro beneficio parochiali Dobr0koz per ce.ssionen'_t ir_l _statum quietis P;Dn;:rf:tfia
vacanti juri patronatus Celsissimi Domini Nicolai e principibus Esterhdzy " paprokss.
obnoxio usque 31-an Januarii a. . concursuim pubhcun_l 1{1d1c0. Qui animo
ducnntur isthoc beneficium obtinendi praesentibus invio, ut recursus

Celsissimo Domino patrono inscriptos intra terminum praeclusi Officio dioe-
<€esano promoveant.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 6-a Januarii 1912.

T Julius, m. p.

episcopus.
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A Pécsegyhazmegyei Alapitvanyi Hivatalnal eddig’ szokasban volt Rendelet a
,Elismervény ¢s Ertesitvény“ rendszert 1912. évi januadr hé 1-ével besziin- Ei‘;’;ﬁ:ﬁ:
tetem és helyette az 1911. évi december ho 31-diki allapot feltiintetésével pitvanyiHiva-
_Betétkonyvek“ kiad4sat rendelem el, mely intézkedésem azonban a :zgé‘i“‘;‘;ﬁ:
_Hivatalos Letéti Elismervény“-eket nem Erinti. oil6 _Betét-

Kiils6 kemény boritélappal, famentes papiron koralakban ,Pécs-konyv®-rend-
egyhdzmegyei Alapitvanyi Hivatal“ alapnyoméssal ellatott Betétkonyvek 14 Smht:f"a'
szamozott lapot tartalmaznak.

A Betétkonyv kiils6 boritdlapjan fel lesz tiintetve :

a) a fokonyv és lapszam, mely szamok alatt az alapitvany, vagy
mas természetii toke a Pécsegyhdzmegyei Alapitvanyi Hivatal f6konyveiben
nyilvan tartatik,

b) az alapitvany, vagy tdke jellegének megfeleld csoport-szdm, mely
a nem alapitvanyi jelleggel felruhazott, tehat rendes templom és képolna
szamadassal bird tokéknél kitoltetlen marad,

¢) ,Pécsegyhdzmegyei Alapitvanyi Hivatal belkezelésére szolgdlo
" BETEKONYV cim,

d) ezt folytatolag a plébania hivatal neve ¢és az alapitvany, vagy
mas természetii toke altalanos megnevezese.

A Betétkonyv els6, belsd lapja arra szolgal, hogy abba a Kkiilonds
rendeltetéssel biré alapitvanyokndl, — hivatkozdssal az egyhazhatosagi
szamra, — az alapitvany rendeltetésére vonatkozé Osszes adatok bejegyez-
tessenek. Egyéb, nem Kkiillonos rendeltetéssel biré alapitvanyoknal csak az
alapitvany cime vezettetik be. Oly alapitvanyokndl pedig, melyek érték-
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papirokban vannak letéve, feltiintetendé még az értékpapirok neve, névér-
tékiik, szdmuk és a félévi kamatok esedékességi ideje. Mindezen adatok
bejegyzése a Pécsegyhdzmegyei Alapitvanyi Hivatal hataskdrébe tartozik.

Minden Betétkonyv aldbbi nyomtatott  Figyelmeztetés“-t tartalmazza :

1. Minden tokebefizetés, vagy tOkevisszafizetés az Egyhazmegyei
Hatdsag utalvanyozédsa alapjan torténik.

2. A betét utani kamatlabat a pénzviszonyokra valé tekintettel min-
denkor a kezeld kdptalan allapitja meg.

3. Kamatfizetések rendszerint félévenkint utdlag eszkozoltetnek és
pedig junius és december hé masodik felében.

4, Személyesen jelentkezd illetményesek szerda és szombati napon
d. e. 10—12 ordig fogadtatnak el, ha ezen napokra iinnep esik, akkor az
ezt kovetd kdznapon.

5. Az illetmények felvételéhez a nyugta bemutatasa, vagy bekiildése
sziikséges, ezek.nélkiil a jarulékok nem fizettetnek Ki.

6. Jelen konyvecske gondos feliigyelet alatt tartando. Uj konyvecske
csakis az Egyhazmegyei Hat6sag irasbeli rendelete mellett — ezen jelzés-
sel ,ll.-od példiny“ — adatik ki. Oft a hol mdasodpéldany van, az el6zo-
leg kiadott konyv hatdlyat veszti.

Kezelesi utasitas:

A Betétkonyvek kezelésére vonatkozdlag és miheztartas végett a
kovetkez0 utasitast és utmutatast adom Ki:

1. Az eddig kiadott és a plébania-hivatalok birtokdban levé Elis-
mervények a letéti Elismervények kivételével és Ertesitvények bevonatnak,
illetve a Betétkonyv atvételekor a Pécsegyhdzmegyei Alapitvanyi Hivatalhoz
visszakiildenddk.

2. A besziintetett Elismervények helyett az egyes alapitvanyokat, vagy
mas természetii tOkéket rendeltetésiiknek megfeleléen a Pécsegyhazmegyei
Alapitvanyi Hivatal Betétkdnyvekbe fogja bevezetni és pedig:

A) az 1. csoportbeli alapitvanyokrél annyi Betétkonyv adatik ki,
ahany kiilonbozb célu alapitvany ezen csoportban kezeltetik, miért is kiilon
kiilon konyvbe vezettetnek be a mise-, templomsziikségleti-, lampaolaj-,
gyertya-, tomjén-, stb. alapitvanyok, plébania javadalmi torzstokék, a kegy-
ari foldjovedelembdl eredd tokék, erdd pénzek, tovabba kantortanitoi java-
dalmi torzstokék, 50/ mellett kamatozd szegény-, iskola-, jutalom-, oszton-
dij-, tanito-, stb. alapitvanyok, -altaldban oly természetii alapitvany,
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melynek folyd kamatait az illet felelds pénztarkezel6, vagy daltala latta-
mozott nyugtara a javadalmas veszi fel.

B) a II. csoportbeli alapitvanyoknal hasonloképen minden egyes
alapitvanyrol kiilon Betétkonyv allittatik ki, ideértend6k a csonka alapitva-
nyok is, melyek mindaddig, mig a kivint nagysagot elérik kiilon Betét-
konyvben ezentul is a II. csoportban kezeltetnek.

C) a lll. csoportbeli alapitvanyok egy Betétkdnyvbe vezettetnek be.

D) nem alapitvanyi jelleggel biré templom-tékékrdl és oly kdpolnak
tokéirdl, mely utobbiakrol rendes templomszdamadas vezettetik, szintén Kkii-
lon-kiilon Betétkonyvek vezettetnek.

3. Az eddig szokdsban volt Ertesitvények megsziintével minden toké-
sités Betétkonyvbe vezettetik, miért is oly tékék Betétkionyvei, melyeknek
kamatai minden évben tékésittetnek, a kamatok beirdsa végett a Pécsegyhaz-
megyei Alapitvanyi Hivatalnak portomentes boritékban az év végével be-
kiildenddk.

4. Uj alapitvanyi vagy egyéb tékepénzek, a mennyiben ily termé-
szetii alapitvanyok, vagy t0kék mar vannak, a megfelels Betétkonyvekkel
egyiitt szolgdltatandok be az Egyhdzmegpyei Hatosdgnak. Hasonl6 természetii
alapitvany, vagy toke nem Iétében minden @j alapitvanyrél, vagy egyéb
t0kérol a Pécsegyhazmegyei Alapitvanyi Hivatal allit ki uj Betétkdnyvet.

5. Az Egyhdzmegyei Hatosag utalvanyozdsa ala es barmelynemii
kifizetések a Betétkonyv és hivatalos nyugta ellenében torténnek.

6. Az alapitvanyokat, mas tékéket és kamatokat illetd egyéb {ligy-
kezelés teljesen valtozatlan marad.

Méddositasok :

Az uj kezelési rendszerrel kapcsolatban sziikségesnek mutatkozo
modositasok a kovetkezOk :

A Pénztar és Szamvizsgalati jegyzGkonyv 20. pontja jovében igy
modosittatik :

A Pécsegyhazmegyei Alapitvanyi Hivatalnal elhelyezett tokék és
értékpapirokroi meg vannak-e a Betétkonyvek és a hivatalos letéti
Elismervények ?

A plébaniai vagyont illeté szabdlyzat és utasitds aldbbi §§-ai kivet-
kezdkép mddosittatnak :
26. §.
Az Egyhdzmegyei Hatosig az eliogadott ¢és jovahagyott alapitvany
Osszegét kezelés végett kiadja a Pécsegyhazmegyei Alapitvanyi Hivatalnak,
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melynek Betétkonyvét, ugy jovahagydsi zaradékkal ellatott alapitolevél két
példanyat, esetleg a tobbi iratokat is a plébanosnak a 27. §-beli eljaras
végett kikiildi.

Ertékpapirok kotményezése esetében a Betétkonyv utdlag, csak a
kotményezési miivelet befejezte utan kiildetik meg.

31. 5
a) pontja: a mennyiben a kérdéses alapitvanyi vagyon értéke az
egyhazmegyei korlevelekben 4876/1910. szdam alatt kozzétett dijszabasban
megallapitott toke Osszegét tulhaladja, e tobblet kiutalvinyozdsaért a fizetési
meghagyds, az alapitvany-rendszeresitési okmany, az alapitvanyi t0kérdl
szol6 Betétkonyv és a kivételi osszegrél szO0ld nyugtatvdny csatoldsa mellett
az Egyhdzmegyei Hatésaghoz folyamodhatni.

40. §.
mdsodik bekezdése : Ha a 100 koronat tilhalado kiadasok engedélye-
zése irant — az el6z0 39. §-ban elbirt — kérvény az Egyhadzmegyei

Hatésaghoz oly esetben nyujtandd be, middn a hdzi pénztar ezen kiadédsokra
fedezetet nem nyujt és a fizetési kotelezettség halasztdst nem tiir: akkor
ezen kérvényben a sziikséges fedezelnek az alapitvanyi fOpénztarbol valo
egyidejii kiutalvinyozdsa is kérhet§. E kérvényhez mindjart csatolandé a
megfelelé Betétkonyv és a kivételi osszegrfl az 59. §. szerint kidllitando
nyugtatvany, a melyek ellenében a kiutalvanyozott Osszeg kozvetleniill az
Alapitvanyi Hivatal altal kiildetik ki. A kérelem megtagaddsa esetében en-
nek csatolmanyai is szabdalyszeril eljaras végett (27. §. utolso el6tti bekez-
dés) visszakiildetnek.

49. §.
mdsodik bekezdés: A Pécsegyhdzmegyei Alapitvanyi Hivatalnak az

atvételt igazolo Betétkdnyve, illetve hivatalos letéti Elismervénye azonnal,
esetleg a kotményeztetés utdn kiszolgaltatando.

I3 &:
a) pontja: a Pécsegyhdzmegyei Alapitvanyi Hivatalnal elhelyezett
t0kék és értékpapirokrol megvannak-e a Betétkonyvek és a hivatalos le-
téti Elismervények ?

Jelen rendelet érvénybeléptével hatdlyat veszti az 1897. évi XII. sz
egyhdzmegyei korlevélben 2432/1897. sz. a. az ,Elismervények“ masodlatai-
nak dijszabdsa targydban kozolt intézkedés s helyébe a kovetkezd rendel-
kezés lép:
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Oly esetekben, midén az eredeti ,Betétkonyv® a plébaniai pénztar
felel6s kezel6jének hanyagsdga folytdn veszendObe ment, a Pécsegyhaz-
megyei Alapitvanyi Hivatal altal az Egyhazmegyei Hatdsag kiilon utasitdsara
kiallitando ,Betétkonyv-mdsodlatok” utin az elsé oldalért 3 korondnyi, min-
den megkezdett kovetkezd oldalért 1 koronanyi irdsdij fizetendd az illets
felel0s pénztarkezeld, vagy hagyatéka éltal, mely irdsdijak a Pécsegyhéz-
megyei Alapitvanyi Hivatal konyvel6i javara esnek.

Templomoknak és alapitvanyoknak a Pécsegyhdzmegyei Alapityéany
Hivatal f6pénztardban elhelyezett pénzeibGl eléforduld sziikségletek esetében
kiadas iranti kérvények felszerelése targyaban 1901. évi Il. szamu egyhaz-
megyei korlevélben 212/1901. sz. a. kiadott utasitds tovabbra is érvényben
marad, oly vdltoztatassal, hogy hivatolt utasitds 3. bekezdésének az Elismer-
vények, Ertesitvények, valamint azok értékére vonatkozod része az uj Betét-
konyvek végleges kiallitasa utan targytalan, minek kovetkeztében az alapit-
vanyi f0pénztarban gyiimolesdzo t0kébol leendé utalvanyozds iranti kérvé-
nyekhez a plébaniai pénztir fele!Gs kezel6jének hivatalos nyugtatdja kisé-
retében csatolandé a megfeleld |, Betétkonyv.

Kereszt-, kép-, szobor-, kalvaria statik koriil felmeriil6 kiaddsok
engedélyezése targyaban ezideig érvényben volt 1902. évi X. szamu egyhaz-
megyei korlevél 2658/1902. szamu rendelkezés 2. pontjat a c) alatt kivant
kimutatds kivételével, valamint 3. pontjat hatalyvesztettnek jelentem ki
azzal, hogy targybeli felterjesztésekhez melléklendd a vonatkoz , Betétkonyv.“

ﬁtmeneti intezkedes :

A Betétkonyvek végleges kibocsatasdig torténd ez évi befizetésekrol
rendes Elismervények adatnak ki, melyek a Betétkonyv atvételekor az elézé
Elismervényekkel egyiitt a kezelési utasitds 1. pontja értelmében bekiildend6k.

A szamaddsok zavartalan elkészithetése céljabol a mult évi tGkésitett
kamatokrol csak az esetben kiild ideiglenes értesitést a Pécsegyhdzmegyei
Alapitvanyi Hivatal, ha a Betétkonyvek idejében kiadhaték nem lennének.

Minthogy a Betétkonyvek Altalaban, kilonosen pedig az alapitva-
nyoknal allando, tehat megdrzendé okmany jellegével birnak, a multat is
felolelG ellenGrzés, valamint rendszeres dttekinthetdség céliabol ez ideig tett
osszes s €rvényben levl alapitvanyok a kibocsatandé Betétkonyvekbe
visszamenoleg is kilon-kiilon cim szerint beveendSk. A kidllitas jelentékeny
reszét a Pécsegyhdazmegyei Alapitvanyi Hivatal végzendi. Nehogy azonban
munkatorlodas az atmeneti allapotot folosen megnyiijtsa, akként rendelke-
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zem, hogy az [. csoportba tartozé mise alapitvanyokat, valamint a III.
csoportbeli Osszes alaptivanyokat a Pécsegyhdzmegyei Alapitvanyi Hivatal
altal kiilon kiadand6 utbaigazitds szemmeltartdsdval ez els6 alkalommal
tisztdn, olvashatdan, pontosan és az eredeti alapitdlevelek osszehasonlitasa
mellett maguk a plébdnia vezetok jegyezzék be a nekik kikiildendd Betét-
kinyvbe olykép, hogy az ekként kiallitott Betétkonyv egyezzék az 1910. évi
feliilvizsgalt szamaddssal, hozzdadva, vagy elhagyva mégis az 1911. évi
idokozi valtozdsokat is. Amennyiben az eredeti alapitdlevelekkel . tortént
egybevetés alapjan az 1910. évi feliilvizsgalt szdmaddsban foglalt adatok-
hoz képest eltérés mutatkozik, ez kiillon kisérélevélben kozlendd a Pécs-
egyhdzmegyei Alapitvanyi hivatallal, hova a helyes kidllitdAs megallapitasa
végett a kitoltott Betétkonyvek bekiildenddk. Esetleg mutatkozé szabalytalan-
sag uj kiallitas kotelezettségét vonja maga utan. Egyezd és kifogdstalan
Betétkonyvekrél a Pécsegyhdzmegyei Alapitvanyi Hivatal esperes-keriileten-
kint csoportos jelentést tesz az Egyhazmegyei Hatosagnak.

Végiil még a plébdnia hivatalok kotelessége, mihelyt az Pécsegyhaz-
megyei Alapitvinyi Hivatal éltal kittltott Betétkonyveket megkaptak, azokat
az 1910. évi feliilvizsgalt szamaddassal, hozzdadva, vagy levonva az 1911.
évi valtozasokat, Osszehasonlitani, a mennyiben az eredmény a Betétkony-
vek végosszegével egyezd, az esetben az Egyhdzmegyei Hatdsagnak jelen-
_ tést tenni, az esetben pedig, ha kiilonbozet meriilne fel, a kiillonbozet ki-
deritése végett kozvetleniil a Pécsegyhdzmegyei Alapitvanyi Hivatalhoz for-
dulni és csak a kiilonbozet kideritése utdn az Egyhdazmegyei Hatdsdgnak
jelentést tenni. '

Pécs, 1912. jan. 10.

1 Gyula s. k.
piispdk.
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1.

PIUS EPISCOPUS
SERVUS SERVORUM DEI

AD PERPETUAM REl MEMORIAM.

Divino afflatu compositos Psalmos, quorum est in sacris litteris col- Constitutio
lectio, inde ab Ecclesiae exordiis non modo mirifice valuisse constat ad :?fff;m#;:“?
fovendam fidelium pietatem, qui offerebant hostiam laudis semper Deo, idrii in Brevia-
est, fructum labiorum confitentium nomini eius*; verum etiam ex more iam ;‘;ﬂ‘;;‘t':z::
in vetere Lege recepto in ipsa sacra Liturgia divinoque Officio conspicuam
habuisse partem. Hinc illa, quam dicit Basilius, nata Ecclesiae vox®, atque
psalmodia, eius hymnodiae filia, ut a decessore Nostro Urbano VIII appel-
latur®, quae canitur assidue ante sedem Dei et Agni, quaeque homines, in
primis divino cultui addictos docet, ex Athanasii sententia, qua ratione
Deum laudare oporteat quibusque verbis decenter confiteantur’. Pulchre ad
rem Augustinus: Ut bene ab homine laudetur Deus, laudavit se ipse Deus; et
quia dignatus est laudare se, ideo invenit homo, quemadmodum laudet eums.

Accedit quod in Psalmis mirabilis quaedam vis inest ad excitanda
in animis omnium studia virtutum. Etsi enim omnis nostra Scriptura, cum
vetus tum nova, divinitus inspirata utilisque ad doctrinam est, ut scriptum
habetur; . . . . at Psalmorum liber, quasi paradisus omnium reliquorum

I Hebr. 13, 15.
¢ Homil. in Ps. 1 n. 2.

3 Bulla ,Divinam psalmodiam®.

4 Epist. ad Marcellinum in interpret. Psalmor. n. 10.
& In Psalm. 144 n. 1.
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(librorum fructus) in se continens, cantus edit, et proprios insuper cum ipsis
inter psallendum exhibet. Haec iterum Athanasius', qui recte ibidem addit :
Mihi quidem videtur, psallenti Psalmos esse instar speculi, ut et seipsum et
proprii animi motus in ipsis contemplefur, atfque ita affectos eos recifet”.
ltaque Augustinus in Confessionibus: Quanfum, inquit, flevi in hymnis et
canticis tuis suave sonantis Ecclesiae tuae vocibus commotus acriter! Voces
illae influebant auribus meis et eliguabafur veriias in cor meum et exae-
stuabat inde affectus pietatis et currebant lacrimae et bene mihi erat cum
eis’. Etenim, quem non moveant frequentes illi Psalmorum loci, in quibus
de immensa maiestate Dei, de omnipotentia, de inenarrabili iustitia aut
bonitate aut clementia de ceterisque infinitis laudibus eius tam alte praedi-
catur ? Cui non similes sensus inspirent illae pro acceptis a Deo bene-
ficiis gratiarum actiones, aut pro exspectatis humiles fidentesque preces,
aut illi de peccatis clamores paenitentis animae ? Quem non admiratione
psaltes perfundat, cum divinae benignitatis munera in populum Israel atque
in omne hominum genus profecta narrat, cumque caelestis sapientiae dog-
mata tradit? Quem denique non amore inflammet adumbrata studiose
imago Christi Redemptoris, cuius quidem Augustinus* vocem in omnibus
Psalmis vel psallentem, vel gementem, vel laetantem in spe, vel suspiran-
tem in re audiebat?

lure igitur optimo provisum est antiquitus, et per decreta Romano-
- rum Pontificum, et per canones Conciliorum, et per monasticas leges, ut
homines ex utroque clero integrum Psalterium per singulas hebdomadas
concinerent vel recitarent. Atque hanc quidem legem a patribus traditam
decessores Nostri S. Pius V, Clemens VIII, Urbanus VIII in recognoscendo
Breviario Romano sancte servarunt. Unde etiam nunc Psalterium intra unius
hebdomadae spatium recitandum foret integrum, nisi mutata rerum condi-
cione talis recitatio frequenter impediretur.

Etenim procedente tempore continenter crevit inter fideles eorum
hominum numerus, quos Ecclesia, mortali vita defunctos, caelicolis accen-
sere et populo christiano patronos et vivendi duces consuevit proponere. In
ipsorum vero honorem Officia de Sanctis sensim propagari coeperunt, unde
fere factum est, ut de Dominicis diebus deque Feriis Officia silerent ideo-
que non pauci negligerentur Psalmi, qui sunt tamen, non secus ac ceteri, ut
Ambrosius’ ait® benedictio populi, Dei laus, plebis laudatio, plausus omnium,

1 Epist. ad Marcell. cit. n. 2,
2 Op. cit. n. 12

3 Lib. IX cap. 6.

4In Ps. 42 n. 1.

5 Enarrat. in Ps. 1 n. 9.
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sermo universorum, vox Ecclesiae, fidei canora confessio, auctoritatis plena
devofio, libertatis laetitia, clamor iucunditatis, laefitiae resultatio. De huius-
modi autem omissione non semel graves fuerunt prudentum piorumque vi-
rorum querimoniae, quod non modo hominibus sacri ordinis tot subtrahe-
rentur praesidia ad laudandum Dominum et ad intimos animi sensus ei
significandos aptissima ; sed etiam quod optabilis illa in orando varietas
desideraretur, ad digne, attente, devote precandum imbecillitati nostrae quam
maxime opportuna. Nam, ut Basilius habet, in aequalitate torpescit saepe,
nescio quomodo, animus, atque praesens absens est: mutatis vero et varia-

tis psalmodia et cantu per singulas horas, renovatur eius desiderium et af-
tenfio instauratur'.

Minimne igitur mirum, quod complures e diversis orbis partibus
sacrorum Antistites sua in hanc rem vota ad Apostolicam Sedem detulerunt,
maximeque in concilio Vaticano, cum hoc inter cetera postularunt, ut, quoad
posset, revocaretur consuetudo vetus recitandi per hebdomadam totum Psal-
terium, ita tamen ut clero, in sacri ministerii vinea ob imminutum opera-
riorum numerum jam gravius laboranti, non maius imponeretur onus. Hisce
vero postulationibus et votis, quae Nostra quoque ante susceptum Pontifi-
catum fuerant, itemque precibus, quae deinceps ab aliis Venerabilibus Fra-
tribus piisque viris admotae sunt, Nos equidem concedendum duximus,
cauto tamen, ne recitatione integri Psalterii hebdomadae spatio conclusa,
¢X una parte quicquam de Sanctorum cultu decederet, neve ex altera mo-
lestius Divini Officii onus clericis, immo temperatius evaderet. Quapropter,
implorato suppliciter Patre [uminum, corrogatisque in id ipsum suffragiis
sanctarum precum, Nos vestigiis insistentes decessorum Nostrorum, aliquot
viros delegimus doctos et industrios, quibus commisimus, ut consiliis stu-
diisque collatis certam aliquam reperirent rei efficiendae rationem, quae
Nostris optatis responderet. Illi autem commissum sibi munus e sententia
exsequentes novam Psalterii dispositionem elaborarunt; quam cum S. R. E.
Cardinales sacris ritibus cognoscendis praepositi diligenter consideratam
probassent, Nos, utpote cum mente Nostra admodum congruentem, ratam
habuimus in rebus omnibus, id est, quod ad ordinem ac partitionem Psal-
morum, ad Antiphonas, ad Versiculos, ad Hymnos attinet cum guis Rubri-
cis et Regulis, eiusque editionem authenticam in Nostra typographia Vaticana
adornari et indidem evulgari iussimus.

Quoniam vero Psalterii dispositio intimam quandam habet cum omni
Divino Officio et Liturgia coniunctionem, nemo non videt, per ea, quae

1 Regulae fusius tractatae, interrog. 37 n. 5.



hic a Nobis decreta sunt, primum Nos fecisse gradum ad Romani Breviarii
et Missalis emendationem : sed super tali causa proprium mox Consilium
seu Commissionem, ut aiunf, eruditorum constituemus. Interim, opportuni-
tatem hanc nacti, nonnulla iam in praesenti instauranda censuimus, prout
in appositis Rubricis praescribitur : atque imprimis quidem ut in recitando
Divino Officio Lectionibus statutis sacrae Scripturae cum Responsoriis de
tempore occurrentibus debitus honor frequentiore usu restitueretur; dein
vero ut in sacra Liturgia Missae antiquissimae de Dominicis infra annum
et de Feriis, praesertim quadragesimalibus, locum suum recuperarent.

Itaque, harum auctoritate litterarum, ante omnia Psalterii ordinem,
qualis in Breviario Romano hodie est, abolemus eiusque usum, inde a Ka-
lendis lanuariis anni millesimi nongentesimi decimi tertii, omnino interdici-
mus. Ex illo autem die in omnibus ecclesiis Cleri saecularis et regularis,
in monasteriis, ordinibus, congregationibus, institutisque religiosorum ab
omnibus et singulis, qui ex officio aut ex consuetudine Horas canonicas

iuxta Breviarium Romanum, a S. Pio V editum et a Clemente VIII, Urbano .

VIII, Leone XIII recognitum, persolvunt, novum Psalterii ordinem, qualem
Nos cum suis Regulis et Rubricis approbavimus typisque Vaticanis vulgan-
dum decrevimus, religiose observari iubemus. Simul vero poenas in iure
statutas iis denuntiamus, qui suo officio persolvendi quotidie Horas canoni-
cas defuerint ; qui quidem sciant se tam gravi non satisfacturos officio, nisi
Nostrum hunc Psalterii ordinem adhibeant.

Omnibus igitur Patriarchis, Archiepiscopis, Episcopis, Abbatibus ce-
terisque ecclesiarum Praelatis, ne Cardinalibus quidem Archipresbyteris pa-
triarchalium Urbis basilicarum exceptis, mandamus, ut in sua quisque dioe-
cesi, ecclesia vel coenobio Psalterium cum Regulis et Rubricis, quemadmodum
a nobis dispositum est, constituto tempore inducendum curent: quod Psal-
terium quasque Regulas et Rubricas etiam a ceteris omnibus, quoscumque
obligatio tenet recitandi vel concinendi Horas canonicas, inviolate adhiberi
ac servari praecipimus. Interim autem cuilibet et capitulis ipsis, modo id
maior capituli pars sibi placere ostenderit, novum Psalterii ordinem, statim
post eius editionem, rite usurpare licebit.

Haec vero edicimus, declaramus, sancimus, decernentes has Nostras
litteras validas et efficaces semper esse ac fore; non obstantibus constitu-
tionibus et ordinationibus apostolicis, generalibus et specialibus, ceterisve
quibusvis in contrarium facientibus. Nulli ergo hominum liceat hanc pagi-
nam Nostrae abolitionis, revocationis, permissionis, iussionis, praecepti, sta-
tuti, indulti, mandati et voluntatis infringere, vel ei ausu temerario contraire.
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‘Si quis autem hoc attentare praesumpserit, indignationem omnipotentis Dei,
ac beatorum Petri et Pauli, Apostolorum eius, se noverit incursurum.

Datum Romae apud S. Petrum anno Incarnationis Dominicae mille-
simo nongentesimo undecimo, Kalendis Novembribus, in festo Sanctorum
-omnium, Pontificatus Nostri anno nono.

A. CARDINALIS AGLIARDI FR. SEB. CARDINALIS MARTINELLI
S. R. E. Cancellarius. S. R. C. Praefectus.

Loco + Plumbi

VISA
M. RIGGI C. A, Not.
Reg. in Canc, Ap. N. 571.

372
1912

TiTuLus 1.
De ratione Divini Officii recitandi iuxta novum Psalterii ordinem.

1. In recitatione Divini Officii, iuxta Romanum Ritum, Psalmi quo- Rubricae in

tidie sumendi sunt, ad singulas Horas canonicas, de occurrente hebdomadae

recitatione di-
vini Officii

die, prout distribuuntur in Psalterio noviter disposito; quod deinceps, 10co et in Missa-

veteris dispositionis, in novis Breviarii Romani editionibus vulgandum erit.

rum celebra-
tione servan-

2. Excipiuntur tamen omnia Festa Domini eorumque integrae Octa- 4.0 ad nor.
vae, Dominicae infra Octavas Nativitatis, Epiphaniae, Ascensionis et Cor- mam consti-

poris Domini, Vigilia Epiphaniac et Feria VI post Octavam Ascensionis
quando de eis persolvendum sit Officium ; itemque Vigilia Nativitatis ad
laudes et ad reliquas Horas minores usque ad Nonam, et Vigilia Pente-
costes; nec non omnia Festa Beatae Mariae Virginis, SS. Angelorum, S.
loannis Baptistae, S. loseph et SS. Apostolorum et Duplicia I et I classis,
eorumque omnium integrae Octavae, si de eis fiat Officium, quod recitan-
«dum erit prout assignatur, vel in Breviario, vel in Proprio Dioecesis vel
Instituti, hac lege tamen ut Psalmi ad Laudes, Horas et Completorium
semper sumendi sint ex Dominica, ut in novo Psalterio; ad Matutinum
vero et ad Vesperas dicantur ut in Communi, nisi speciales Psalmi sint
assignati. Tribus autem ultimis diebus maioris hebdomadae, nil erit inno-
vandum, sed Officium integre persolvendum erit, prout nunc habetur in
Breviario, sumptis tamen ad Laudes Psalmis de Feria currenti, ut in novo

tutionis Apos-
! tolicae divino

afflatu.



Psalterio, excepto Cantico Sabbati Sancti, quod etiamnum est ,Ego dixi:
In dimidio“. Ad Completorium sumantur Psalmi de Dominica, uti in novo
pariter Psalterio.

3. In quolibet alio Festo Duplici, etiam maiore, vel Semiduplici, vel
Simplici, et in Feriis Tempore Paschali semper dicantur Psalmi, cum An-
tiphonis in omnibus Horis, et Versibus ad Matutinum, ut in Psalterio de
occurrenti hebdomadae die; reliqua omnia, et Antiphonae ad Magnificat et
Benedictus, ut in Proprio aut Communi. Quod si aliquod ex Festis huius-
modi proprias vel peculiariter assignatas habeat Antiphonas in aliqua Hora
maiori, eas in eadem ipsa retineat cum suis Psalmis, prout habetur in Bre-
viario : in ceteris Horis Psalmi et Antiphonae dicantur de Feria occurrente.

4. Lectiones ad Matutinum in I Nocturno semper legendae erunt de
Scriptura occurrente, licet aliquando in Breviario Lectiones de Communi
assignentur, nisi sit Festum Domini aut Festum cuiusvis ritus B. Mariae
Virginis, vel Angelorum, vel S. loannis Baptistae, vel S. loseph, vel Apo-
stolorum, aut Duplex [ vel Il classis, aut agatur de Festo, quod vel Lectio-
nes habeat proprias, non vero de Communi, vel occurrat in Feriis Lectio-
nes de Scriptura non habentibus, ideoque Lectiones de Communi necessa-
rio recipiat. In Festis vero, in quibus hucusque erant Lectiones de Com-
muni, Responsoria vero propria, retineantur eaedem Lectiones cum pro-
_ priis Responsoriis.

5. Porro sic erit persolvendum Officium in Festis Duplicibus et Se-
miduplicibus superius non exceptis :

Ad Matutinum Invitatorium, Hymnus, Lectiones II et Il Nocturni ac
Responsoria trium Nocturnorum propria, vel de Communi : Antiphonae vero,
Psalmi et Versus trium Nocturnorum, nec non Lectiones I Nocturni de
Feria occurrente.

Ad Laudes et ad Vesperas Antiphonae cum Psalmis de Feria; Ca-
pitulum, Hymnus, Versus et Antiphona ad Benedictus vel ad Magnificat
eum Oratione aut ex Proprio, aut de Communi.

Ad Horas minores et Completorium Antiphonae cum Psalmis sem-
per dicuntur de occurrente Feria. Ad Primam pro Lectione brevi legitur
Capitulum Nonae ex Proprio, vel de Communi. Ad Tertiam, Sextam et
Nonam Capitulum, Responsorium breve et Oratio pariter sumuntur vel ex
Proprio, vel de Communi.

6. In Officio S. Mariae in Sabbato et in Festis Simplicibus sic Of-
ficium persolvendum est: ad Matutinum Invitatorium et Hymnus dicuntur
de eodem Officio vel de iisdem Festis; Psalmi cum suis Antiphonis et
Versu de Feria occurrente ; I et Il Lectio de Feria, cum Responsoriis pro-
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priis, vel de Communi: Il vero Lectio de Officio vel Festo, duabus Lectio-
nibus in unam iunctis, si quando duae pro Festo habeantur: ad reliquas
autem Horas omnia dicuntur, prouti supra, n. 5, de Festis Duplicibus ex-
positum est.

7. In Feriis et in Festis Simplicibus Psalmi ad Matutinum, qui in
novo Psalterio in tres Nocturnos dispositi inveniuntur, dicantur sine inter-
ruptione cum suis novem Antiphonis usque ad tertium Versum inclusive,
-omissis Versibus primo et secundo.

TriTuLus 1L
De Festorum praestantia.

1. Ut recte dignoscatur quale ex pluribus Officiis sit praestantius et
proinde sive in occurrentia, sive in concurrentia, sive in ordine repositionis aut
translationis praeferendum, sequentes praestantiae characteres considerandi
sunt :

a) Ritus altior, nisi occurrat Dominica, vel Feria, vel Octava privi-
legiata, vel etiam quaelibet dies Octava iuxta Rubricas.

b) Ratio Primarii aut Secundarii.

¢) Dignitas Personalis, hoc ordine servato: Festa Domini, B. Mariae
Virginis, Angelorum, S. loannis Baptistae, S. loseph, SS. Apostolorum et
Evangelistarum.

d) Sollemnitas externa, scilicet si Festum sit feriatum, aut celebre-
tur cum Octava.

2. In occurrentia, et in ordine repositionis aut translationis, alius
‘quoque character considerandus est, nempe :

e) Proprietas Festorum. Dicitur Festum alicuius loci proprium, si
agatur de Titulo Ecclesiae, de loci Patrono etiam secundario, de Sancto
{(in Martyrologio vel in eius appendice approbata descripto), cuius habetur
corpus vel aliqua insignis et authentica reliquia, vel de Sancto, qui cum
Ecclesia, vel loco, vel personarum coetu specialem habeat rationem. Igitur
Festum quodvis istiusmodi proprium, ceteris paribus, praefertur Festo Uni-
versalis Ecclesiae. Excipiuntur tamen Dominicae, Feriae, Octavae et Vigiliae
privilegiatae, nec non Festa primaria Duplicia | classis Universalis Eccle-
siae, quae uniuscuiusque loci propria considerantur et sunt. Festum autem
Universalis Ecclesiae, cuiusvis ritus, quia est praeceptivum, ceteris paribus,
praeferri debet Festis aliquibus locis ex mero Indulto S. Sedis concessis,
(quae tamen propria, sensu quo supra, dici nequeunt. Sk
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TiTuLus L
De Festorum occurrentia accidentali eorumque translatione.

1. De Dominicis maioribus 1 classis, quodvis Festum in eis occur-
rat, semper faciendum est Officium : Dominicae vero Il classis cedunt tan-
tummodo Festis Duplicibus I classis, quo in casu de Dominica fit comme-
moratio in utrisque Vesperis, Laudibus et Missa cum IX Lectione ad
Matutinum.

2. De Dominicis minoribus, seu per annum, semper fieri debet Offi-
cium, nisi occurrat Festum quodcumque Domini, aut aliquod Duplex I vel
I classis, aut dies Octava Festorum Domini, quo in casu in Officio Festi
vel diei Octavae fit commemoratio Dominicae in utrisque Vesperis et Lau-
dibus et Missa cum IX Lectione ad Matutinum. Si Dominica infra Octavam
Nativitatis occurrat in Festo S. Thomae Ep. M. aut in Festo S. Silvestri
P. C., fit Officium de ipsa Dominica cum commemoratione Festi occurren-
tis; quo in casu die 30 Decembris, in Officio diei infra Octavam, Lectio-
nes I et Il Nocturni sumuntur e Festo Nativitatis, cum Responsoriis Domi-
nicae. Quoad Dominicam vero, quae occurrit a Festo Circumcisionis usque
ad Epiphaniam, nihil innovetur.

3. Duplicia I et II classis, quae seu ab aliqua Dominica maiori, seu
a nobiliori Officio impediuntur, transferenda sunt in proximiorem insequen-
tem diem, quae libera sit ab alio Festo Duplici 1 vel Il classis, vel ab Of-
ficiis huiusmodi Festa excludentibus ; salvo tamen privilegio a Rubricis con-
cesso Festivitatibus Purificationis et Annuntiationis B. M. V., nec non Com-
memorationis sollemnis S. IToseph.

4. Festa Dublicia maiora cuiusvis dignitatis et Duplicia minora Do-
ctorum Ecclesiae non amplius transferri possunt, sed quando impediuntur,
de eis fiat commemoratio, uti de aliis Duplicibus minoribus impeditis Ru-
bricae disponunt (salvo quod numero sequenti statuitur de omittenda in
Dominicis IX Lectione historica), nisi forte occurrant in Duplicibus | clas-
sis, in quibus nullius Officii agenda est commemoratio, nisi de occurrenti
Dominica, vel de Feria, aut Octava privilegiata.

5. Porro si in Dominica maiori occurrat Officium Duplex maius aut
minus, vel Semiduplex, vel Simplex, fial de Dominica cum commemora-
tione Officii occurrentis in utrisque Vesperis (de Simplici tamen in primis.
Vesperis tantum) Laudibus et Missa, sine IX Lectione historica. Idem fiat
in Dominicis minoribus, nisi in eis occurrat Festum quodcumque Domini,
aut quodvis Duplex I vel I classis, aut dies Octava Festorum Domini, quo
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in casu, ut supra n. 2 dictum est, fiat de Festo, vel de Octava cum com-
memoratione et IX Lectione Dominicae.

6. Dies, in qua celebratur Commemoratio omnium Fidelium Defun-
ctorum, excludit translationem cuiusvis Festi.

TiTuLus IV.
De Festorum occurrentia perpetua eorumgque repositione.

|. Festa omnia ritus Duplicis sive maioris sive minoris, aut Semi-
duplicis, si perpetuo impediantur, reponuntur in primam diem liberam,
iuxta Rubricas.

2. Festa Duplicia | et Il classis perpetuo impedita reponuntur, tam-
quam in sedem propriam, in primam diem liberam ab alio Festo Duplici
I aut Il classis, vel ab aliqua die Octava, vel ab Officiis huiusmodi Festa
excludentibus, salvo privilegio Festivitati Purificationis B. M. V. concesso.

3. Dominicae maiores excludunt assignationem perpetuam cuiusvis
Festi Duplicis etiam [ classis: Dominicae vero minores assignationem ex-
cludunt cuiuscumque Duplicis maioris aut minoris, nisi sit Festum Domini.
Festum SS. Nominis Mariae perpetuo assignatur diei duodecimae men-
sis Septembris.

4. Dies Il Novembris excludit tum Festa occurrentia quae non sint
Duplicia I classis, tum Festa perpetuo reponenda cuiusvis ritus.

TrruLus V.
De concurrentia Festorum.

1. Dominicae maiores Vesperas habent integras in concurrentia cum
quovis Festo, nisi sit ritus Duplicis 1 aut II classis: ideoque in primis Ves-
peris sumuntur Antiphonae cum Psalmis de Sabbato; in Adventu tamen
dicuntur Antiphonae de Laudibus Dominicae cum iisdem Psalmis de Sabbato.

2. Dominicae minores cedunt Vesperas, tum Duplicibus [ aut II
classis, tum omnibus Festis Domini, tum diebus Octavis Festorum Dimini :
integras autem habent Vesperas in concursu cum aliis Festis, sumptis in I
Vesperis Antiphonis et Psalmis de Sabbato.

3. Leges, quibus ordinantur Vesperae infra Octavam Nativitatis Do-
mini, immutatae manent.
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TiTuLus VL
De Commemorationibus.

1. In Duplicibus I classis non fiat commemoratio de praecedenti,
nisi fuerit aut Dominica quaevis, etiam per annum, aut Duplex [ vel Il
classis, aut dies Octava alicuius Festi Domini primarii, aut dies infra Octa-
vam privilegiatam, aut Feria maior. In occurrentia fiat tantum commemo-
ratio de Dominica quacumque, de Octava privilegiata et de Feria maiori.
De sequenti vero Officio (etiam ad modum Simplicis redacto) fiat semper
commemoratio, minime autem de die infra Octavam non privilegiatam aut
de Simplici.

2. In Duplicibus Il classis de praecedenti Officio semper fieri debet
commemoratio, nisi fuerit de aliquo Festo Semiduplici, vel de die infra Octa-
vam non privilegiatam. In occurrentia fit commemoratio de quavis Domi-
nica, de quolibet Duplici vel Semiduplici ad modum Simplicis redacto, de
Octava privilegiata, de Feria maiori et de Vigilia: de Simplici vero fit tan-
tum in Laudibus et in Missis privatis. De sequenti autem Officio quolibet
etiam Simplici vel ad modum Simplicis redacto, fit semper commemoratio,
ac etiam de die infra Octavam, si in crastino Officium de ea agendum sit;
et tunc cum Antiphona et Versiculo e I Vesperis Festi.

3. Licet Festa Domini eorumque Octavae privilegio gaudeant ut in
~occurrentia praevaleant Dominicis minoribus, nihilominus, quando plures
fieri debeant commemorationes (cauto quod in Vesperis semper fiat prima
commemoratio de Officio concurrenti, cuiusvis ritus et dignitatis), tam in
Vesperis, quam in Laudibus et Missa hic ordo servetur: 1.", de Domi-
nica, qualibet; 2." de die infra octavam Epiphaniae, aut Corporis Christi; 3.
de Octava ; 4. de Duplici maiore; 5. de Duplici minore; 6. de Semi-
duplici; 7." de die infra Octavam communem ; 8. de Feria VI post Octa-
vam Ascensionis ; 9.0 de Feria maiori 10." de Vigilia; 11.» de Simplici.

-,

TiruLus VIL

De conclusione propria Hymnorum et Versu proprio ad Primam, de Suffra-
giis Sanctorum, de Precibus, de Symbolo Athanasiano et de fertia oratione
in Missa. A

1. Quando eadem die occurrunt plura Officia, quae propriam he-
beant conclusionem Hymnorum vel proprium Versum ad Primam, conclu-
sio et Versus dicantur, quae propria sunt Officii, quod ea die recitatur.
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2. Deinceps, quando facienda erunt Suffragia Sanctorum, unum tan-
tum fiet Suffragium, iuxta formulam propositam in Ordinario novi Psalterii.

3. Symbolum Athanasianum additur ad Primam in Festo SS. Trini-
fatis et in Dominicis tantummodo post Epiphaniam et post Pentecosten,
quando de eis persolvendum est Officium salva cxceptione, de qua n. sequenti.

4. Quando in Dominica fit commemoratio de aliquo Officio Duplici,
vel de die Octava, vel de die infra Octavam, omittuntur Suffragium, Preces,
Symbolum Quicumque et tertia Oratio in Missa.

TiTuLus VIIL
De Officiis votivis deque alits Officiis addititiis.

1. Cum per hanc novam Psalterii dispositionem causae cessaverint
Indulti Generalis d. d. 5 Iulii 1883 pro Officiis votivis, haec ipsa Officia,
et alia similia ex particularibus indultis concessa, tolluntur omnino et su-
blata declarantur. :

2. Cessat pariter oblicatio recitandi in Choro, diebus a Rubricis hu-
cusque vigentibus praescriptis, Officium parvum B. Mariae Virginis, Offi-
cium Defunctorum, nec non Psalmos Graduales ac Paenitentiales. Capitula,
vero, quae ad ista Officia addititia ex peculiari constitutione aut legato te-
nentur, a Sancta Sede eorum commutationem impetrabunt.

3. In Festo S. Marci et in Triduo Rogationum integrum manet onus
recitandi Litanias Sanctorum, etiam extra Chorum.

TITUuLUS IX.
De Festis Dedicationis ac Tituli Ecclesiae et de Patronis.

1. Festum Dedicationis cuiuslibet Ecclesiae est semper primarium,
et Festum Domini.

2. Anniversarium Dedicationis Ecclesiae Cathedralis et Festum Titu-
lare eiusdem celebranda sunt sub ritu Duplici I classis cum Octava per
totam Dioecesim ab universo Clero saeculari et etiam regulari Kalendarium
- Dioecesanum adhibente: a Regularibus vero utriusque sexus in eadem
Dioecesi commorantibus ac proprium Kalendarium habentibus, pariter sub
ritu duplici I classis, absque tamen Octava.

3. Quum Sacrosancta Lateranensis Archibasilica omnium Ecclesiarum
Urbis et Orbis sit mater et caput, tum ipsius Dedicationis Anniversarium,
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tum Festum Transfigurationis Domini, quod, praeter magnam Resurrectio-
nis Dominicae sollemnitatem, tamquam Titulare ab ipsa recoli solet, ab
universo Clero tam saeculari quam regulari, etiam ab illis qui peculiarem
ritum sequuntur, sub ritu Duplici Il classis deinceps celebrabitur.

4. Festum Patroni principalis Oppidi, vel Civitatis, vel Dioecesis, vel
Provinciae, vel Nationis, Clerus saecularis, et regularis ibi degens et Kalen-
darium Dioecesanum sequens sub ritu Duplici I classis cum Octava cele-
brabit : Regulares vero ibidem commorantes et Kalendarium proprium ha-
bentes, idem Festum, quamvis feriatum numquam fuerit, eodem ritu cele-
brabunt absque tamen Octava.

TiTuLus X.
De Missis in Dominicis et Feriis deque Missis pro Defunctis.

1. In Dominicis, etiam minoribus, quodcumque Festum occurrat,
dummodo non sit Festum Domini, vel eius dies Octava, aut Duplex I vel
Il classis, Missa semper dicenda erit de Dominica cum commemoratione
festi. Quod si Festum commemorandum sit Duplex, tunc omittenda est
Il Oratio.

2. In Feriis Quadragesimae, Quatuor Temporum, Il. Rogationum, et
in Vigiliis, si occurrat fieri Officium alicuius Festi Duplicis (non tamen I
vel II classis) aut Semiduplicis, Missae privatae dici poterunt ad libitum,
vel de Festo cum commemoratione ultimoque Evangelio Feriae aut Vigiliae,
vel de Feria aut Vigilia cum commemoratione Festi: prohibentur tamen
Missae votivae privatae, aut privatae pro Defunctis: quae item prohibentur
in Feria, in qua anticipanda vel reponenda est Missa Dominicae. In Qua-
dragesima vero Missae privatae Defunctorum celebrari tantum poterunt
prima die cuiuscumque hebdomadae libera in Kalendario Ecclesiae, in qua
Missa celebratur.

3. Si alicubi aliquod Festum impeditum a Dominica minore, cele-
bratur ex voto, vel cum populi concursu (cuius rei iudex erit Ordinarius),
Missae de eodem festo impedito celebrari poterunt, dummodo una Missa
«de Doimnica ne omittatur. Quoties extra ordinem Officii cantetur vel lega-
tur aliqua Missa, si facienda sit commemoratio aut Dominicae, aut Feriae,
aut Vigiliae, semper de hisce etiam Evangelium in fine legatur.

4. Ad missam Dominicae etiam minoris, cum commemoratione Festi
Duplicis tum maioris tum minoris ac diei infra Octavam quomodolibet ce-
lebrandam, retinetur color proprius Dominicae, cum Praefatione SSmmae
‘Trinitatis, nisi adsit propria Temporis, vel Octavae alicuius Fesii Domint.
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5. Leges pro Missis Defunctorum in cantu, immutatae manent. Mis-
sae vero lectae permittuntur in Duplicibus tantummodo in die obitus, aut
pro die obitus, dummodo ne sit Festum de praecepto, aut Duplex I vel II
classis, vel Feria excludens Duplicia I classis. Quoad vero Missas lectas
Defunctorum dicendas diebus ritus Semiduplicis aut Simplicis, in posterum
numquam celebrari poterunt in Feriis n. 2 enumeratis, salva tamen excep-
tione ibidem admissa. Licebit tamen in huiusmodi Missis de Feria oratio-
nem addi pro Defunctis, pro quibus Sacrificium applicatur, paenultimo loco,
prout permittit Rubrica Missalis. Cum autem ut applicari possint Indulgen-
tiae Altaris privilegiati, Missae Defunctorum debuerint hucusque in nigris
celebrari, Summus Pontifex easdem indulgentias in posterum benigne con-
cedit, licet Missa dicatur de Feria, cum oratione pro Defunctis. In reliquis
autem Feriis per annum n. 2 non exceptis, nec non in Semiduplicibus, in-
fra Octavas non privilegiatas et in Simplicibus, Missae Defunctorum sicut
et aliae Missae votivae dici poterunt iuxta Rubricas.

TiTuLus XI.
De Collectis in Missis.

Quod ad Collectas ab Ordinariis locorum imperatas attinet, deinceps
prohibentur (nisi sint pro re gravi praescriptae) non tantum in Vigiliis Na-
tivitatis et Pentecostes et in Duplicibus I classis, sed etiam in Duplicibus
Il classis, in Dominicis Maioribus, infra Octavas privilegiatas, et quando-
cumque in Missa dicendae sint plus quam tres Orationes a Rubrica eo
die praescriptae.

TrruLus XII.
De Missis Conventualibus.

In Ecclesiis, in quibus adest obligatio Chori, una tantum Missa cum
-assistentia Choralium semper celebretur; et quidem de Officio diei, nisi
aliter Rubricae disponant ; aliae Missae, quae hucusque cum praedicta as-
sistentia celebrabantur, in posterum extra Chorum legantur, post propriam
Horam Canonicam ; excipiuntur tamen ab hac regula Missae in Litaniis
maioribus et minoribus, et Missae in Festo Nativitatis Domini. Excipiuntur
pariter Missae in anniversariis Creationis et Coronationis Summi Pontificis,
Electionis et Consecrationis seu Translationis Episcopi, nec non in anniver-



SE R

sario ultimi Episcopi defuncti, et omnium Episcoporum aut Canonicorum;
omnesque Missae ex fundatione.

TrruLus XIIL.
De Commemoratione Omnium Fidelium Defunctorum.

1. In Commemoratione omnium Fidelium Defunctorum, omissis Of-
ficic et Missa diei currentis, fit tantum Officium cum Missa pro Defunctis,
prout in Appendice novi Psalterii praescribitur.

2. Si die 2 Novembris occurrat Dominica vel aliquod Duplex I
classis, Commemoratio Defunctorum celebrabitur die proxime sequenti, simi-
liter non impedita; in qua, si forte occurrat Duplex II classis, hoc trans-
fertur iuxta regulam traditam Tit. Il n. 3.

373
1912
Praescriptio- 19 Kalendaria uniuscuiusque Dioeceseos, aut Ordinis seu Congrega-
nes tempora- i nis Breviario Romano utentium, pro anno 1913, ad Regulas supra tradi-
riae mn causa
Breviarii. tas omnino redigenda sunt.

[1.° Diebus Dominicis, quibus in Kalendariis proximi anni 1912 in-
scribuntur, sub ritu Duplici maiori vel minori, Festa Sanctorum, vel Ange-
lorum, vel etiam B. Mariae Virginis, vel dies Octava, quae non sit Festo-
rum Domini, tum Officium in privata recitatione, tum Missae lectae erunt
ad libitum, vel prout notatur in Kalendario anni 1912. vel de Dominica
cum commemoratione duplicis maioris aut minoris. In Feriis quoque, de
quibus Tit. X n. 2, Missae privatae celebrari poterunt, ut ibi adnotatur.

IIL.° Quod Tit. XIII harum Rubricarum dispositum est quoad Com-
memorationem Omnium Fidelium Defunctorum, inde ab anno 1912, in usum
omnino deducendum est.

IV." Usque dum nova correctio Breviarii et Missalis Romani, a San-
ctissimo Domino Nostro decreta, vulgetur :

a) Kalendaria perpetua Sacrae Rituum Congregationi reformanda et
approbanda deferri non debent ;

b) De Festorum augendo ritu, vel de Festis novis invehendis nulla
fiat postulatio ; '

¢) Festa particularia, sive B. Mariae Virginis, sive Sanctorum aut
Beatorum, ritus Duplicis maioris aut minoris, Dominicis diebus assignata,
locorum Ordinarii seu Superiores Regularium, aut in utrisque Vesperis,
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Laudibus et Missa commemoranda praescribant; aut in aliam diem, validis
S. R. C. oblatis argumentis, transferenda curent; aut potius omittant.

d) Nulla interim facta correctione Rubricarum, Regulae superius tra-
ditae in novis Breviariis et Missalibus post Rubricas Generales inserantur,
omissis S. R. C. Decretis, quae hucusque in principio Brevarii inserta
inveniuntur.

e) In futuris Breviarii editionibus mutentur, ob novam Psalterii refor-
mationem, sequentes Antiphonae in Laudibus :

In Dominica Sexagesimae :

Ant. 5. In excelsis * laudate Deum.

In Dominica Ill. Quadragesimae :

Ant. 3. Adhaesit anima mea * post te, Deus meus.

In Dominica IV Quadragesimae :

Ant. 3. Me suscepit * dextera tua, Domine.

In Feria 1V Maioris Hebdomadae :

Ant. 3. Tu autem, Domine, * scis omne consilium eorum adversum
me in mortem.

Ant, 5. Fac, Domine, * ijudicium iniuriam patientibus : et vias pec-
catorum disperde.
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A nm. pilispoki kar altal 1911. évi éprilis 28-dn j6vahagyott Rend- A magyaror-

szabalyokat a magyarorszdgi rom. kath. népiskoldk szdmdra 4617/1911. sz. >/ ety

iskoldk Rend-

rendeletemmel mér kihirdettem s életbe Iéptettem egyhdzmegyémben. A sabaiyaval

Rendszabalyoknak a gyakorlatban val6 megvalositdsa tekintetében ezuttal a kapcsolatos

kovetkezd intézkedések megtételét latom sziikségesnek : bl
1. Az iskolak kozigazgatasanak mindazon mozzanatai, melyeket eddig

egyhazi eredetii orszagos jogszabdlyok irdnyitottak, ezentul az 1911. évi
Rendszabalyok uralma alatt allnak. ;

Eszerint a nm. piispoki kar 4altal 1876. évben kibocsajtott s egyhaz-
megyémben a 698/1877. sz. rendelettel kozzétett Utasitist az egyhdzmegyei
tanfeliigyeldk, Utasitast az egyhazkeriileti tanfeliigyel6k és plebanosok részére
€s az iskolaszékek szervezetérdl és hataskorér6l szold ugyanazon évi Rend-
szabdlyokat hatdlyon kiviil helyezik az uj Rendszabélyok vonatkoz szakaszai.

Az uj jog tobb tekintetben mélyrehaté ujitdsokat és modositasokat
tartalmaz a régivel szemben. Kiilondsen az iskolaszékek szervezetérdl és
‘hataskorérdl szol6 §-aiban. Azonban az eltéréseket az uj és régi jog kozott
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pontonként felsorolni messze vezetne. Felhivom az iskolai kozigazgatas
funkciondriusait, hogy a Rendszabélyokat gondosan tanulmanyozzdk s elja-
rasukat azokhoz alkalmazzak.

[I. Az uj Rendszabalyok s az egyhdzmegyei partikuldris jog: az al-
talam és elddeim altal kiadott iskolai rendeletek dsszeegyeztetése érdekében
a kovetkezOket rendelem :

1. A Rendszabalyok 2. §. 3. pontjaval s a 79. §. 7. bekezdésével
szemben fentartom 3305/1907, és 1062/1910. sz. rendeleteimet, melyek sze-
rint dllamsegély irdnti kérvényezéshez szitkséges ugyan az egyhm. hatosag
elGzetes engedélyét kieszkozolni, de magdat a kellben felszerelt kérvényt az
iskolaszékek terjesztik a varmegyei kozigazgatési bizottsaghoz.

A 75. §. 3. bekezdése helyett (egyhazhatosagi jovahagyast igényld
iskolaszéki jegyzGkonyveknek vagy azok kivonatainak az egyhm. hatosaghoz
terjesztendé példanyszamarol) tovabbra is kimeritbbb s minden eshetdségre:
kiterjeszkedd 426/1909. sz. rendeletem marad érvényben.

A 78. § és 173. § (a megiiresedett tanitéi &llasok jovedelmének
megosztasarol) érvényteleniti az 1839/1860. sz. piispoki rendeletet, mely a
plebaniai jovedelmek folosztasarol szélo 391/1855. sz. piispoki rendeletet a
tanit6i javadalmakra is Kiterjesztette, s ezen iigyben ezentul Kkizaroiag az
idézett §-ok irdnyaddk.

A 84. és 85. §. alapjan az iskolaszék is bérbeadhatja ugyan a ta-
nitoi foldeket, de ha a tanitok maguk adjak ki, tovabbra is érvényben van
3012/1911. sz. rendeletem.

A 86. §. szerint az iskolaszék allapitja meg a szorgalmi id¢ tarta-
mat, de mindig 4661/1909. sz. rendeletem figyelembevételével.

A 89. és 90. §-oknak (a tantermek gondozasardl és rendeltetésokon
kiviil es6 felhaszndldsarol) tovabbra is €rvényben levd kiegészitéséiil tekin-
tend6k 748/1909. és 612/1910. sz. rendeleteim épen ezért be is tartandok.

A 113. § (¢és 33. § k), 10. §& a) az iskolai koltségvetésekrdl és.
szamaddsokrol az eddigi egyhazmegyei jogot érintetleniil hagyja.

A 139. §. (és 104. §. 1) pontja szerint a tanitoi személyzetben tor-
tént barmiféle véltozast tartozik az iskolaszek, illetve elndke, a plebanos 15
napon beliill a kir. tanfeliigyel6nek bejelenteni. Ezen rendelkezés kapcsan
3305/1907. sz. rendeletem 4. pontjat akkép egészitem ki, hogy a mondott
bejelentés a torvényes 15 napon beliill mind az egyhdzmegyei, mind a kir.
tanfeliigyel0séghez megteendé. Ennek pontos megtartdsara kiilon is utasi-
tom az iskolaszéki elnokségeket. Elhanyagolasa esetén az altalam is elfoga-




dott 76000/1907. sz. vallds- és kozok. min. rendeletben megallapitott biin-
tetések fogjak Oket sujtani.

A 148. §. az évkozi sziineteket allapitia meg. Mind a kisebb, mind
a nagyobb sziinetek ugyszolvan teljesen megegyeznek a 4661/1909. sz. ren-
deletemben foglaltakkal. Epen ezért és kiilondsen a rendelet tobbi intézke-
déseinek fontossdga és célszeriisége miatt ezt egész terjedelmében fentartom.

A 156. §. (¢és 36. §.) rendeli, hogy az iskolai évi zardjelentések ju-
lius 31-ig az egyhazmegyei fOtanfeliigyelohoz bekiildessenek. Egybehangzik
evvel 4364/1908. sz. rendeletem, amelyben el§irt formula ezentul is hasz-
~ndlando.

A 158. §. azon elGirasa, hogy a tanitok husvétkor a sz. aldozashoz
a tanulokkal egyiitt jaruljanak, megegyezik 4876/1910. sz. rendeletemmel és
igy semmi valtozast nem idéz eld.

A 175. §. masodik bekezaése eldirja, hogy a taniték minden év ju-
nius végéig részletes ftantervet és drarendet készitsenek. Tekintettel arra a
nagyaranyu tanterv-akciéra, mely egyhdzmegyémben a kozelmultban lefolyt
s az_annak folyaman kiadott minta-tantervekre, 3014/1911. sz., a tantervek
tigyeben kiadott utasitasomat egész terjedelmében fentartom s a tantervek
bemtifatasa ott megallapitott id6pontok ezentul is érvényesek. Ellenben az
orarendeket illetbleg rendelem, hogy azok a Rendszabalyok 145. §. e) pontja,
22.§.€s105. b) pontja értelmében évenként elkészittessenek s felterjesztessenek.

Ugyanezen 175. § 5. bekezdése a hasznalandé tankonyvek tekinte-
tében ugy intézkedik, hogy a tanitéi testiilet az orsz. kath. tankonyvbirald
bizottsag részérol jovéhagyott és iskolai hasznélatra engedélyezett kinyvek
koziil szabadon valaszthat. A 2. §. 11. pontja kifejezetten emliti azonban,
hogy a piispok rendelkezik minden fokozatu iskolak tankonyveire vonatko-
zolag. Rendelem tehdt, hogy ezentul is 3645/1969. sz. utasitisom legyen
iranyado, mely szerint csakis a Szent-Istvan-Térsulat kiadvanyai hasznél-
tassanak.

A szolgalatképtelenség miatt szabadsagolt tanitok helyettesitésére vo-
natkozd 4720/1908. sz. rendeletemet egész terjedelmében visszavonom s a
Rendszabalyok 177. §-at ismerem el kotelezGnek. Ugyanott megtudhaté az
is, ki illetékes szabadsagot engedélyezni.

A 185. §. szdl a kantori teendbk végzésérél. Részletesebb enngl
4137/1910. sz. rendeletem, mely azért kovetend6 a jovdben is.

A 188. §. 2. pontjanak azon rendelkezése, hogy az ott megjelolt
idipontig a beiratkozott tanulok szdma s az iskola befogaddképessége a
kir. tanfeliigyelének bejelentendd s a beiratkozott tanulék névjegyzéke utcdk
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és hdzszamok szerint rendezve a kozségi el6ljarosagnak atadandd, nem
érinti 1063/1910. sz. rendeletemet, mely szerint a beiratds eredményérdl az
egyhdzmegyei fOtanfeliigyel6ségnek is kiildendd jelentes.

A 190—192. §-ok intézkednek a tanitOtestiileti értekezletekrél. En-
nek kapcsan hatdlyon kiviil helyezem a 2150/1906. sz. tanfeliigyeldi rende-
letet, kivéve annak utolso el6tti bekezdeését: ,Mivel magam is meg akarok
gy6zédni, hogy eme tanacskozmanyok megtartattak, s6t azok menetét is is-
merni Ohajtom, ez okbdl felkérem Esperes Urat, hogy a tanacskozmanyok
jegyzékonyvei koziil azt, mely a tanév elejére vonatkozo programmot, a ka-
racsonyi, husvéti és tanévvégi osztdlyozdst tartalmazza, okvetlen bekérni és
hivatalomhoz bekiildeni sziveskedjék. A tobbi jegyzOkonyvek bekiildését szin-
tén Ohajtom s azt az emlitett négyhez csatolva meg is lehet tenni, de leg-
alabb egyelGre s mintegy atmenetileg megelégszem, ha Esperes Ur a tobbi
konferencia megtartdsat tudomasul veszi és azt iskolai évi jelentésben
feltiinteti.

A Rendszabalyok mdas érvényben levd egyhdzmegyei iskolai jogsza-
balyokkal nem érintkeznek, miért is azok a joviben is kotelezok.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 24-a Januarii 1912.

T Julius, m. p.

episcopus.
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IV.

Vigore facultatis a Sede Apostolica ddto 14-a Januarii a. 1906, Dispensatio
Episcopis Hungariae ad septennium concessae dispensationem circa obser-"n i ™
vantiam jejunii et abstinentiae anno 1908. in Litteris Circularibus dioe- tiae pro a.
cesanis Il sub nr. 811/1908. concessam pro anno currenti quoque valitu- 912
ram declaramus atque eandem sub iisdem conditionibus et restrictionibus
ad unius anni spatium prorogamus et imperfimur.

Norma e sacro suggestu Dominica Quinquagesimae Christi fidelibus
in extenso publicanda atque interpretanda est.
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Dolore cordis sincero annuntio Venerabili Clero Dioecesano Augu-  Obitus
stinum Frantich abbatem titularem de S. Henrico, canonicum et parochum g .
Ecclesiae Nostrae Cathedralis die 28-a Januarii a. c. sacro viatico rite mu- batis, cano-
nitum ad aeternam haereditatem vocatum esse anno aetatis suae 67-o, sa- "¢
cerdotii 44-o0. Ab a. 1875. fuit praeb. coop. Ecclesiae Cathedr. Qu.-Eccles.,
ab a. 1872. notarius cons., ab a. 1883. secretarius epplis, ab a. 1885,
parochus in KOvagdszOllos et ass. cons., ab a. 1906. canonicus act. et
parochus Eccl. Cathedr., una poenit., exam. prosyn., scholae element. sanct.
de Nostra Domina et Praep. Puell. director, ab a. 1908. vicedecanus Capit.,
a. 1910.—1911. decanus Capit., a. 1911. abbas tit. de S. Henrico.

Animam piam denati piis ad aram suffragiis juxta statuta Synodi

dioec. commendo. 4w
Dominus sit Eius merces magna nimis:

o7

1912 ; : i .
Ludovico Kiss succentori et directori sacristiae Ecclesiae Cathedr, Personalia.
commissa est administratio interimalis parochiae Ecclesiae Cathedralis.



WD

Joannes Sperai subsidiarius in Pari munere cooperatoris functurus
missus est ad parochiam Abaliget.
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1912
Uj autono- A szentl6rinczi autonomiai valasztd keriiletben Grof Fesztetich Imre
miai ¥P- autonomiai képviseld elhaldlozdsa folytan uj képvisel6 vélasztst rendeltem
el, melyen Ember Kdroly a sz. Gergely r. kommendatora, a Kath. Taniigyi
Tanacs elnoke, tanitondképzo int. igazgatd valasztatott meg egyhangulag a
szentldrinczi keriilet autonomiai képviselGjévé.
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1912
Koronai téte- A tisztelendd lelkészkedd papsagnak az 1912. évi koronai iilésekre
ek ae 912 az egyhézmegyei zsinat hatdrozatai értelmében a kovetkezd tételeket tiizom
ki kidolgozas céljabol:

A tavaszi koronai iilésen az egyhazjogbol benyujtandé ezen tétel
kidolgozasa: ,Kifejtendd, hogy a nm. piispoki kar dltal eloirt 1911. évi
Rendszabdlyok a rkath. népiskoldk kizigazgatdsdban a régi joggal szem-
ben milyen ujitdsokat és modositdasokat larfalmaznak.”

Az 0szi koronai iilésen a lelkipasztorkodéastanbol benyujtandd a
kovetkezd tétel kidolgozasa: ,Mire iigyeljen Isten igéjének hirdetGje, hogy
a modernizmus veszélyeit kikeriilje?“
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Iskolai elG- Mid6n a vallds és kozoktatasiigyi nmélt. m. Kir. ministerium alabbi

ads tartandd ron deletét tovabbi szigoru miheztartds céljabol az esperes-ker. tanfeliigyeld urak-

mus clien. Kal s az iskolaszéki elntkségekkel és iskolaigazgatosagokkal, valamint az egy-
hazmegyém kotelékébe tartozd Osszes tanitokkal és tanitonOkkel koziom,
egyuttal elrendelem, hogy minden évben farsang utolsé napja, vagyis hus-
hagyé kedd alkoholellenes napnak tekintessék s e napon a fent kozolt mi-
niszteri rendeletnek megfeleld alkoholellenes el6adds tartassék. Az alkohol-
ellenes napon az iskoldban valé programmszerii megjelenés minden tanko-
telesre, tehat mindennapi és ismétlo iskolasra egyardnt kotelez s az e
napon tortént mulasztasok az 1868. évi XXXVIIL t. c. 4. §-dban megsza-
bott mddon itélend6k meg. Az alkoholellenes nap egész programmijarol s
annak teljes lefolyasarol az egyhdzmegyei fitanfeliigyel6hoz jelentés kiil-
dendd. Jelen rendeletem mar a folyd 1912-iki évre életbe lép, minélfogva
a foly6é évi februar 20-ika alkoholellenes napnak tekintendd. Az egyhézme-

gyei fotanfeliigyel6i hivatalt utasitottam, hogy a nm. vallds- és kozoktatds-
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iigyi miniszterium &ltal kiadott el6adasokbol egy-egy példanyt minden is-
kolanak kiilldjon meg. Ezen el6addsok egyeldre alkalmasak az alkohol elle-
nes nap programmjanak részben val6 kitoltésére, a jovire nézve pedig jo
mintaul szolgalnak arra, hogy a tanitosag az alkohol ellenes napot milyen
irinyu el6addsokkal toltse ki. Amennyiben lehetséges, minden kdzségben
gondoskodni kell, hogy az alkoholellenes nap egész programmja a sziilok
érdeklddését is felkdltse s hogy az iskolai el6adasokon a sziilék is jelen
legyenek.

A vallas- és kozoktatdstigyi m. kir. minisztertél. 3182/eln. szam. —
Az Osszes folisztelendé egyhdzmegyei Féhatésdgoknak.

Az alkoholfogyasztassal vald visszaélés meggatldsa, illetve az alko-
holizmus elleni kiizdelemnek az iskoldkban vald érvényesitése céljabol hi-
vatali elédeim részér6l kibocsatott rendeletekben ismételten tortént mar
intézkedés.

Teljes mértekben atérezve e kérdés nagy fontossagat, az ezen ren-
deletekben korvonalazott teveékenység eredményének tdmogatdsa és minél
hatékonyabba tétele céljabol van szerencsém a fGtisztelendd Féhatésagot
tiszteletteljesen folkérni, méltoztassék a nagybecsii fGhatésiga ald tartozo
elemi népiskoldkban, tovabbd a tanité és tanitondiképzd intézetekkel kap-
csolatos gyakorld iskoldkban elrendelni, hogy az 1912. évtSl kezdve min-
den cvben a fltisztelendé Féhatésag altal meghatirozandé kiilon nap szen-
teltessék kizdrolag arra a célra, hogy az alkoholizmus karos hatdsai az
iskolak novendékeivel behatéan megismertessenek.

Az ezen napon az iskoldkban tartand6 elGadasokra nézve gondos-
kodtam a népiskolai gyermekek értelmi fokdnak megfelel mintaszerii el6-
addsnak megiratasarol, melyet ide mellékelve, minden iskola részére egy
példanyban dijmentesen ezennel rendelkezésre bocsatok.

Latva a nagy és sulyos veszedelmet, mely az alkoholizmus altal né-
piinket egészségiigyi, anyagi és erkdlcsi téren egyarant, a legfélelmetesebb
kovetkezményekkel fenyegeti, nem kétlem, hogy a Féhatosdg a sajat ha-
taskorében készségesen el fog kovetni mindent, ami a jelzett baj nyoméban
jaré vészterhes hanyatlds terjedésének gatat vethet.

Es miutan kétség nem fér ahhoz, hogy az emberi szenvedelmek el-
len a kiizdelmet — eredményre vald kilatdssal — leginkdbb a fogékony
gyermekkorban lehet folvenni; miutan ez a zsenge kor az, melyben a mér-
legelve és gondosan irdnyitd nevelés valosdgeal csoddval hatiros ered-
ményeket képes elérni: azért tartom sziikségesnek, hogy az alkoholizmus
elleni kiizdelem olyan alakban vitessék be a népiskolaba, amely tanulsigos



Palyazat Sina
Simon bard
alapitvany bol

T (et

voltanal fogva a nemzet jové reményének, az ifjusdgnak, nemcsak szivét és
lelkét megragadja, de megjelenése kiils0ségeinek iinnepies jellege altal el-
méjét is a targy folotti gondolkozasra serkentse.

Ha ezen iinnepség mindig és mindenhol az intencionélt szellemben
fog megtartatni, akkor ez az egy, a szorgalmi id6bol kikapcsolt nap, az &
aldasos eredményeiben dus karpotlast fog nyujtani a csekély mulasztasért,
mit a tanulmanyi rendben elSidéz.

Van szerencsém a ft. FOhatosagot tiszteletteljesen folkérni, hogy a
jelen intézvényemben foglaltakra nézve tett nagybecsii intézkedéseinek ered-
ményér6l engem a folyé iskolai év vegén értesiteni méltdztassek.

Budapest, 1911. november ho 10. Zichy.
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A bard Sina Simon nevét viselé ,néptanito-segélyezési alap‘‘-nal

kett, egyenként 200 koronds hely megiiresedvén, arra a nagymélt. m. kir.

volt népisk. vallas- és kozoktatasiigyi miniszter ur 1912. évi janudr ho 10-én kelt
taniték részé- 4828/1911, sz. atirata szerint palyazatot hirdet.

re kettd
helyre.

Palyazhatnak oly néptanitok, 1-szor, akik onhibajukon kiviil tanitoi
teendok végzésére alkalmatlanok, s keresetképtelenek; 2-szor, akik annyi
vagyonnal nem birnak, hogy abbdl megélhetnének ; sem mas segélyt nem
élveznek, vagy legalabb nem oly mérvben, hogy abbdl vagyonuk jovedel-
mét is hozzaértve megélhetnének; 3-szor, akik igazoljak, hogy miikodésiik
idején hivatalukat hiven és buzgon toltotték be, s fedhetlen életet éltek
és élnek.

Pély4zhatnak tovabba a fenti kellékekkel birt tanitok drvai, akik azon-
ban csak azon esetben részesiilhetnek e segélyben, ha keresetképtelen tani-
tok nem jelentkeznének. Egy arva évi segelydija 72 koronat, két testvér
arvaé 144 koronat, tobb arvaé 200 koronat meg nem haladhat. Aki e se-
gélyben részesiil, a Széchenyi-Kolonits alapbol netan birt segelydijtol elesik.

Ehez képest felhivom a tiszt. plebdnos urakat, hogy a miikodésiik

teriiletén esetleg létez0 keresetképtelen rk. tanitokat, illetve azok arviit e

palyazatra figyelmeztessék, s keresztlevéllel, orvosi bizonyitvannyal, csaladi

koriilményeiket, vagyoni allapotukat, nyugdijuk nagysagat, miikodésiiket, s

fedhetlen mult és jelen életiiket igazolé okmdényokkal felszerelt, kiilonben a
nm. vallas- és kozoktatasiigyi miniszter urhoz cimzett kérvényeiket f. é.

aprilis ho 30-dig az egyhazmegyei fiOtanfeliigyelség utjdn terjesszék
be hozzdm.
Datum Quinque-Ecclesiis, die 5-a Februarii 1912.

T Julius, m. p.

episcopus.
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Census fundationis Szeredy pro sacerdotibus dioecesanis pro a. Census fun-
1911. Adalberto Magyar cooperatori valetudinario et Julio Szommer parocho sz:f:&;”;m
Graboczensi adjudicati sunt. sacerdotibus.
Census erga apocham de 250 coronis rite tymbratam et ad Officium

Fund. dioec. Gen. mittendam levari possunt.
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Census fundationis Troll ad succolandos sacerdotes aegrotos et Census fun-
egenos pro a. 1911. obtinuerunt : b

; ; . prosacerdoti-
Geysa Eber parochus in Feked, Colomannus Galambos coop. in  bus.

Paks, Josephus Gyorkos coop. in Piispoknadasd, Michaél Horvath parochus
in Bizovac, Stephanus Krisztanics curatus in Baranyakisfalud, Franciscus
Lippai coop. in Babarc, Ludovicus Meyer coop. in Dombdvdr, Andreas
Mozes parochus in Alsomocsolad, Aloysius Schmeller parochus in Récz-
mecske, Carolus Sebestyén coop. Ozoraensis, Petrus Streicher praep., paro-
chus in pensione, Ignatius Szanthé parochus Pélfaénsis, Stephanus Takacs
parochus in Mecsekjanosi, Ferdinandus Than coop. in Beremend, Emanuel
Warga parochus in Pari, Josephus Zserdin subsidiarius in Grabdcz.

S
1912 . |
Azon tanitok névsora, kik a koronai iilések, illetve ehm. f6tanfel- Troll-féle
iigyelGségnek jelolése alapjan a Troll-fele segély 1911. évi kamataiban ré- segélyben

i részesitett
szesiiltek: tanitok.
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I. Poldesi Jdnos Mecsekszaboles. II. 1. Szolldsi Anna Pellérd, 2.
Karolyi Ferenc Pogany. Ill. Csdki Virgil Bakonya. IV. 1. Lucz Gydrgy
Lippo, 2. Schmidf Addm Kisjakabfalu. V. 1. Rostds Teréz Laskafalu, 2.
Ikotity Béla Herczegszdllos. VI. 1. Weber Jozsef lzabellafold, 2. Szabd
Ferenc Kiskdszeg. VII. Harsdnyi Gdspdr Babarc. VIII. Wagner Kdroly
Sziir. IX. Szigriszt Henrik Racpetre. X. Gallacz Odon Hosszuhetény. XI.
Trapp Bdlint Koblény. XII. Filop Antal Manfa. XII. Fehérvari Ferenc
Almamellék. XIV. Waldinger Alfonz Jozipovac. XV. Zeliska Ignatia D.-Mihol-
jac. XVIL 1. Kroglott Matild irg. névér Bonyhad, 2. Varga Szerafin Kakasd.
XVIL. 1. Nagy Jdnos Gyulaj, 2. Kéhdazy Gizella Dobrékoz. XVIIL. 1. Erdési
llona Koppéanyszanté, 2. Finta Gdspdr Nagyszokoly. XIX. [velicsné, Mu-
csenbacher Mdria Tamasi. XX. 1. Konya Leopoldina Dunafoldvar, 2. Bors
Jozsef Paks. XXI. Gajdosi Erzsébet Tolna. XXII. Kircz Istvan Tevel.

Felhivom a tiszt. plébanos-iskolaigazgaté urakat, hogy az érdekelt
tanitokat azzal értesitsék, hogy szabalyszeriien felbélyegzett, 100 K-rol kial-
litott nyugtaikat az egyhazmegyei alapitvanyi hivatalhoz mihamarabb be- |

terjesszék.
608
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A hitoktatok A vallas- és kozoktatasiigyi m. kir. minisztertol. 161801/911. szam.
ezentil heti | O eI " FREF:
eoy oragrt — Valamennyi Fotiszt. Fohatsagnak.
140 korona A folyd 1911/1912. tanév masodik felétél kezddddleg a vallas- és

hs,f;ﬁﬁﬁ.iat kozoktatasiigyi tarca terhére dijazott hitoktatok jutalomdijat heti egy orai
tanitasért egy tanévre Budapesten 180 (egyszdznyolcvan), a vidéken 140
(egyszaznegyven) koronaban allapitom meg.

Ahol egy kozépiskoldban az egy vallashoz tartozd tanuldk szama 30
vagy kevesebb, heti 4 ¢ra fordithato az illet6 hit és erktlcstan tanitasara
és heti 1 ora az exhortaciora.

Ahol az egy vallashoz tartozé tanulok szdma egy kozépiskolaban
60-n4l kevesebb, de 30-nal tobb, heti 8 ora fordithaté az illeté hit és
erkolcstan tanitdsara és heti 1—1 Ora az exhortaciora.

Ahol pedig az egy vallashoz tartozo tanulok szama egy kozépiskola-
ban 60-nal tobb, osztalyonkint heti 2 ¢ra forditandd az illetd hit és erkdlcs-
tan tanitdsara és két csoportban heti 1 oOra az exhortaciora.

Errél van szerencsém a Fétiszt. Fohatosagot nagybecsii tudomas és
tovabbi szives intézkedés végett tisztelettel értesiteni.

Budapest, 1912. januar hé 9-én. Zichy.




A horv. sl. dalm. kir. orsz. korm. vall. és kozokt. csztalyénal{“:‘Wﬂ;‘]hf'{i-
I7:119/1911. sz. a. kelt aldbbi korlevelét a munkasbiztositds figyében hiva- e, teriieten
talos anyakonyvi kivonatok kiaddsarél Verbcze megyében miikod0 tiszt. munkasbizto-
ehm. papsdgommal miheztartds céljabol kozlom., ;':::,l[:::!',:ﬁlt

A horvat-magyar kozos orszaggyiilésnek 1907. évi XIX. torvénycikke kivonatok ki-
195. §-a szerint, amely az ipari- és kereskedelmi alkalmazottaknak beteg-“di‘jﬁkre;f]cl_
SEg- €s szerencsétlenség esetére szold biztositasardl rendelkezik, (torvénytar
1907. XII. r. 75. sz.) kotelesek a kozigazgatdsi hatdsagok mindama torvény-
bél folyo kérvényeket figyelembe venni, melyeket a beteg munkdsok segé-
lyezésére és szerencsétlenség ellen valo biztositdsara alapitott orsz. pénztar,
azutdn a munkdsbiztositasi ker. pénztarak mint az emlitett orsz. pénztarak helyi
kozvetitG kozegei, ép ugy a vallalati pénztarak és az ezen torvény alapjan
szervezett valasztott birdsagok, elndke és a munkasbiztositasi allamhivatal

benyujt; kotelesek tovdbba ugyanezeket munkassdgukban tamogatni.

Mivel a horvat-slavon kiralysag teriiletén torvényileg elismert feleke-
zetek lelkészi hivatalai, mint anyakonyvi hivatalok a statisztika administrativ
tigyeit végezik, s mint ilyenek a kozigazgatas szervei, azért ez a torvényes
kotelesség redjuk is haramlik.

Kiilonosen kotelesek tehat a lelkészségek, mint anyakonyvi hivatalok
az ipari- é€s kereskedelmi alkalmazottak torvényes biztositasa érdekében
szervezett fenti pénztiaraknak és hivataloknak ingyenesen kiadni minden
anyakonyvi kivonatot vagy csaladi értesitGt, amelyre azoknak a koztiik és
tagjaik kozott e torvény alapjan fennforgd viszonyok megallapitdsa és el-
dontése céljabol sziikségiik van, s amely anyakonyvi kivonatok a bevezetés-
ben idézett torvénycikk 202. §-a értelmében bélyegmentesek.

Akir. horv. sl. dalm. orsz. korm. vall. és kozokt. osztalyanak tudomasara
jutott, hogy az utébbi id6ben némely lelkészségek vonakodtak eleget tenni
az ipari- €s kereskedelmi alkalmazottak biztositdsara szervezett hivatalok és
pénztaraknak torvényen alapuld kéréseinek a hivatalos anyakonyvi kivonatok
ingyenes kiaddsa irant. Mivel ennek legtobb esetben oka a torvény nem-
ismerése, van szerencséje a kir. orsz. horvl sl. dalm. korm. vall. és kozokt.
osztalyanak a fotisztelend6 Egyhazi Hatosagot tisztelettel megkérni, hogy
horvat-slavon teriileten mitkddd Osszes lelkészi hivatatalait ezen torvényes
kotelességiikre figyelmeztetni méltéztassek azzal, hogy a jovOben ilyen anya-
konyvi kivonatokat (csalddi értesitoket) kiadni kotelesek, s hogy minden
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ilyen anyakonyvi kivonat (csaladi értesit6) homlokara ravezetendd : ,Kiada-
tott munkasbiztositasi iigyben.“

Hogy minden visszaéiésnek e tekintetben eleje vétessék, méltoztassék
a fOtiszt. Egyhazi Hatosag a lelkészi hivatalokat arra is utasitani, hogy ne-
vezett anyakonyvi kivonatokat (csaladi értesitoket) csakis a zdgrébi beteg
munkdsok segélyezésére és baleset elleni biztositdsara alapitott orszdgos pénz-
tarnak kérésére kotelesek kiadni.

Nagyrabecsiilt korlevelét e tekintetben méltoztassék a fét. egyh hato-
sag az orsz. kormanynyal kozolni. Zagrab, 1911. oktober 13-an. A ban he-
lyett: Dr. Amrus.
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Utasitds a Miként dltaldn ismeretes, az 1898:XI1X., {. c. II. cime ala tartozé kozbirto-
kﬁ;;;ﬂf;]‘;‘“‘ kossagok ésvolt urbéres birtokossagok osztatlan allapotban lev(, kizosen hasznalt
targyaban. erdeik ligyeit eme torvény 44. §-aban meghatarozott kellékekkel biré ugynevezett
figyviteli szabdlyzat szerint kotelesek intézni. Ezeknek az figyviteli szabaly-
zatoknak legnagyobb része amint azt velem a foldmivelésiigyi miniszter ur
folyd évi aprilis ho 29-én, 34336.1A—4. sz. a. kelt atiratdban kozolte, altala
mar jovahagyatvan, életbe is Iéptettetett. Nemcsak az ilyen birtokossagok
jogosultjainak érdekébdl, hanem a kozérdek szempontjabol is felette kiva-
natos tehat, hogy az életbeléptetett iigyviteli szabalyzatok rendelkezései pon-
tosan betartassanak és ezaltal az erd0gazdasagi (igyvitel €s vagyonkezelés
rendszeressége és ennek nyomaban az ilyen kozos erddk rendszeres és
lehetGleg jovedelmezd kezelése biztositassek.

Ugy a kozbirtokossdgok, mint a volt urbéres birfokossigok jogo-
sultjai kozott gyakran olyan jogi és fizikai személyek is eléfordulnak (egy-
hdzi testiiletek, egyhdzi személyek, tanito, kantor, lelkészi, fanitoi, kdnfori,
hivatalok  stb.) melyeknek vagyona feleff a fofeliigyeleti hatdsdgot
Méltosdgod gyakorolja és a mi kiilonosen is figyelmet érdemel, ezeknek a
személyeknek a torvényes képvisel6i — rendszerint a birtokossdgok leg-
intelligensebb tagjainak tekinthetok. Miként a foldmivelésiigyi miniszter ur
is fentebb mar idézett atiratdban megjegyzi, kétségkiviil nagy mértékben elémoz-
ditana tehat az el6l emlitett cél elérését, ha az ilyen jogosultak képvisel6i a bir-
tokossagok erdégazdaségi iigyeinek intézésében akar mint végrehajté koze-
gek, akar pedig csak mint birtokossagi gyiiléseken tevékeny résztvevo érde-
keltek a jovahagyott erd6gazdasagi iigyviteli szabdlyzat pontos végrehajtasat
megfeleléen szorgalmazndk és ellendriznék.
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A vallds- és kozoktatasiigyi nmélt. m. kir. ministerium 51842/1911. sz.
fenti megkeresésénél fogva kitelezem a vagyonfeliigyeleti hatésdgom ald tar-
{020 ilyen kozbs birtokossdgi jogosultakat, hogy a kizds birfokossdgnak
lehetdségig minden gyiilésén részt vegyenek, a gyiilés lefolydsdt és a tdr-
gyaldst figyelemmel kisérjék, az erddégazdasdgi iigyviteli szabdlyzat betar-
tasdt ellendrizzék s a jogosultak s a kizds birtokossdgok érdekeibe, tovdbbd
a ldrvényekbe, rendeletekbe és az iigyviteli szabdlyzatba iitkozd gyiilési ha-
tdrozatok ellen — azok kihirdetésétél szdmitandé 15 napi torvényes hatdr-
ido pontos betartdsdval — a vdrmegye kozig. bizottsdgdndl panasszal élje-
nek, s megokolt esetekben kérjék a vdrmegye kozig. bizottsdgdtol egyuttal
a sérelmes hatdrozatok végrehajtdsdnak elézetes megtiltdsdt.

Ezzel kapcsolatban a szdban Iévé jogosultakat egyes torvényszerii
formasagokra is figyelmeztetem, melyek ismerete és betartasa nélkiil nem
allana mddjukban az figyek vitelében és érdekeik megvédésében eredmé-
nyesen kozremiikodni és a kell6 ellendrzést gyakorolni.

Nevezetesen: 1. Minden gyiilés napja a targyalds ala keriil iigyek
kitiintetésével legaldbb 15 nappal eldre kihirdetés utjdn kozhirré teendd.

A kozhirré tételt illetbleg azonban az iigyviteli szabalyok ugy intézked-
nek, hogy a kdzosbirtokossag elnike csak a tavollako jogosultakat kiteles a gyii-
I€s idejérdl, helyérdl és targysorozatardl, valamint a jarulék és kozosmunka kive-
vagy hazrol-hézra jarassal, vagy a hirdetmény kifiiggesztésével értesittetnek.

A tavollaké jogosultak tehét az irdsbeli értesitést kovetelhetik, a hely-
ben laké jogosultaknak ellenben a kizségben szokasos hirdetéseket figye-
lemmel kell kisérniok, hogy a kell§ értesiiléseket megszerezzék.

2. A szabélyzatok értelmében az odnképviseletre jogositott birtoktar-
sak személyesen, vagy meghatalmazottak altal, — a jogi személyek torvé-
nyes képviseldik, vagy ezek meghatalmazottai altal, — a gyamsag és gond-
noksag alatt allok pedig gyamijaik, gondnokaik, vagy ezek meghatalmazottai
altal gyakorolhatjak a gytilésen jogaikat.

A meghatalmazottak megbizo leveleinek érvényességéhez a meghatal-
mazo alairdsan kiviil még két tanu aldirdsa is sziikséges.

A jogosultaknak tehat szigoruan ehhez a rendelkezéshez kell alkal-
mazkodniok s amennyiben Oket valamely gyiilésen vald megjelenésben va-
lamely elharithatatlan fontos ok gatolnd meghatalmazottjaiknak megbizé le-
veleit szigoruan a szabdlyzat el6bb emlitett kovetelménye szerint kell ki-
allitaniok. :

3. A jogosultaknak tudniok kell, hogy a gyiilés hataskore a kozos
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ingatlan allaganak elidegenitésére, egyénenkint valo felosztdsara és megterhe-
lésére nem tejed ki (1898:XIX. t. c. 30. §-a.)

4. Rendkiviili gyiilés osszehivasat a jogosultak is kovetelhetik, de az
elndk az erre vonatkozo kérelmet csak akkor koteles teljesiteni, ha a kére-
lem az ok bejelentésével az Osszes jogosultak fejenkint szamitott !/i-ed
része altal irasban terjesztetik eld. (1898. XIX. t. t. ¢. 27. §-a.)

5. A jogosult kizos birtokosoknak is jogaban &ll valamely iigynek
a gyiilés targysorozatdba vald felvételét kérni, de az ilyen kérelmet az elnok
csak akkor koteles teljesiteni, ha azt legalabb az iigyviteli szabalyzatban
ide vonatkozolag megallapitott szavazatszdmot képviseld kozos birtokos a
targysorozat kihirdetése elétt irdsban terjeszti eld.

A gyiilés targysorozatdba fel nem vett inditvdnyok csak akkor tar-
gyalhatok, ha azok a gyiilésen legaldbb az iigyviteli szabalyzatban ide vo-
natkozolag megallapitott szavazatszamot képvisel0 kozos birtokos altal ter-
jesztetnek eld, kivéve az olyan inditvanyokat, a melyek a jovahagyott erdd-
gazdasagi iigyviteli szabalyzat mddositasara, vagy hatdlyon kiviill helyezé-
sére, — az érvényben lev0 erddgazdasagi terv megvaltoztatisara vonatkoz-
nak, vagy a melyek elfogaddsa eseté¢ben a kozds birtokossagot, vagy a jo-
gosultakat koitséggel terhelhetik, avagy a természetben gyakorolhaté hasz-
nalatok kiterjesztését, vagy korlatozasat vonhatjdk maguk utdn. Ezek az
inditvinyok — ha legaldbb az tigyviteli szabdlyzatban ide vonatkozdlag
megdéllapitott szavazatszamot képvisel0 jogosultak 4ltal tAmogattatnak — a
kdvetkezd gyiilés targysorozatiba veenddk fel.

6. A birtokossag elnoke az egyszerii szavazdst és a névszerinti sza-
vazast a gyiilés folyaman akkor koteles elrendelni, ha az egyszerii szava-
zasra vonatkozo inditvanyt, illet6leg a névszerinti szavazasra vonatkozé irds-
beli kérelmet legalabb a szabalyzatban ide vonatkozodlag megallapitott sza-
vazatszamot képviselé jogosultak tdmogatjak, illetGleg terjesztik eld.

7. Fontosabb esetekben a gyiilésen jelenlevé kozos birtokosoknak
fejenkint szamitott "/+-ed része a hatdrozat hozataldnak felfiiggesztését ki-
vanhatja és a gyiilés vezetésére Kkivételesen hatosagi kikiildottet kérhet
(1898:XIX. t. c. 28. §-a.)

8. A mennyiben nagyobb kiterjedésii erd0birtokokndl az iigyviteli sza-
bélyzat az erdei termékekre vonatkozé drszabdlynak elkészitését rendeli, az
az arszabdly évrGl-évre megallapitando.

9. A mennyiben a jogosultak kivdnatosnak tartanak, hogy a faelada-
sokra vonatkozé arverési és szerzOdési feltételek s ezek kihirdetésének madja
hatoségi kikiildott jelenlétében allapittassék meg, az erre iranyuld kérelmet
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az Osszes jogosultak fejenkint szamitott '/s-ed részének kell elGterjeszteni.
(1898:XIX. t. c. 37. §-a.)

Az arverés napja és feltételei legalabb 15 nappal eldre kihirdetendGk
(1898:XIX. t. c. 37. §-a.)

10. A végrehajté kozegek valasztidsanak 3 évrol 3 évre kell meg-
torténni.

A birtokossag elndke és tobbi végrehajté kozegei ellen irdnyulé pa-
naszok rendszerint a birtokossdg elnokénél nyujtandok be, ezek a panaszok
azonban a kezel6 m. kir. jarasi erd6gondnoknal, a m. kir. allami erdd-
hivatalnal, vagy a varmegye kozig. erdészeti bizottsagndl is elSterjeszthetGk.
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A magyar hivek valldsos lelkiiletének egyik megnyilatkozasa az, hogy Irodaimi mi-
szivesen olvassdk a Szentirast. E buzgdsig az irodalmi termékek értékelése "5 “Slggf_’"’a'
koriil vald jaratlansagokkal karoltve arra késztette a hiveket, hogy sokszor uj-szovetségi
olyan bibliai forditdsokat vasaroltak, amelyek egyhdzi jovahagyas nélkii] Szentirds for-
jelentek meg és a szentirds szovegét elferditve tartalmazzak. A bajt novelte R
az, hogy ezen konyvek tetszetbs kiallitasban forognak kozkézen, olecson meg-
szerezhetok s kiilonféle iigynokok dltal az orszdg minden részében ter-
jesztetnek. :

A katholikus hit tisztasagat vesz¢lyezteté ezen aramlat ellen eddig-
elé nem sok sikerrel kiizdhettiink, mert nem volt alkalmas kézikonyviink,
melyet a hiveknek rendelkezésére bocsathattunk volna.

E bajon ¢hajtott segiteni nt. Sods Istvan karmelita atya, ki az uj-
szovetségi szentirdst az ujabb nyelvezet figyelembe vételével magyarra le-
forditotta s a szoveget konnyen kezelhetd, zsebkiadasban az illetékes egy-
hazi hatdsdgok jovahagyasaval kozre bocsatotta. A jo, magyaros nyelvezeten
kiviil ngveli a mii értékét a sikeriilt magyarazé szoveg, mely pusztin csak
a szentirds megértésének elémozditdsara szoritkozik. Utobbi célt szolgilja
az is, hogy a szentirds szovege a tartalom szerint van kiilon-kiillon bekez-
désekkel foltagolva anélkiil, hogy a régi szakaszokra és versekre vald fol-
osztas csorbat szenvedne.

A rossz sajtd segélyével nyiltan és titokban minél tobb mételyt visz-
nek be a csalddokba, anndl szitkségesebbnek tartom, hogy az evangélium
szellemének megodrzése végett magukban a csalddokban rendelkezésre alljon
a jo szOvegii és jol magyarazoft szentirds.

Azért valéban kivanatosnak és sziikségesnek tartom, hogy ez a kdnyv
minden csaladban meglegyen s hiveimnek gyakori €s kedves olvasmanyat
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képezze. Ezen cél el6mozditdsa végett nemcsak altaldnossdgban hivom {0l
a tiszt. papsag tigyelmét e konyvre, hanem azt is elrendelem, hogy a hivek
is ezen konyv fontossagara és megszerzésére miel6bb nyomatékosan folhi-
vassanak. Remélem, hogy a tiszt. papsdg a szentirds megrendelése koriil
szolgalatait készségesen fogja a hiveknek folajanlani. A mii 720 oldalra
terjed. Félbor kotésben darabonkint 3 koronadért kaphato a budapesti karme-
litaknal, VI. Huba-u. 12. szam alatt.

A rombold vildgnézetek és a felforgatd, hazug elméletek el6harcosai
naprol-napra fokozédo erdszakossaggal vetik magukat az egész tarsadalomra.
lieszt6 az a gyiilolet, mellyel minden konzervativ tényezd, f0leg azonban a
keresztény vilagnézet érvényesiilése ellen kiizdenek. Az emberek alantas
osztoneire, tudatlansagara €s szenvedélyeire épitenek €s spekuldlnak, hogy
6ket megrontva hadsorba allithassédk minden ellen, ami a tisztes tarsada-
lomnak szent és sérthetetlen.

Ez az irdnyzat legutébb a hazai tanitésidgra vetette ki halojat, hogy
a tanitok eszén ¢és szivén keresztil az egész jov6 nemzedéket meg-
mételyezhesse.

Bamulatos az a vakmerdség, mellyel ,az ujkorszakosok, az uttordk,
a progresszistak, a radikalisok, a galileistdk a kereszténység ellen tornek,
megdobbenté az a kitartas, mellyel aljas céljaik megvaldsitidsan dolgoznak,
s elszomoritd, hogy nemtelen torekvésiik, melyet a modern haladas jel-
szavaval iparkodnak tetszetGssé tenni, sok gyenge jellemet eltantorit az igaz-

sag bétor védelmétdl.
Ennek a karhozatos irdnyzatnak iizent hadat a ,Keresztény Tanitok

Orszagos Egyesiilete,“ s az dltala kiadott lap: a ,Keresztény Tanito,*
mely kifogastalan véllasos és hazafias irdnyban az egységes Kkeresztény ta-
nit6i kozszellem kialakitisan és megerdsitésén dolgozik és védobastyat emel
a keresztény kulturat ostromlé destruktiv iranyzat gyiilolett6l ég6 tabor-
kara ellen.

Az ligyesen szerkesztett ¢és lelkes taniigyi lapra Orommel hivom fel
egyhdzmegyém tiszt. papsaganak és tanitdinak figyelmét, s a lap tamogatasat a
legmelegebben ajanlom.

A szerkesztOség és a kiadohivatal Budapest, I. Téltos-utca 8. szam
alatt taldlhat6; a kéthetenként megjelend lap évi eldfizetési dija 6 korona.

Igen orvendenék, ha a lapot egyhdazmegyém minden kath. iskolaja
megrendelné, evégbdl megengedem, hogy az ifjusagi és tanitéi konyvtar
folallitisara engedélyezett pénztarbol minden iskola megrendelhesse.
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A ,Borromaeus“ hitszénoklati folyoirat szerkeszté kiaddja, Gerebenics Szuszai Antal

Sandor 4ldozatkészsége folytin Szuszai Antal Apologetikdja, ez az eleven,
konnyen érthet6é és mindvégig lebilincseld hitvédelmi munka masodik kia-
dasaban is megjelent.

Rovid harom év alatt elfogyott az elsd kiadas 3000 példanya vila-
gos jeléill annak, hogy a miivelt kozonség, melynek szdnva volt, a munkat
nalunk szokatlan érdeklddéssel fogadta.

A mii a katholikus intelligencia nevelésének eszkoze akar lenni nem-
csak az iskolaban, hanem annak falain kiviil is. Az orok élet féelveit adja
eled, azet az életét, melyet az agyonhajszolt és az anyagiakban fuldokl6
modern ember is annal jobban szomjaz, mentdl jobban el akarjak eldle
zarni annak iidit6, tiszta forrasait. :

Kivaloan praktikus munka tehat, melyet épen ezért a leheté leg-
melegebben ajanlok nemcsak a hitoktatok és lelkészek figyelmébe, hanem
altaluk minden intelligens vilagi hivé jéindulatiba is, mert bel6le a krisztusi
hit meggy6z6 erejét és a hitbdl taplalkozo keresztény élet nemes impulzusait
merithetik.

A konyv ara fiizve 4 kor. 50 fill., kotve 5 kor. 60 fillér. Kaphaté
Gerebenics Sandornal, a Borromaeus szerkeszté-kiadojanal Gydrott.

Faradhatatlan egyhazjogi irénk, Hanuy Ferenc dr. c. apat, budapesti
egyetemi tandr, a napokban adta ki legujabb munkajat: A jegyesség és
hazassagkotési forma kifejl6dése a Ne temere decretumig* cimmel. A mii
célja az, hogy az eljegyzésnek és a hazassagkotésnek évezredes fejlodését,
illetve a fejlédés formdit jogtorténeti és jogbolcseleti alapon bemutassa, s
igy az 1907. aug. 2-an kibocsdjtott Ne temere decretumnak rendelkezéseit,
melyek az eljegyzésnek és a hazassagkotésnek nyilvanossagi forméjat sza-
balyoztak, kell6 vilagitasba helyezze.

A nagy gonddal és kivalo tudassal késziilt munkat, mely harom
reszben Osszesen 340 oldalra terjed és a Szent-Istvan-Térsulat nyomda-
jabol keriilt ki, 6rommel ajanlom a tiszt. egyhdzmegyei papsag figyelmébe.
Ara 5 korona. Megrendelheté a szerzonél (Budapest, IV. Duna-u. 3.) és a
»Dunantil“ konyvkereskedésében (Pécs, Széchenyi-tér 9.)

A szent missiok iigyének lelkes felkarolasa a mélyen jaro lelkipasz-
tori tevékenységnek egyik legaldasosabb feladata. S minél nagyobb a mo-
dern ember szétszdrGddsa, s minél nehezebb a jelen kedvezétlen tarsadalmi
viszonyok kozott a bensé hitélet kivetkezetes dpolasa, annal égetdbben sziik-
séges a hivek tulnyomoan nagy részére ennek a rendkivill fontos eszkoz-

Apologetika.

Dr. Hanuy

Ferenc leg-

ujabb mun-
kaja.

Toussaint—
Romaisz:
«Mentsd meg
lelkedet.”
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nek alkalmazasa, mely egyfeldl a szokatlansag megrazo erejével, masfeldl
pedig a rendkiviili kegyelmek sokasagaval az Orok igazsigok eleven tuda-
tat, s azok megszivielésének, kovetésének sziikségességét vési a lelkekbe.
Az egy sziikségesnek, sajat lelkiink megmentésének mindent domindl6 tu-
datat, érzését, érvényesitését kivaltani — a missiok célja, s ugyanehhez
eszkozt, anyagot és utmutatast szolgéltat ez a konyv, mely Otven szent be-
szédben feltleli mindazt, amit a szent missiok keretében el szoktak adni.
De mivel e missi6 beszédek szent hitiinknek legfébb tételeit s a keresztény
élet allandd és legfdbb sziikségeit fejtegetik folyton, melyek minden hivét
egyforman és mindig érdekelnek, s amelyekre épen ezért lépten-nyomon ra
kell térni a lelkipasztornak —, e konyv tanulmanyozdsa megbecsiilhetet-
len haszonnal jar minden papra s hivire egyarant.

A lehetd legmelegebben ajanlom tehat e kivalo munkdt nemcsak egy-
hazmegyém minden egyes aldozdpapjanak, hanem ama hiveknek is, akik lelki
¢letiiket tudjak értékelni.

Az 508 oldalra terjed6 kotet kaphaté a forditonal, Romaisz Ferenc
c. kanonok, bataszéki plebanosndl és a ,Dundntil“ konyvkereskedésében.
Ara 5 korona.

Demsa [ozsef csengidi lelkész az iskolds gyermekek gyakori szent
aldozasanak el0mozditdsara ,A kis 4dldozdé“ cimmel konyed nyelvezetii,
egyszerii, vilagos kis fiizetkét allitott Ossze és adott ki, mely fdleg a szent
aldozasra és Jézus szent szivére vonatkozd imdival és buzditasaival nagyon
alkalmas arra, hogy a fogékony gyermeki lelkekben felébressze a vagyat az
¢élet kenyere irant.

A 30 lapra terjedé kis fiizetkét annyival inkdbb ajanlom a tiszt. pap-
sdg s foleg a hitoktaték figyelmébe, mivel a fiizet dra csupan 10 fillér, s
igy azt még a legszegényebb gyermekek is konnyen megszerezhetik. Kaphato
a szerzénél Csengddon Pest megyében.
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A tiszt. ehm. papsag figyelmébe ajanlom a ,Minimax“ kézi tlizolto

késziiléket a templomok és plébdnidk tiiz ellen valo megvédelmezése céljabol.
A késziillékre vonatkozolag felvilagositdssal szolgdl a ,Magyar Minimax
Részvénytarsasag“ Budapest, VII. Kertész-u. 43. sz.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 7-a Februarii 1912.

+ Julius, m. p.

episcopus.
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Felhivom a tiszt. lelkészkedd papsdagot és a szerzefes templomok
tiszt. igazgatoit, hogy a magyar plispoki karnak aldbbi kozés fépdsziori
szozaldt nagybdjt elso vasdrnapjdn a hiveknek a szoszékrol felolvassdk :

Krisztusban Kedves Hiveink !

Mikor egyre tobb gond gyotor sziilét s nevelot a gyermekek sikeres
nevelése koriil s gyakrabban hangzik 6] a panasz, hogy az ifjusdg rom-
lik s erkolcsi érziilete gyongiil; mikor a vilag kisértései s csébjai kozt,
melyek ifjusagunkat meételyezik, a kisleikiiség veszedelme kirnyékez s kétel-
kediink, hogy képesek lesziink-e tavoltartani gyermekeinkt6l az erkolcsi
romldst s megbirkozunk-e a nehézségekkel, melyek egy tiszta, erdGteljes
nemzedék nagyranevelésének utjdban dllanak : mindannyiszor oly sokat mon-
doéan hangzik lelkiinkben Krisztus szava: ,Hagyjatok a kisdedeket hozzam
jonni s ne tiltsatok el Gket; mert ilyeneké az Isten orszdga“ (Mark. 10,
14.). Ezeket a szavakat intézi az Ur Jézus ma is hozzank, intézi sziilokhoz,
nevel6khoz, lelkészekhez, s szemeink elé allitja a nagy hivatast, hogy a
gyermekeket neveljiik az ¢ szamara, neveljilk olyanokkd, akiké az Isten
orszaga. Kiizdelmet jelentenek e szavak a gyermekek lelkéért s boldogula-
saért: jelentenek munkat, gondossdgot, torddést; jelentenek szeretetet s al-
dozatot, melyet a gyermeknevelésbe fektessiink. Ugyanakkor a nevelés sziik-
ségességének élénk tudatat ébresztik fol benniink, hogy a nevelést nézziik
a sziilok, tanitok, lelkészek fébenjard kotelességének, hogy necsak ne tiltsak
el Jézustol a gyermekeket, hanem hozzdk hozzd Oket, vezessék kozelébe,
emeljék fol Oket szivéhez, hogy megszentelje €s megaldja Oket.

Megtortént ez eddig is valahogy, de ha ennek dacira a ziillés jelei
mutatkoznak a tarsadalomban és sok a panasz és sok a sikertelenség, jo-

kiilesi neve-
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nak lattuk, Kedves Hivek, sziil6k, tanitok, lelkészek, figyelmeteket kiilon e
nagy foladatra folhivni s titeket buzgé s kitartdé munkdra senkenteni. Ra
akarunk mufatni egyes mulasztdsokra s nehézségekre, melyek a nevelést
akadalyozzak, ugyanakkor pedig figyelmetekbe akarjuk ajanlani a termé-
szetes s természetfolotti eszkozoket, melyek igénybevételére Isten kotelez,
hogy benniik s altaluk megaldja s biztositsa nevelési munkankat.

I. Az Ur Jézus szavai, hogy ,hagyjatok a kisdedeket hozzam jOnni
s ne tiltsatok el Oket“, haromféle kotelességet rénak rank. Eldszor is ugy
érthetjiik azokat, hogy tegyetek rola, dolgozzatok gyermekeitek lelkén, vezes-
gétek s oOvjatok Oket, igazitsdtok el Oket ugy, hogy az erkolcs utjdn jarjanak
s ezaltal hozzdm jojjenek. ]ézushoz jonni ugyanis annyit jelent, mint tiszta
lelkiinek s erkolcsosnek lenni. De a jo erkdlcs nincs meg készen a gyer-
mek lelkében, hanem azt ki kell dolgozni; a gyermek lelkét illemre, enge-
delmességre, Istenfélelemre szoktatni kell ; tavol kell 6t fartani a rossztol,
fol kell benne ébreszteni a jo érzést; ez mind foladata annak a nevelési
munkanak, mely a sziilkre s tanitokra, a nevelokre s lelkészekre var.

A nevelést munkanak mondjuk, még pedig amily fontos, oly ne-
héz munkanak. Isten gyermeket adott, de azt nevelni is kell; nevelés nél-
kiil az az élet nem oOrom és aldas, hanem inkabb sokféle boldogtalansag-
nak forrdsa. Azért, aki életet adott a gyermeknek, annak nevelést is kell
adnia. Ezt a nevelési munkat elso sorban az altal végezziik, hogy sokat
oglalkozunk a gyermekkel s nem hagyjuk magara. Tudjuk, hogy az élet
kiizdelmei s a kenyérkereset a sziiloket elvonjak a gyermekek gondozasa-
ol, akik aztdn magukra maradnak; de ne hagyjatok Oket, kedves sziil(k,
magukra legalabb akkor, mikor a munka nem von el titeket; ne szakitson
el ilyenkor titeket gyermekeitektol sem Iéhasdg, sem mulatozas vagy élve-
zethajhaszat. A gyermekeikkel foglalkozd, éber sziilok oltalma alatt fejlenek
a gyermekek mind erkolcsi, mind testi fejlodés irdnyaban. A jo sziilok figyelme
kiterjed arra, hogy a csalddi hdz a maga rendjével, csinjaval, tisztességével
alkalmas kornyezete legyen az ébredd s fejl6 léleknek. A gyermek lelke
ugyanis lagy és fogékony s az els6 benyomasokat Ontudatlanul is a kornye-
zett6l veszi. A benyomdsok ott vetddnek réd; lelkébe nyomddik a sziilének
josagos vagy haragos tekintete, szereté vagy gyiilolséges arckifejezése, jo-
indulatu vagy szitkozodo beszéde. Lelkére vetGdik a lakas képe, rendje vagy
rendezetlensége, tisztasdga, vagy piszkos, szurtos volta. A gyermek latja, hogy
hogyan élnek koriilotte, hogy mit tisztelnek, mit vetnek meg, hogy mit szeret-
nek, mit gyiilolnek. Latja, hogy szemérmesek-e vagy szemérmetlenek, hogy
fegyelmezettek-e vagy fegyelmezetlenek s mindezt mar akkor kezdi tapasz-
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talni, amikor arr6l még alig van valamiféle fogalma ; még mielétt e dolgokrdl
beszélni tudna, mar nemesbiil vagy tompul az erkdlcsi érzése.

Jegyezzétek ezt meg j0l magatoknak, kedves sziilGk és neveldk, s
€rezzétek at, hogy rajtatok nevelGdik a gyermek, rajtatok, nem annyira a
szavatokon mint az életeteken. Ugy vagyunk mindnyédjan, hogy amik va-
gyunk s amilyenekké lettiink, azt leginkabb masok befolydsdnak koszonhet-
jlik s az Osszes tényezOk kozt, melyekkel Isten hatott rdnk, a legfontosabbak
az emberek. Azért lehet asziil§ atok vagy aldds,pokol vagy menyorszdg a gyer-
mekre. Ha valldsos, jo sziileink vannak, akarcsak Istennel magaval taldlkoztunk
volna élttink kikezd6 utjain. A jo sziil6k istenes életiiket, magat a Szent-
lelket €élik bele gyermekeikbe; ,sermo vivus“, él6 beszéddé valik életiik.
Tanaik, szavaik életiikben eleven kifejezést nyernek s ezzel az eleven élettel
hatnak gyermekeikre. Egy hires angol mondja: istenes életet, fegyelmet s
bizalmat nem lehet beszéddel tanitani. Sokszor az édes anya vagy atya
néma arckifejezése vagy tekintete, ha igazi erkolcs s jamborsag lakik lel-
kiikben, kihatobb tanitdst ad, mint egész konyvtarak.

Tanitsuk a gyermeket tiszteletre, fegyelemre s Gnmegtagadasra az
erkolesi renddel s Isten parancsaival szemben, hogy folyton hallja, hogy
van, amit szabad s van amit nem szabad tenni s ugyanakkor lissa, hogy
azt nem teszi meg sem az apa, sem az anya, tehét neki sem szabad. Szok-
tassuk rd, hogy mindenben rendet s mértéket kell tartani s lédssa a gyermek, hogy
azt megtartjdk mindnydjan, sziilok is, tanitok is. Vezessiik be a gyermek
cletébe a rendet s mértéket s koveteljiik meg, hogy ahhoz tartsa magat s
azt szivesen s ugy tegye mint valamit, amit nem a parancs miatt, hanem
azért kell tenni, mert szép és j0. Vigyazzunk a gyermekekre, hogy mit s
mennyit s hogyan esznek és isznak; szeszes italokat ne adjunk nekik;
vigyazzunk testtartdsukra, hogy illedelmesen &lljanak, iiljenek, jarjanak;
hogy illedelmesen beszéljenek s durva szavaktdl s kifejezésektdl tartozkod-
janak; vigydzzunk oltozkodésiikre, hogy mindig szemérmesek s egyszeriiek
legyenek; gondoskodjunk, hogy a gyermekek, f6leg fiuk s ldnyok egy agy-
ban ne hdljanak. Legyen szemiink a gyermekek jatékaira, hogy ne bujdos-
sanak, ne titkolédzanak s nyerjitk meg szeretettel bizalmukat, hogy kérdé-
seinkre ne hazudjanak, hanem Oszintén s egyenesen beszélienek. Ha bizo-
nyos fogyatkozasokat latunk, igyekezziink komolyan, de szereletteljesen
lelkiikre beszélni, hogy a gyermek ldssa, hogy neki okvetleniil kell enge-
delmeskednie s attél nem szabadul, de hogy ugyanakkor tapasztalja is meg
azt, hogy mindezzel csak javat akarjak. A durvasdgtél durva lesz a gyer-
mek lelke s megkérgesedik a szive s érzéseiben s gondolataiban sajat utjaira
tér. Ovjon meg ettl szeretetiink s tiszteletiink a gyermek lelke irdnt s se-
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gitsen meg arra, hogy a gyermek értse meg a joakaratot s hogy a jo pél-
dara hajtva, maga is j6 akarjon lenni.

Azonban, Kedves Hivek, a gyermeket nemcsak a sziilok s a csalad
kornyezi, hanem kornyezik azt ismerdsok és pajtdsok, az emberek viselke-
dése és szobeszéd, kornyékezik az utca, a falu vagy varos; a képek, me-
Iyeket 1at; konyvek, melyeket olvas, mind veszedelmeket rejthetnek szamara.
Sok sziil6 panaszkodik, hogy nem bir gyermekével, hogy az, barmennyit is
beszélien neki, szélnek ereszti szavat. Erre nézve azt kell tekintetbe ven-
niink, hogy a gyermek nemcsak a sziil6i hazban, nemcsak az iskolaban
hanem az utcan, rossz pajtasok kozt, alsobb rendii szérakozasokban is, ta-
lan korcsmakban is megfordul; lelkébe szivdrog, emlékezetébe oltodik oft
sok benyomas. A gyermekeket e veszélyektél tavol kell tartanunk s nem
szabad Gket szabadjukra biznunk. Ha valahol, hat féleg a nevelésben van
a hanyagsagnak s a kotelességmulasztasnak sok modja, melyet mind el kell
keriilniink, ha nem akarjuk, hogy megmételyeztessenek gyermekeink s foleg
a hazon kiviil 6ldlkodé sok veszedelemmel szemben meg kell tenniink o6v-
intézkedéseinket. Nagy veszélyt rejtenek magukban a zsengekoru s testileg
s értelmileg fejletlen ifjusagra nézve az alsobb rendit szérakozasok, mulato-
helyek, mozgdszinhdzak, melyek most mar nagyobb helyeken is folkindljak
mutatvanyaikat; legyen az ifjusag nevelOinek, lelkészeknek és sziilOknek
gondjuk e vallalatokra s ha kifogas ala esnek, forduljanak a kozigazgatas-
hoz, mely a kozerkolesot érinté bajokban bizonyara el fog jarni. Ovjuk meg
a gyermekeket s a serdiilé ifjusdgot, hogy rossz olvasmany ne keriiljon ke-
zeibe s ahogy vigydzunk egészségére, hogy meg ne fertdztessék s ruhdira,
hogy be ne sdrosodjanak s Ossze ne piszkolodjanak, ugy legyen gondunk
arra is, hogy a ponyvairodalom, a rossz konyvek, ujsagok s iratok meg ne
fert6zzék s a szennyirodalom be ne piszkitsa lelkét. Az erkdlcsrontd iroda-
lom valdsagos méreg, mely romlasba donti a fiatal nemzedéket, mert biinre
hiv fol s megismerteti a vétkezés utjait s modjait s csunya képeivel s el-
beszéléseivel természetellenes tulsulyra emeli az éretlen, nemi hajlamokat s
uralkodokka teszi azokat a fiatal lelkekben. De nemcsak a rossz olvasma-
nyoktél kell ifjainkat megoOvnunk, hanem sziilloknek s nevelGknek allast
kell foglalniok a szemérmet sérté falragaszok, az érzékiség felgerjesztésére szol-
gal6 képek, a hirdetési cédulak ellen. Hisz az ifjusdgot ingerli s izgatja az,
amit a konyvesboltok s trafikok kirakataiban hirdetnek s szeretné meg-
ismerni azt, ami ily hizelgben és sokat igérGen 1ép eléje. Ez az inger ked-
.ves, ez a méreg édes; ha keserii volna, nem volna veszélyes. E sovar va-
-gyat a mer§ tiltas, vagy biintetés nem tori le, sOt esetleg fokozza a kivan-
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csisagot. Nekiink e dolgokat nem szabad ugy tiltanunk, hogy ingereljiik a
gyermekeket, hanem ugy, hogy egyéniségiinkrol s fellépésiinkr6l leolvassa,
hogy ugyancsak silany, s hitvdny lehet az ilyen konyv, vagy kép s nem
meélto 6 hozzd. Amellett azonban ne legyiink tiirelmesek az ilyen boltosok
irant, kik erkolcsrontd konyveket vagy ledér képeket tartanak kirakatukban
s arusitanak gyermekeknek vagy fiatalkoruaknak, hanem forduljunk kozbelé-
pesért birdi vagy kozigazgatdsi hatésighoz is.

Még egy pontot kell e részben figyelmetekbe ajanlanunk. Vigyazzatok
arra is, hogy kikkel trsalognak gyermekeitek s ne hagyjatok Oket rossz paj-
tasok kozt. A gyermekek maguk nagyon ol tudjak, hogy kik a rossz pajtasok
§ mennyi illetlenség és rosszasdg keveredik egyes jatékaikba. Gyermek s
gyermekjaték, tavolrél nézve merd Artatlansignak s naivsagnak latszik, de
kijzelebbrdl vizsgaljuk, megdobbeniink azon, hogy mennyi romlottsag rej-
tozhet 9—10 éves gyermekek bardtkozasaban s jatékaiban, féleg olyan
gyermekeknél, kik magukra vannak hagyatva s kiknek nevelje az utca s
a sok rossz hajlandésag. Buzgd nevelGk és hitoktatok néha a romlds orvé-
nyeit fedezték fol, melyekbe a gyermekeket kivalt a kisebb varosokban a
kivancsisdg s a csintalansag sodor. Sok sziil6 nagyon gondatlan e részben
s azzal kecsegteti magat, hogy az ¢ fia, lednya {6 gyermek; nem é:tesiil a
gyermeket kornyékez veszélyr6l s azért gondolja, hogy nincs benne rom-
las. Hat legyen igy, kedves hivek, kivanjuk sziviinkbél, de az bizonyos,
hogy a gyermek sok kisértés kozt €I, bizonyos, hogy konnyen romlik, s épp
azért legyen gondunk, hogy amit a sziil6i héz, s az iskola épit, azt az utca
$ a rossz tarsasag romba ne dontse.

Mindebbdl megérthetitek, kedves sziilok és nevelék, hogy a nevelés sok
gondot, kitarté szorgossagot s nagy munkat igényel, amelyben dssze kell fognunk
mindnyajunknak : sziiloknek, tanitoknak, lelkészeknek, akiket telitsen egy-
részt nagy tisztelet a gyermekek irdnt, masrészt lelkesitsen a vagy, hogy a
gyermekeket jokka kell fegyelmezni, lelkilket meg kell menteni, Isten
gyermekeivé kell ket nevelni, hogy a mi munkdnk s szorgossdgunk révén
Krisztushoz kozeledve hallhassdk a szot: ilyeneké a mennyek orsziga. Ez
lesz a mi nevel6 munkanknak is legnagyobb dicsérete.

[[. Az Ur Jézus szavait, ,hagyjatok a kisdedeket hozzam jonni s ne
tiltsatok el Oket“, masodszor gy lehet érteni, hogy hozzuk a gyermek-
vilagot s az ifjusagot Krisztus Urunknak kozvetlen kozelébe ; allitsuk 6t
gyermekeink szemei elé s hozzuk erkolcsiségiiket, jellemiiket, kisértéseiket
s kiizdelmeiket eleven, szoros kapcsolatba Jézussal, hogy a biin ellen
Jézusért kiizdjenek, hogy az erényt Jézusért gyakoroljdk, hogy a jot iranta
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valé szeretetbOl tegyék s erkOlcsi életiiknek vonzd s ragyogd indité oka
Jézus legyen. Tehat meleg, eleven gyakorlati vallasossagra kell dket nevel-
niink ; ez mozditja el6 benniink hathatésan a jot, ez tori le gydzelmesen
a rosszat. Egy hires angol mondja : ,A legfébb szer a biin ellen az Isten-
félelem s az erény utjairol elpartoltak szamara, éljenek azok Anglidban
vagy Japanban, Afrikdban vagy Indiaban, a legkurtdbb ut a jora az Isten-
hez vald visszatérés. Ha csak hasznossagi szempontbdl nézném is e dolgot
s ha nem is volnék hiv0 s csak tapasztalataim utan indulnék, azt kellene
mondanom, hogy a nagy erkoOlcsi sikerekhez s a végleges sikerhez vezetd
ut az a modszer, mely a nevelésben az isteni befolydsnak enged helyet.“
Kedves Hivek, mi is sikereket akarunk elérni; tiszta, lelkes, életrevalo
ifjusagot akarunk nevelni, legyen hat gondunk arra, hogy a gyermekek
lelkébe az isteni befolydsnak nyissunk utat. Ezt azaltal tessziik meg, ha a
gyermekeket meleg, eleven valldsossagra neveljiik.

A vallasos élethez nem elég, ha a katekizmust valahogy tudjuk, ha-
nem ahhoz az kell, hogy az élet egész vonalan érezziik fliggdségiinket
Istentdl, kit6l valo az élet, ez a mi életiink is s akinek az életért, annak
tartalméaért s mindazért, amit akarunk s cseleksziink, feleldsséggel tartozunk.
Az lesz a jo vallasos nevelés, mely ezt a tudatot fejleszti ki benniink, s
mely rasegit, hogy Isten kozelében érezziik magunkat, benne éljiink, mozog-
junk, legyiink, hozzd fohaszkodjunk s bel6le er6t meritsiink. Utasitsuk
gyermekeinket Istenhez, hogy kérjék Ot s fohaszkodjanak hozzd segélyért.
A gyermek tudja a Miatyankot s Udvozlégy Mariat s el is mondja napon-
ként; de ez nem elég. Figyelmeztessik a gyermeket, hogy szeretettel
gondoljon Istenre s mikor nézi a szép természetet s latja Isten miiveit,
emelkedjék fol csodalkozva hozzd s mondja : En Uram, Teremtém, mily
nagy ; mily hatalmas vagy, mily szép és folséges vagy! Figyelmeztessiik,
hogy adjon hélat Istennek reggel és este; de ne csak akkor, hanem ha lat
egy vak gyermeket, gondoljon arra: halat adok neked, Uram, hogy latok ;
mily boldog vagyok! Ha betegnél volt vagy temetésen, adjon halat s
mondja ; Uram, mily {0 vagy irdantam, hogy éltetsz! Mily j6 nekem, hogy
még élek és neked szolgalhatok! Figyelmeztessiik, hogy minden veszélyben
s kisértésben, rossz gondolatok és csabitasok kozt, bizalommal kérje az
Urat : segits Uram, segits, vildgosits s vezess! Kovetlek. Tanitsdk gyerme-
keiket a Sziiz Anydhoz fohdszkodni: ,O szeplételeniil fogantatott szent
Sziiz, konyorogj érettiink, kik hozzad meneksziink® — s a Megvaltohoz :
»Jézusom, irgalmazz.“ Vezessiik igy be s neveljik ra a gyermeket, hogy
Istenbdl kiindulva erésen akarjon, buzgélkodjék s torekedjék.




=

Mar most semmi sem segit erre a meleg, lelkes valldsossagra, le-
gyen sz6 akar gyermekekr6l, akar meglett emberekrél, mint az Ur Jézus
alakja s a hozzd val6 szereté, bizé ragaszkodas. Ot kell szem el6tt tarta-
nunk s téle kell tanulnunk szeretetet Isten s emberek irant: téle kell tanul-
nunk kotelességtudast, hiiséget és kitartdst ; t6le kell tanulnunk lelki békét és
kiizdelmet s azt, hogy hogyan kell istenesen élni, dolgozni s aldozni.

Ebbe az iranyba konnyii beleterelni a gyermekek lelkét; konnyii
folébreszteni figyelmiiket az Ur Jézus élete s az evangélium szép elbeszélé-
sei irant, melyekbd! kiemelhetjiik a benniik rejld tant s életiranyt. Ezen
farad az iskola s a hitoktatds ; de segitsék meg az iskola munkajat a jo
sziilok s ismételjék a gyermekekkel otthon a leckét s beszéliék el 6k is
Krisztus életét. Foleg a gyermek Jézus példajat kell az ifjusag elé dllitani,
hogy a gyermekek s ifjak, mikor otthon szot fogadnak s atyjuknak s anyjuk-
nak segitenek, mikor iskoldba vagy templomba mennek, gondoljanak ra
arra, hogy hogyan is jart Krisztus a nazdreti utcdkon, hogyan élt otthon,
engedelmeskedett s dolgozott mar mint ifju. Mikor otthon reggel,
délben, este imddkoznak, gondoljanak a Szentcsaldd s Jézus imdjara; mi-
kor magukat meg kell tagadniok s egyetmast maguktél megvonniok, tegyék
ezt Jézus példajara. Erre a gondolkozasra gyakori figyelmeztetéssel kell a
gyermeket raszoktatni s nem szabad azzal beérniink, hogy mondjuk : tégy
ugy mint a gyermek s az ifju Jézus tett, hanem az egyes erénygyakorlato-
kat vagy dnmegtagaddsokat a gyermekkel meg kell beszélniink, azokat neki
megmagyaraznunk s jol szivére kotniink. Igy pl. ha a gyermek makrancos,
dacos, akkor valamely iinnepélyesebb alkalommal, pl. iinnep vagy vasarnap,
templombdl hazajovet a sziil6 beszél gyermekével s megérteti vele, hogy
Jézus hogyan engedelmeskedett; nem elég azt mondani; no hat te is
engedelmeskedjél s nem elég a gyermekkel megfogadtatni, hogy igazan
engedelmes lesz: hanem meg kell vele beszélni a nehézségeket, ra kell
mutatni a rossz, nehézkes természetre, mely folotte uralkodik s melyet neki
le kellene gyoznie; meg kell vele beszélni, hogy mit fog majd édes anyja
vagy atyja akkor, amikor engedelmeskednie kell, eszébe juttatni, hogy meg-
emberelve magat, erdsen akarjon s tényleg engedelmeskedjék. Azt is lehet
kilatdsba helyezniink, hogy az esetben, ha engedelmeskedik s rossz termé-
szetét legy0zi, valami elismerésben, dicséretben, jutalomban lesz része,
Beszéljiik meg a gyermekkel kotelességeit s buzditsuk, hogy teljesitse azo-
kat jol, mert teheti s csakis tGle fiigg. Mindeniitt pedig a hattérben ott
ragyogjon Jézus alakja, gy, hogy a gyermek Osszes jo gondolatait, vagyait
s nehézsegeit, kiizdelmeit s kotelesseégeit Ored vonatkoztassa. Mily nagy
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eredmény, ha az ifjusdg szeretettel gondol Jézusra, ha inditdokait koteles-

sége teljesitésére beléle meriti! Az Istenszeretetnek kiilonos fénysugara ra-
gyog azon a gyermeken, mely Jézusért tud tenni, mely hozzd fohészkodva
egyben-masban le tudja magat gydzni, mely ontudattal tudja mondani azt
a gyOzelmes szot: érted Jézusom !

Ezzel elérjiik azt is, hogy a katé s a biblia s az egész hittani s
erkolcstani oktatds mar nem csak tanulds s emlékezés lesz, hanem meleg
keresztény élet lesz. S valéban ez a cél, melyet a gyermekek nevelésénél
szem elOtt kell tartanunk. Nekik nemcsak konyvnélkiil kell megtanulniok a
katét, hanem gyakorolniok kell a hitet s éIlniok kell szerinte. A keresztény
életet a gyermeknek is kell gyakorolnia a maga mddja szerint, hiszen a
keresztségben 6 is Isten gyermeke s Krisztus testvére lett; a hitnek vilagos-
saga neki is vilagit s az Isten kegyelme az § lelkére is ki van oOntve. A
nevelés tehat nem arra fekteti a sulyt, hogy mit kell tennie a gyermeknek,
majd ha felnd, hanem arra, hogy mit tegyen itt és most s gondja is van
ra, hogy azt tényleg tegye. A gyermeknek is meg kell tapasztalnia Isten
szeretetét; meg kell creznie a torvényben vezet0 kezét; at kell élnie, hogy
Istennek szolgdlni s szerinte igazodni, j6, ¢des és dicsOséges. Szivvel-lélek-
kel kell az Isten szavat megfogadnia s gyakorolnia, mert a gyermekre is
all, hogy nem aki hallja, nem aki tudja, hanem aki megteszi s aki gyako-
rolja a hitet, az iidvozil. (Rom. 2. 13.)

Kedves Hivek, hasznéljuk fol a gyermekek nevelésében a nagy ke-
gyelmeket, melyeket Isten nekiink Krisztusban ad. O &télte szamunkra em-
beri létben az isteni életet s ezzel az életével lett § a vilag vildgossaga s
azzal vilagit nekiink is, utat mutat s biztat: utdnam jGjjetek, igy tegyetek.
S ahogy a napot az égen latja a gyermek is s a nap vildgossagiban jar:
ugy lathatja a lelki vilag napjat, az Ur Jézust a gyermek is s jarhat utdna
s tehet szerinte. Mutassunk rd sokszor e ragyogd napra; nincs a gyermeki
Iéleknél alkalmasabb arra, hogy Krisztus vildgossagat bevegye s példajat

utdnozza. S lassa a gyermek e vildgossagot rajtunk is, szemlélije a Krisz-

tusi életet életiinkben, melyet neki onmagén kell kialakitani, mert amire
valakit nevelni akarunk, arrél nem elég beszélniink, hanem azt meg kel

mutatnunk s ha keresztény €letr0l s nevelésrél van sz6, akkor nem elég

azt mondanunk, hogy igy €ltek a szentek, hanem nekiink magunknak kell
keresztény életet élniink s azt példankkal a gyermek lelkébe oltanunk.

lll. Az Ur Jézus szavait ,hagyjatok a kisdedeket hozzam jonni s ne
tiltsatok el Gket,“ harmadszor ugy lehet érteni, mintha Jézus azt mondand;

hozzatok hozzam, hozzatok kozelembe a gyermekeket s az ifjusagot; hagy-
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jatok hozzam jonni szentségeimben, nevezetesen a penitenciatartisban s az
Oltdriszentségben s én megszentelem a gyermeki sziveket, bajvivdsra szok-
tatom s avatom fol Oket s kifejlesztem benniik természetfolotti, tiszta, nemes
eletemet.

Kedves Hivek! A legnagyobb kegyelmet Jézus a szentségekben kozli
a gyermekekkel megtisztitia s taplalja, erdsekké és széplelkiiekké neveli Gket.
Teszi pedig ezt a gyontatok kozvetitésével, akik a gyermeknek a szd szoros
ertelmeben lelki atyaivd lesznek s a sziilokkel s tanitokkal egyetemben a
leglényegesebb szolgélatot teszik a gyermek névelésének.

Fontoljuk meg elGszor, mily hathatésan nyul bele Jézus a biinbanat
szentségeében a gyermek lelkébe s mily nagy segitségére van itt a |0 nevelésnek.

A penitenciatartds szentsége a lelkiismeret ébresztésének s a lelkiismeret
iranyitasanak szentsége. Az a szentség, hol a zarkozott szivek is megnyilnak
s a gyermekek, akikkel nem bir senki s akik bizonycs kérdésekben némak
mint a sir, bizalomra gerjednek. A penitenciatartds szentsége egyszersmind
a leghathatésabb egyéni eligazitasnak eszkoze, amire ugyancsak sziiksége
van a gyermekeknek. Mert erkolcsi életét illetSleg mindenekel6tt sziiksége
van éber lelkiismeretre, mely tudja mi a 10, mi a rossz s mely észreveszi
a maga modja szerint a biin s az erény utjait. Nem azt mondom én ezzel,
hogy oly kérdéseket intézziink hozzd, melyek megzavarjak s ahelyett hogy
jol tajékoztatnak, inkdbb akaddlyozzak a joban. Isten ments! FEhhez oly
tapintat s tartozkodas kell, mely a lelkipasztorokban tigyis megvan. De
masrészt bizonyos az is, hogy a gyermekeket ki kell oktatni az erkolcsi
torvényre s allapotbeli kotelességeire s a helyes tajékozodast nem lehet e
részben red bizni. Azt nem kell kitaldlnia, hanem azt kapja 6, mint kap-
tuk mi mindnydjan a kinyilatkoztatast kozvetits tekintélytél. Ez a tekintély
nemcsak megismerteti veliink a jot, hanem résegit arra, hogy azt szeressiik
is s igy tesz a jo0 lelkiatya ; az nemcsak lelkére koti a gyermekeknek, hogy
a torvényt meg kell tartania, mert az Isten parancsolta, aki a jokat jutal-
mazza $ a gonoszakat biinteti; hanem az résegiti a gyermekeket, hogy a
jot szeretetbdl tegye, mert azt Isten koveteli, aki javunkat akarja s lelkiink
szépségére féltekeény ; rasegiti a gyermekeket, hogy a torvénynyel s a kote-
lességgel szemben az legyen e]sﬁ+ gpnc_lelata: ez ]{.j’ mert ezt az [sten
akarja; ez nekem is jo, mert 6 mindig javamat akaria.

Lehetnek a gyermekeknek rossz szokésai; lehetnek erkolcstelen tet-
tei, melyeket nem ismer f_ilil bUnfjknek vagy legalabb nincs folkeltve azok-
kal szemben kellGleg Ielkusmergte._ Megeslk ez féleg glhanyagglf gyerme-
kekkel, kiket rossz pajfésak tanitanak illetlenségekre. Mily fontos dolog mar
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most e szivekbe belehatolni, kisértéseiket, folfogasukat, nehézségeiket meg-
ismerni ! Nincs erre alkalmasabb mdd, mint a szentségi kikérdezés, ahol
az ember a gyermeket egyénileg kezeli s tandcssal ellatja. E kikérdezésnek
természetes nagyon vigyazva kell megtorténnie s ugy kell azt folytatnunk,
hogy a gyermek bizalmat megnyerjiikk s hogy a lelkének jo baratjat lassa
benniink. Buzditson erre mindnyajunkat a nagy foladat, hogy lelkekkel a&l-
lunk szemben, kiket szorgosan kell kezelniink s behatdan s okosan tanita-
nunk, hogy ezaltal ontudatra segitsiik benniik a nemes érzést s Ok tudva,
akarva forduljanak el a rossztol a johoz. De buzditson egyszers-
mind az Ur Jézus szandéka s nagy szeretete, ki a szentségi erOket rendel-
kezésiinkre bocsatotta s érezteti veliink, hogy gyermekeinkkel szemben is
igaz, hogy ,az Ur ereje ott vala azok meggyogyitisara.“ (Luk. 5. 17.)

Ez az er0s, bizd lelkiiletiink ki fog sugarozni a gyermekekre s meg-
széallja Gket lassanként az erd tudata, hogy Jézus kegyelmével minden
rossznak ellendllhatnak. Nagy eredmény, ha a gyermekek hozzaszoknak,
hogy lelkiismeretiik szavara hallgatnak ; ha kisértéseikben Istenhez fohész-
kodnak; ha a jdért s lelkiik tisztasdgdért dldozatot tudnak hozni, azt haj-
togatvan : inkdbb meghalok, semhogy vétkezzem. Ime az ilyen nemzedék
az er(s, erkolcsi érzések utjan jar Isten felé s az ilyen nemzedék nevelésé-
nek leghathatésabb eszkoze a koriiltekintd, a lelkeket egyénileg kezeld

gyontatas.

De a legesleghathatésabb eszkoz a gyermekek erkdlcsének s egész
lelki életének j6 irdnyba valo terelésére s kifejlesztésére a szent aldozas.
S valdban, lelki életet kell adnunk ifjusdgunknak ; tiszta, erds nemzedékké
kell azt nevelniink, honnan adjuk s hogyan kozvetitsitk az er0t s az életet,
ha nem els6 sorban a gyakrabbi sz. dldozas révén?! Amit az Ur Jézus
a lelki élet kenyerér6l mond, az egyarant illik szentekre s gyermekekre :
,aki eszi az én testemet s issza az én véremet, annak Orok élete vagyon.“
(Jan. 6, 55.) A gyermek lelki életét, ezt a csiraban leledz6 Orok Céletet, a
szent 4ldozas dltal kell nevelniink s fejleszteniink. Csakhogy e nagy ered-
ményeket elérjilk, ahhoz az kell, hogy a gyermekeket az iskolaban, a temp-
lomban jél elokészitsiik a szentség vételére s hogy ebben a sziildk is segit-
sék a hitoktatét s a tanitét. Eleszteniink kell hitiiket, hogy érezzék, hogy
at legyenek hatva attol, hogy Krisztust magat fogadjak ; fol kell €breszte-
niink reményiiket, hogy a j0 Jézus, a Megviltd, a Segit6é Krisztus jon
hozzdjuk s azért jOn, hogy eléje vigyék bajaikat, gyarldsagaikat, nehézségei-
ket s hogy megbeszéliék vele kisértéseiket. Fol kell éleszteniink szeretetiiket,
hogy végyddva kozeledjenek az Urhoz s ragaszkodjanak hozza gyermeki
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szivilkk bizalmaval s hiiségével. De ezt az eldkésziiletet nem fogjuk t6liik
oly mérvben megkivanni, hogy a nagy igényekt6l a gyermekek megijedje-
nek s az dldozastél elmaradjanak ; hanem inkdbb Jézus szavai szerint fo-
gunk igazodni, aki az Oltariszentségh0l is ugy beszél, mintahogy régen
szOlt, mondvan : ,hagyjatok a kisdedeket hozzam jonni s ne tiltsatok el
Oket.“ Ugy tetszik nekiink, mintha ez a forrds most bGségesebben
aradoznék s mintha Szentséges Atyank is {6l akarnd kelteni figyel-
miinket az Oltariszentségre, mint az ifjusdig nevelésének hatalmas
eszkozére. Mi folpanaszoljuk sikertelenségeinket, fajlalva beszéljiik el csalo-
dasainkat gyermekeink s ifjusdgunk koriil ; Szentséges Atyank pedig azt
latszik mondani : gyermekeim, éheztek, szomjaztok, eltikkadtok, de hat nem
latjatok-e, hogy az Ur asztala meg van teritve s hogy szomjatokat az Udvo-
zitd forrasaindl olthatjatok : jojjetek hat ide, gyermekek s meglett emberek ;
egyetek s erdsodjetek. Ezt a buzditast kiillondsen a gyermekekhez is intézi ;
akarja, hogy korabban dldozzanak; akarja, hogy tobbszor aldozzanak ;
akarja, hogy ifju szivilk Jézus szamara kész ¢€s nyilt legyen. ,Crebris
admonitionibus multoque studio® irja a sz. &ldozdsrol szolo dekretumban,
gyakori figyelmeztetéssel s nagy buzgdsdggal osztonozzék a lelkészek s
gyontatok a gyakori sz. aldozasra a népet; értessék meg vele, hogy a sz.
aldozashoz az kell, hogy haldlos biin nélkiil s jo, dhitatos szandékkal jarul-
junk a Szentséghez. Ezt kell megértetniink gyermekeinkkel is s nem a félel-
met, hanem inkdbb a bizalmat s a vonzddast kell benniitk folébreszteniink
s buzditanunk dket, hogy a szent 4ldozashoz tobbszor jaruljanak, kezdetben
havonként s az iinnepnapokon, késébb hetenként is. Semmi sem segiti
annyira a tiszta erkolcsre a gyermeket, mint éppen a szent aldozds. Van
annak a gyermeknek, annak az ifju szivnek is sok kiizdelme és sok kisér-
tete. Lelkének fejletlensége, ébredez$ osztonei, természetes allhatatlansiga s
foliiletessége csupa akadaly és nehézség, mellyel a nevelés kiizd. A benyo-
masok nem nagyon mélyek ; kedélyének valtozanddsaga nem veszi komolyba
a figyelmeztetd s 6vo szozatot s a nevelés ugyancsak raszorul oly beha-
tasokra, melyek mélyebben szantsak fol a gyermek lelkét s mélyen
megfogjak s lefoglaljak Isten szamara. Mar pedig a legmélyebb s a leg-
melegebb benyomdsokat az ajtatos sz. aldozds teszi: Jézus vonul itt
be a szivbe s az 6 jelenléte, mellyel lefoglal akaratot és hajlamot, eltlti a
gyermek szivét s a jonak és szentnek tiszteletére s szeretetére viszi. Jézus
lesz a lélek neveldje, Jézus lesz a gyermek eleven lelkiismerete, Jézus lesz
az O eldljaro eszménye €s vezére. S ezt a Jézust megszereti s ragaszkodik
hozza. A sz. aldozasnak szentségi kegyelme ugy is az, hogy szeretetre gyul-
ladunk s hogy szent vigy s nagy ragaszkodds fiizi Krisztushoz lelkiinket.
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Ime, K. H., a gyermeknevelés bolcseségét s aldasait Jézus az Oltari-
szentségben gyiilemlitette fol szdmunkra s mi dnkényteleniil is arra a bela-
tasra jutunk, hogy az ifjusdg minden biint elkeriilhet s minden Kisértést
legydzhet, ha buzgon s gyakran jarul a szent aldozashoz. Ha tehat most
gyakoribb a panasz, hogy a nevelés cs6dot mond : ha sziillok, tanitok, pa-
pok nagyobb nehézségekkel kiizdenek most a gyermeknevelés terén; ha a
vilagias szellem €lvhajhdszatra sodorja az ifjusigot s az erkolcstelenség 4l-
tal akarja elszakitani Krisztustol ; mit kell most inkdbb siirgetniink, mint
azt, hogy egyesiiljetek, kapcsolddjatok hat szorosabban Krisztushoz a gyakori
s mélto szent aldozas altal. Vannak bizonyara aggodalmaitok, k. sziilok, s
sziveteket Osszeszoritja az ifjusag veszte s romldsa; bizonyara hallottatok
egyetmast a gyermekek erkdolcstelenségérdl s vagyva vagyodtok valamiféle
er0s segély utan: nézzétek, itt a ti erGs segélytek, a gyakori szent aldozas.
Akarjatok biztositani gyermekeiteket a haldlos biin ellen ; tiszta nemzedéket
akartok nevelni, mely szive tisztasdgdban titeket is tud szeretni s irdntatok
is tud halas lenni; meg akarjatok 6vni gyermekeiteket a bukastol, meg-
ovni rossz, gyalazatos szokdsoktol : ime miikodjetek kozre lelkipasztoraitokkal,
tanitditokkal, a gyermekek hitoktatéival s menjetek ti is gyakran az Ur
asztalahoz s vezessétek gyermekeiteket is oda.

Mily folséges latvany az a vasdrnapi szent aldozds, amikor férfiak,
asszonyok, de féleg mikor sziilok és gyermekek jarulnak az Ur asztaldhoz ;
mikor a sziil6 Krisztust véve szivébe imadkozik mellette térdel0 gyerme-
kéért, akinek szivébe szintén beszallt Krisztus, hogy a sziilonek imajat a
tiszta erkolcs 4aldasaiban valésitsa meg a gyermek lelkében.

: K. H.! Mi osztjuk osszes gondjaitokat s aggodalmaitokat gyerme-
keitekkel szemben s osztjuk a meggyGzédést, hogy az ifjusag nevelése a
sziiloi hdz, az iskola s az egyhaz foladata. Nekiink tehat kezet fogva kell
Krisztus szdmara meghdditanunk az ifjusdgot. Jog szerint az ifjusag Krisztusé ;
de ové-e tényleg is? S ha nem az ové, nem terhel-e ebben valami mulasz-
tés, nem all-e elénk a komoly kotelesség, hogy a gyermekek szivében
Krisztus legyen az Ur s nem siirget-e félelem és szeretet egyarant, hogy
a jobb jovit s az orok jovot is Krisztus mellett biztositsuk gyermekeink-
nek ?! Krisztus is ezt akarja s folszerelt minden eszkozzel s erével s on- |
maga allt hozzénk segitd tarsul, elsé munkasul, a gyermekvilag elsé neve-
I6jéiil. Bizzunk benne s haszndljuk 1] az eszkozoket s allitsuk bele a nevelés
munkajiba az isteni erdket, hogy biztosithassuk gyermekeinknek az Isten
kegyelmét, a j6 erkolcsot, a tiszta szivet, melyben Jézus lakik. llyeneké a




menyorszag ! A tiszta sziv menyorszaga miatt szeresse az Ur a mi gyerme-
keinket ; szoritsa Oket tiszta erkolcseik miatt szent szivéhez s aldja meg
ugy, hogy ne szakadjanak el téle soha.

A magyar piispdki karnak Budapesten 1911. évi november ho 9-én
£s 10-én megtartott tandcskozmdnydbol.

t Gyula s. k.

piispok.
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Es liegt den hochw. Diocesan-Priestern und Ordens-Vorstehern in Seel- emaime
sorge ob, folgenden gemeinsamen Hirtenbrief der ungarischen Bischdfe am tiber
By noralische
ersten Fasten-Sonntage den Gliubigen von der Kanzel vorzulesen. 1[4;,-zrif_.hmg
der Jugend.

Da Eltern und Jugendbildner immer mehr um die erfolgreiche Er-
ziehung der Kinder besorgt sind und nur zu oft die Klage horbar wird, dass
die Jugend demoralisiert wird und ihr sittliches Gefiihl frithzeitig zu schwinden
beginnt; da inmitten der weltlichen Versuchungen und Verlockungen, welche
unsere Jugend verderben, die Gefahr des Kleinmutes droht, ob wir wohl
dem moralischen Ruin Einhalt gebieten werden konnen und uns Zweifel
auftauchen, ob wir auch imstande sein werden den Kampf mit all’ den
Schwierigkeiten aufzunehmen, die sich der kréftigen Entwicklung einer reinen
und gesunden Generation entgegenstellen: da erklingt dann immer wieder
von neuem traut und verheissungsvoll in unserer Seele das Wort des gott-
lichen Heilandes: ,Lasset die Kleinen zu mir kommen und wehret es ihnen
nicht, denn ihrer ist das Himmelreich“ (Mark. 10. 14.). Diese Worte richtet
Jesus auch heute noch an uns, an Eltern, an Erzieher und Seelsorger und
stellt uns die wichtige Pflicht vor Augen, die Kinder fiir ihn zu erziehen,
zu solchen Kindern heranzubilden, die das Himmelreich besitzen. Diese
Worte bedeuten Kampf um die Seelen der Kinder und um der Kinder Gliick-
seligkeit ; sie bedeuten Arbeit, Fiirsorge und Kiimmernis; sie bedeuten
Liebe und Opfer, welche die Kindererziehung erheischt. Zugleich erwecken
sie in uns das lebendige Bewusstsein, dass Erziehung eine unbedingte Not-
wendigkeit sei und Eltern, Lehrer sowohl wie Priester die Erziehung als
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ihren hauptsidchlichsten Beruf erachten sollen, dass sie die Kinder nicht
nur von Jesus nicht ferne halten, sondern sie immer ndher an ihn heran-
bringen, an sein Herz emporheben sollen, damit er sie segne und heilige.

Man war bisher darin wohl immer titig zu Werke, doch nachdem
trotz allem Eifer Zeichen der Versumpfung in der Gesellschaft sichtbar wur-
den und die Klagen iiber Erfolglosigkeit nicht abnahmen, fanden wir es fiir
gut, eure besondere Aufmerksamkeit, geliebte Dibtcesanen, Eltern, Lehrer
und Priester auf diese wichtige Aufgabe zu lenken und euch zu noch emsiger
und ausdauernder Arbeit anzueifern. Wir wollen hiemit auf einige Versium-
nisse und Schwierigkeiten hinweisen, welche die Erziehung hemmen und
eurer Wachsamkeit zugleich jene natiirlichen und iibernatiirlichen Mitteln
anempfehlen, zu deren Gebrauch Gott selbst verpflichtet, um durch sie
und mit ihnen das erziehliche Wirken segensreich und gedeihlich zu
gestalten.

I. Die Worte Jesu: ,Lasset die Kleinen zu mir kommen und wehret
es ihnen nicht“, legen uns eine dreifache Verpflichtung auf. Wir Kkonnen
ihnen zuerst den Sinn entnehmen: sorget, arbeitet und wahret sie, gebt
ihnen die rechte Richtung, damit sie am Wege der Sittlichkeit vorwirts
schreiten und so zu mir gelangen. Zu Jesus gelangen bedeutet soviel, als
- tugendhaft und reinen Herzens sein. Doch die Tugend {findet sich nicht
fertig in der Kinderseele vor, diese muss erst ausgemeisselt werden; des
Kindes Seele muss an Sittsamkeit, Folgsamkeit und Gottesfurcht gewdhnt,
vom Bosen ferne gehalten werden und in ihr der Hang zum Guten erweckt
werden ; dies alles ist Aufgabe jener Erziehungsarbeit, die der Eltern, Lehrer,
Erzieher und Priester harrt.

Wir nennen die Erziehung eine Arbeit und zwar eine ebenso wich-
tige, als schwere Arbeit. Gott gab das Kind, doch es muss auch erzogen
werden; ohne Erziehung bietet dies Leben keine Freude, keinen Segen,
sondern wird vielmehr zur Quelle vielfacher Unseligkeit. Deshalb, wer dem
Kinde Leben gab, muss ihm auch Erziehung reichen. Dieses Werk der
Erziehung wird in erster Linie dadurch befordert, dass wir uns fleissig und
viel mit dem Kinde beschiitigen und es nie sich selbst iiberlassen. Wir
wissen es genau, dass der Kampf ums Leben und nach Broterwerb viele
Eltern von der Kinderfiirsorge abzieht und diese daher sich selbst iiberant-
wortet bleiben ; aber liebe Eltern bleibet doch dem Kinde nicht ferne, sobald
Arbeit euch dazu nicht zwingt; kein Drang nach Lustbarkeit und Unter-
haltung noch Lauigkeit soll euch da von ihnen trennen. Unter dem Schutze
wachsamer, dem Kinde sich widmender Eltern gedeiht das Kind korperlich




LSO i

und sittlich frisch. Die Aufmerksamkeit guter Eltern erstreckt sich auch darauf,
dass das Haus der Familie mit seiner Ordnung, Reinlichkeit und seinem
Anstande giinstigen Einfluss auf die erwachende und sich entwickelnde
Seele ausiibe. Kinderseelen sind weich und empfinglich und entnehmen
die ersten Eindriicke unbewusst ihrer Umgebung. Von der Umgebung gehen
die Eindriicke auf die Kinderseelen iiber; es prégt sich der Eltern giitiger
oder zornentbrannter Blick, liebevolles oder hasserfiilltes Antlitz, wohlwol-
lendes oder scheltendes Gesprich tief in sein Gemiit. Des Heimes Bild,
seine Ordnungsmissigkeit oder Unordnung, schmucke Zierlichkeit oder
Schmutz wirft Reflexe auf seine Seele. Das Kind hat Augenmerk dafiir, was
in seiner Umbegung vorgeht, es sieht alles was man ehrt und verachtet,
was man liebt und hasst. Est entgeht ihm nicht, ob man ziichtig oder
ungeregelt lebt und fingt dies schon in einem Alter zu erfahren an, wo ihm
noch die Begriffe fehlen; bevor es noch von diesen Dingen zu sprechen
fahig wire, veredelt sich schon oder stumpft sein sittliches Gefiihl ab.

Merkt es euch wohl, teuere Eltern und Erzieher und lasst es euch
angelegen sein, dass das Kind durch den Hinblick auf euch, auf eure Worte,
aber vorziiglich auf euer Leben erzogen wird. Wir haben es an uns selbst
erfahren, was wir sind und wozu wir wurden, haben wir grisstenteils dem
Einwirken anderer zu verdanken und unter allen Faktoren, womit Gott auf
uns einwirkte, nehmen die Menschen die hervorragendste Stelle ein. Des-
halb konnen Eltern dem Kinder entweder zum Fluche oder zum Segen, zur
Holle oder zum Himmel werden. Haben wir fromme, gute Eltern, ist es uns,
als ware uns am Eingange unseres Lebensweges Gott der Herr selbst be-
gegnet. Gute Eltern leben sozusagen ihr frommes Leben, den heiligen Geist
selbst in ihre Kinder hinein; ihr Leben wird zu einem ,sermo vivus“, zu
einer lebenswarmen Sprache. lhre Lehren, ihre Worte erhalten bei ihrem
Tun und Walten formvollendete Gestalt und mit diesem belebten Leben
wirken sie auf ihre Kinder ein. Ein beriihmter Engldnder sagt: religitses
Leben, Zucht und Vertrauen kann durch Reden nicht gelehrt werden. Oft
erteilt der Mutter stummer Blick oder des Vaters Miene wirksameren Unter-
richt, als ganze Bibliotheken.

Lehren wir das Kind den Geboten Gottes und der sittlichen Ord-
nung gegeniiber Ehrfurcht, Zucht und Selbstiiberwindung an den Tag zu
legen. Sobald es vernimmt, dass es Dinge gibt, die erlaubt und wieder
andere, die verboten sind, soll es zugleich am Vater und Mutter wahr-
nehmen, wie es sich selbst zu verhalten habe. Gewohnen wir es daran,
dass in allem Mass und Ordnung zu beobachten sei und diese auch von
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Allen, von Eltern und Lehrern eingehalten werde. Legen wir Ordnung und
Mass in das Leben des Kindes und fordern wir auch von ihm, sich dar-
nach strenge zu verhalten, damit sein Handeln von der Freude getragen werde
und es mehr die Giite und Schonheit seiner Tat erkenne, als der Strenge
des Befehles Folge leiste. Seien wir mit Vorsicht darauf bedacht, was fiir
Nahrung wir den Kindern geben, wieviel und in welcher Weise sie Speise
und Trank geniessen; reichen wir ihnen keine geistigen Getrdnke; haben
wir ein Augenmerk auf ihre Korperhaltung, dass sie anstdndig stehen, sitzen
und gehen, ehrbare Reden fithren und rohe Worte, noch Ausdriicke nicht
gebrauchen ; legen wir Achtung auf ihre Kleidung, dass diese immer schick-
lich und einfach bleibe; sorgen wir auch, dass Kinder, besonders Knaben
und Médchen, nicht gemeinsam zu Bette ziehen. Verfolgen wir auch offenen
Auges ihre Spiele, dass sie dabei nicht heimliche Verstecke lieben und
verschlossen seien, trachten wir ihr Vertrauen mit Liebe zu gewinnen, dass
siec offen und ehrlich, nicht aber mit Liigen unsere Fragen beantworten.
Bemerken wir aber mitunter Fehler an dem Kinde, bemiihen wir uns dann
es ernstlich aber auch liebevoll zu ermahnen, cdamit es einsehe, dass es
unbedingt gehorchen miisse und sich nicht entwinden kann, doch soll es
zugleich empfinden, dass man damit nur sein Bestes beabsichtige. Durch
Rohheiten wird das Gemiit des Kindes selbst nur roh, es wird sein Herz
verhirtet und schligt so in seinen Gefiihlen, als auch in Gedanken seine
eigenen Wege ein. Davon soll uns die Achtung vor der Kinderseele und
die Liebe zu derselben abhalten, diese soll vielmehr uns behilflich sein
dem Kinde unsere ehrlichsten Absichten erkennbar zu machen, damit es
dem guten Beispiele folgend selbst auch gut zu werden sich bestrebe.
Doch geliebte Didcesanen, es gibt ausser den Eltern und der Familie
noch andere Umgebungen des Kindes; diese sind seine Bekannten und
Kameraden, das Benehmen und Gespriach der Menschen, die Gasse, das
Dorf oder die Stadt; Bilder, die es sieht; Biicher, die es liest, konnen ihm
zu mancher Gefahr werden. Viele Eltern erheben Klagen dariiber, dass sie
dem Kinde gegeniiber ohnmichtig seien und jedes ihrer vielen Worte wie
in dem Wind verhalle. Diesbeziiglich muss betont werden, dass Kinder
nicht nur im Elternhause und in der Schule verkehren, sondern gar oft auf
der Strasse unter schlechten Kameraden in niedrigen Zerstreuungen ver-
weilen, ja selbst in Gasthdusern sich umtreiben; diesen Umstinden zufolge
dringen gar manche Beobachtungen in ihre Seele, die sich dann im Ge-
déchtnis festpflanzen. Von diesen Gefahren miissen wir die Kinder ferne
halten und darf ihnen nicht volle Freiheit gewahrt werden. Wenn irgendwo,
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S0 zeigen sich gerade in der Erziehung die mannigfaltigsten Arten der
Pflichtvergessenheit und Nachléssigkeit, die alle gemieden werden miissen,
wenn wir unsere Kinder dem Verderben nicht in die Arme werfen wollen.
Besonders sind den ausser dem Hause auf die Kinder lauernden Gefahren
gegeniiber die umfassendsten Vorsichtsmassregeln zu ergreifen. Gefahr
lduft die unmiindige, kérperlich und geistig unentwickelte Jugend bei den
verschiedenen minderwertigen Zerstreuungen der Vergniigunslokalitaten und
Kinematographentheater, welche in grosseren Ortschaften schon ihre Pro-
ductionen feil bieten; alle Jugendbildner, Seelsorger und Eltern haben mit
Wachsamen Auge solchen Unternehmungen zu begegnen und sollten diese
nicht ganz einwandfrei sein, wende man sich an die Gemeindeverwaltung,
die in Sachen, welche gegen die allgemeine Sittlichkeit verstossen, gewiss
Abhilfe treffen wird. Seien wir auf der Hut, dass in die Hinde der Kinder
und der heranreifenden Jugend keine schlechten Schriften gelangen und
geradeso, wie wir ihre Gesundheit iiberwachen, dass sie nicht inficiert
werde und ihre Kleider vor Schmutz und Strassenkot schonen, ebenso
hiiten wir ihre Seele vor den Erzeugnissen der Schundliteratur und vor
Schlechten Zeitungen. Die sittenverderbende Literatur ist wahrhaft ein Gift,
das die Jugend dem Ruin zufiihrt, da sie zur Siinde anleitet, ihr den Pfad
zeigt und die Art des Siindigens darbietet und mit ihren obsconen
Bildern und Erzéhlungen die unreifen Geschlechtstriebe ins unnatiirliche
Ubergewicht hebt, so dass diese dann in der jugendlichen Seele vorherr-
schend iiberhandnehmen. Doch nicht nur von schlechter Lektiire ist die
Jugend zu wahren, sondern Eltern und Erzieher haben auch Stellung zu
nehmen gegen alle schamverletzenden Plakate, die Sinnlichkeit erregenden
Bilder und Reklamzettel. Was in den Schaufenstern der Buchhandlungen
und Trafiken angekiindigt wird, dies alles reizt und reibt die Jugend auf und
sie mochte mit Vorliebe mit allem bekannt werden, was so marktschreierisch
und verlockend vor sie hintritt. Dieser Reiz schmeckt gut, dieses Gift ist
Siiss; wire es bitter, wir's nicht gefihrlich. Diese liisterne Sehnsucht wird
durch einfaches Verbot oder durch die Strafe nicht behoben, vielmehr wird
die Neugierde dadurch nur gesteigert. Wir diirfen diese Dinge nicht durch
Erweckung des Reizes verbieten, sondern dadurch, dass das Kind an un-
Serem Auftreten und persdnlichen Verhalten es ablese, es miisse solch ein
Buch oder Bild doch etwas Gemeines und Verwerfliches an sich haben
und sei seiner nicht wiirdig. Seien wir hiebei aber auch nicht tolerant sol-
chen Verlegern gegeniiber, die in ihren Auslagen sittenlose Biicher oder
Schliipfrige Bilder halten und solche an Kinder und Jugendliche verkaufen,
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sondern wenden wir uns behufs Einschreitung an die gerichtliche Instanz
oder an die Verwaltungsbehérde.

Wir miissen diesen Punkt betreffend noch einen Umstand hier er-
wdahnen. Achtet darauf, mit wem eure Kinder verkehren und duldet sie nicht
inmitten schlechter Kameraden. Die Kinder wissen es genau, wer die schlechtenr
Spielgenossen sind und wieviel Unart und Schlechtigkeit ihre Spiele wiirzen.
Kinder und Kinderspiele scheinen vom weiten betrachtet die reinste Unschuld
und Unbefangenheit zu sein, tritt man aber ndher und priift diese Spiele
der 9—10 jédhrigen Kinder, so wird man vielleicht entsetzt dariiber sein,
wieviel Verdorbenheit dieser Kameradschaft und ihren Spielen zugrunde
liegt, besonders ist dies bei solchen Kinder der Fall, die sich selbst iiber-
lassen sind und deren Erzieher die Gasse und die vielen bdsen Neigungen
sind. Eifrige Erzieher und Katecheten haben so manchesmal schon die Ab-
griinde des Verderbens entdeckt, in welche die Neugierde und der Ubermut
besonders in kleineren Stiddten die Kinder hineinreisst. Viele Eltern sind in
dieser Beziehung viel zu sorglos und wiegen sich in der Meinung, ihre
Kinder seien gut; sie nehmen keine Kenntnis von den Gefahren, worin
ihre Kinder schweben und schmeicheln sich damit,ihre Kinder wiren noch
unverdorben. Nun, sei es auch so, geliebte Diocesanen, wir wiinschen es.
vom ganzen Herzen; eines aber ist gewiss: das Kind Ilebt inmitten der
Versuchungen und wird leicht verdorben, darum tragen wir Sorge dafiir,
dass alles, was das Elternhaus und die Schule aufbaut, von der Gasse und
von schlechter Gesellschaft nicht wieder niedergerissen werde.

Aus diesen angefiihrten Erwédgungen diirfte es euch geliebte Eltern
und Jugendbildner klar geworden sein, dass die Erziehung viel Aufmerksam-
keit, ausdauernde Sorgfalt und grosse Miihe beansprucht, da miissen wir
alle: Eltern, l.ehrer und Seelsorger gemeinsam Hand in Hand ans Werk
gehen; es muss einesteils die hohe Achtung vor dem Kinde uns beseelen,
andernteils das Verlangen begeistern, die Kinder in guter Zucht heranbilden
zu wollen, ihre Seelen zu retten und sie so zu Kindern Gottes zu machen,
dass sie mittels unseres Wirkens und unserer Sorgfalt ndher zu Christus
gelangen und das Wort vernehmen: ,jihrer ist das Himmelreich.”“ Dies wird
auch das grosste Lob unseres Erziehungswerkes sein.

II. Die Worte Jesu: ,Lasset die Kleinen zu mir kommen und wehret
es ihnen nicht“ konnen wir zweitens dahin deuten, dass wir die Kinderwelt
und die Jugend in die nidchste Néhe unseres Herrn Jesu Christi bringen
sollen : ihn stets vor die Augen unserer Kinder hinstellen und ihr sittliches.
Leben, ihren Charakter, ihre Versuchungen und ihre Kdmpfe in enge, leb-
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hafte Verbindung mit Jesus bringen, damit sie fiir Jesus gegen die Siinde
ankdmpfen, die Tugend fiir Jesus fiben, das Gute aus Liebe zu ihm wirken
und in ihrem ganzen sittlichen Leben die Triebfeder und der voranleuchtende
Beweggrund ihres Handelns Jesus werde. Wir miissen also zu warmer, le-
bendiger, werktitiger Frommigkeit sie erziehen; diese fordert wirksam in
uns das Gute und bekdmpft siegreich das Bose. Ein beriihmter Englidnder
sagt wieder: ,Das beste Mittel gegen die Siinde ist die Furcht Gottes und
der kiirzeste Weg zum Guten fiir die vom Pfade der Tugend Abgewichenen,
mdgen sie nun in . England oder Japan, in Afrika oder Indien leben, die
Riickkehr zu Gott. Wenn ich die Sache rein nur vom Standpunkte der
Niitzlichkeit betrachten wiirde, auch nicht glaubig ware, nur meiner Erfah-
rung nach urteilen sollte, ich miisste es kurzwegs heraussagen, dass der zu
namhaften sittlichen Erfolgen, und zum endgiiltigen Erfolge fithrende Weg
jenes Vorgehen sei, das in der Erziehung dem gottlichen, religiosen Einflusse
Raum gewihrt. Geliebte Didcesanen, auch wir wollen Erfolge erreichen ;
wir wollen eine reine, begeisterte, lebensfrohe Jugend heranbilden. Tragen
Wir also Sorge dafiir, dass wir dem gottlichen Einflusse zur Kinderseele
Bahn brechen. Dies werden wir dadurch erreichen, wenn wir die Kinder
zu wahrer, lebenswarmer Frommigkeit erziehen.

Zum religiosen Leben reichen die Kenntnisse des Katechismus nicht
hin, dazu gehort, dass wir in allen Lagen unseres Lebens, unsere Abhéingig-
keit von Gott, von dem das Leben — auch unser Leben — kommt, erkennen
und dem wird fiir das Leben, fiir dessen Inhalt und fiir alles, was wir
wollen und tun, verantwortlich sind. Jene Erziehung wird die gute religidse
sein, welche dieses Bewusstsein in uns entwickelt und uns dazu verhilft,
dass wir uns in steter Nidhe Gottes fiihlen, in ihm leben, uns bewegen und
seien, zu ihm emporseufzen und aus ihm unsere Kraft auch schopfen.
Weisen wir die Kinder hin zu Gott, dass sie ihn bitten sollen und bei ihm
auch Hilfe suchen mogen. Das Kind kennt das Vaterunser und das Gegriisset
seist du Maria, betet es auch tiglich; das jedoch geniigt noch immer nicht.
Ermahnen wir das Kind mit Liebe an Gott zu denken und wenn es der
Schonheiten der Natur und der Werke Gottes ansichtig wird, erhebe es sich
mit Bewunderung zu ihm empor und spreche: Mein Herr und mein Schipfer,
wie gross, wie michtig, wie schon und herrlich bist du! Ermahnen wir es
morgens und abends Gott zu danken ; doch nicht nur zu diesen Tageszeiten
fillein, sondern sieht es ein blindes Kind, danke es sogleich: mein Herr,
Ich danke dir, dass ich sehe; wie gliicklich bin doch ich! War es bei
einem Kranken oder nahm es teil an einem Begribnisse, danke es und
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sage : mein Herr, wie gut bist du doch zu mir, da du mich am Leben
liessest! Wie gut ist es fiir mich, dass ich lebe und dir noch dienen kann!
Machen wir es aufmerksam darauf, dass es in allen seinen Noiten und Ver-
suchungen, bei bosen Gedanken und Neigungen vertrauensvoll zum Herrn
sich wende: hilf mir, o Herr, hilf mir, erleuchte und stirke mich! Ich folge
dir. Lehren wir die Kinder zur seeligsten Jungfrau Zuflucht zu nehmen:
,O Maria, ohne Mackel der Siinde empfangen, bitte fiir uns, die wir zu dir
unsere Zuflucht nehmen* — und zum Heilande: ,Mein Jesus, Barmherzig-
keit!“ Leiten wir das Kind an und erziehen wir es dazu, dass es von Gott
ausgehend ernstlich wolle, sich eifrig bestrebe und vorwirts zu kommen
sich befleisse. :
Nun verhilft zu dieser geistig warmen Frommigkeit nichts so sehr, sei
nun die Rede von Kindern oder von Erwachsenen, als die Gestalt des Herrn
Jesus und die vertrauensvolle, anhédngliche Liebe zu ihm. Ihn miissen wir
vor Augen halten und von ihm miissen wir lernen Liebe gegen Gott und
gegen die Menschen; von ihm miissen wir lernen Pflichtgefiihl, Treue und.
Ausdauer; von ihm miissen wir lernen Seelenfrieden und Kampf und die
Art und Weise, wie man religits leben, arbeiten und opfern soll.
Kiederseelen sind leicht in diese Richtung zu lenken; ihre Aufmerk-
samkeit fiir das Leben Jesu und die schénen geschichtlichen Erzdhlungen
des Evangeliums, aus welchen die darin enthaltene Lehre und Lebensrich-
tung hervorgehoben werden kann, ist unschwer zu gewinnen. Diese Arbeit
und Aufgabe haben zwar Schule und Religionsunterricht zu erfiillen, doch
sollen gute Eltern das Werk der Schule weiterfordern und die Lektion mit
den Kindern daheim wiederholen und ihnen das Leben Jesu ebenfalls er-
zihlend darstellen. Bei der Jugend soll besonders auf das Beispiel des Jesu-
kindes des dfteren hingewiesen werden, damit die Kinder und Jiinglinge, wenn
sie zuhause gehorchen und Vater und Mutter Hilfe leisten, wenn sie zur
Schule oder in die Kirche gehen, daran denken wie mag denn Jesus durch
die Strassen Nazareths gegangen sein, wie lebte er daheim, wie war er als
Jiingling fleissig bei der Arbeit. Wenn sie zu Hause morgens, des Mittags
und abends ihr Gebet verrichten, sollen sie dabei des Gebetes Jesu und der
hl. Familie gedenken; miissen sie sich dann irgendwie {iberwinden und hie
und da so manches entbehren, mogen sie stets dem Beispiele Jesu folgend:
handeln. Das Kind ist an diese Sinnesart durch oftere Ermahnungen zu ge-
wohnen, wir diirfen uns nicht einfach mit der Redeweise begniigen: mache
es dem Kindlein und dem Knaben Jesu nach, sondern wir miissen die ein-
zelnen Tugendiibungen oder Akte der Selbstiiberwindung mit dem Kinde.
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besprechen, ihm dieselben erkldren und ans Herz legen. So unter anderm:
ist das Kind widerspenstig, trotzig, dann sollen die Eltern bei einer feier-
lichen Gelegenheit, wie z. B. Sonntags oder Feiertags bei der Heimkehr von
der Kirche mit dem Kinde sprechen und ihm sagen: also folge auch du; es
geniigt nicht ihm das Versprechen abzunehmen, dass es wirklich auch ge-
horchen werde; es miissen mit ihm auch die Schwierigkeiten besprochen
werden, es muss auf seine schwerféllige bose Natur hingewiesen werden, von
der es beherrscht wird und die es zu iiberwinden hat; es muss ihm vorge-
halten werden, was der Vater oder die Mutter ihm zurzeit ins Geddchtnis
rufen werde, wo es dann gehorchen soll, damit es schon friiher angeregt mit
Entschiedenheit wolle und tatsdchlich auch Folge leiste. Man kann ihm auch
in dem Falle, wenn es gehorsam ist und seine verkehrte Natur iiberwindet,
eine Anerkennung und Belobung in Aussicht stellen. Besprechen wir mit dem
Kinde seine Pflichten und eifern wir es an, diese getreu zu erfiillen, weil
es die Fahigkeiten dazu hat und dies nur von ihm abhdnge. Bei allem aber
soll im Hintergrunde die Gestalt Jesu erglinzen, damit das Kind alle seine
guten Gedanken, Wiinsche und Schwierigkeiten, seine Kdmpfe und Pflichten
auf ihn beziehe. Welch’ grosser Erfolg wird es sein, wenn die Jugend mit
Liebe Jesu gedenken wird, wenn sie den Antrieb zur Erfiillung ihrer Pilich-
ten aus ihm schopfen wird! Ein ganz besonderer Glorienschein der Gottes-
liecbe umstrahlt jenes Kind, welches fiir Jesus etwas leisten kann, welches
ihn anrufend sich in manchem iiberwinden wird konnen; mit welch’ stolzem
Bewusstsein wird es das triumphierende Wort lispeln: mein Jesus, dir
zuliebe !

Damit werden wir auch erreichen, dass der Katechismus und die
Biblische Geschichte, der ganze Religionsunterricht und die Sittenlehre nicht
nur auf Erlernung und Geddchtniseinpragung sich beschrdnken wird, son-
dern zum pulsierenden, christlichen Leben werden wird. Und dies ist auch
das eigentliche Ziel, das wir bei der Kindererziehung vor Augen zu halten
verpilichtet sind. Die Kinder sollen nicht allein den Katechismus nur aus-
wendig hersagen konnen, sondern sie miissen auch dem Glauben nach
leben und denselben iiben. Christliches Leben miissen nach ihrer Art und
Weise auch die Kinder schon fithren, sind sie doch in der Taufe schon
Kinder Gottes und Geschwister Christi geworden ; das Licht des Glaubens
leuchtet auch ihnen und die Gnade Gottes hat sich auch auf ihre Seele
schon ergossen. Die Erziehung legt also ihr Gewicht nicht darauf, was das
Kind dann erst tun soll, wenn es herangewachsen ist, sondern darauf, was
€S jetzt und gegenwirtig tun muss und sorgt auch dafiir, dass es dies auch
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tatsichlich vollziehe. Auch das Kind muss schon die Liebe Gottes erfahren;
es muss im Gesetze seine leitende Hand erkennen; es muss zur lebendigen
Einsicht gelangen, dass Gott zu dienen und sich nach ihm zu richten siiss, gut
und ruhmvoll sei. Es muss mit Herz und Sinn das Wort Gottes befolgen und
ausiiben, denn selbst vom Kinde gilt es schon: ,nicht die Horer des Gesetzes
sind gerecht bei Gott, sondern die Befolger des Gesetzes werden gerechtfer-
tigt werden.” (Rom. 2. 13.)

Geliebte Didcesanen! Beniitzet bei der Erzichung der Kinder die
Gnaden, welche Gott der Herr uns in Christo verliehen hat. Er hat fiir uns
im menschlichen Dasein ein gottliches Leben gefiithrt und mit diesem Leben
wurde er das Licht der Menschen und mit diesem leuchtet er auch uns, zeigt
uns den Weg und ermuntert uns: Kommt, folget mir nach! Und gleichwie
das Kind die Sonne am Himmeisgewolbe schon erblickt und im Lichte der
Sonne wandelt, so kann es auch die Sonne der geistigen Welt, den Herrn
Jesus erblicken, in seine Fusstapfen treten und ihm nachfolgen. Weisen wir
oft auf diese strahlende Sonne hin; es gibt fiir die Aufnahme des Lichtes
Christi und die Befolgung seines Beispieles nichts Empfénglicheres als die
Seele des Kindes. Es muss aber das Kind dieses Licht auch an uns ersehen,
in unsern Leben das Leben Christi bemerken, das es auch in seinem Leben aus-
zuformen hat; denn wozu jemand erzogen werden soll, dariiber sollen nicht nur
Worte fallen, das muss auch am Beispiele gezeigt werden und wenn von einem
christlichen Leben und christlicher Erziehung gesprochen wird, diirfen wir
uns nicht mit der Anfiihrung begniigen : so lebten die Heiligen, sondern wir
miissen selbst ein christliches Leben an den Tag legen und dieses als gutes
Vorbild in die Kinderseele iiberpflanzen.

lll. Die Worte Jesu: ,Lasset die Kleinen zu mirkommen und wehret
es ihnen nicht® konnen wir auch so auffassen,als wenn Jesus sagen wiirde :
bringet die Kinder und die Jugend zu mir, bringet sie in meine Nahe;
lasset sie in meinen Sakramenten zu mir kommen, besonders in den Sakra-
menten der Busse und des Altars und ich werde die Kinderherzen heiligen,
sie zum Kampfe riisten, und mein iibernatiirliches, reines, edles Lcben in
ihnen erwecken, und zur Bliite bringen.

Geliebte Diocesanen! In den Sakramenten teilt Jesus die grossten
Gnaden den Kinder mit; er ldutert und ndhrt sie und erzieht sie zu Kraft
und zu geistiger Schonheit. Und dies vermittelt er mit Hilfe der Beichtviiter,
die im edelsten Sinne des Wortes zu geistigen Vitern der Kinder werden
und die im Vereine mit den Eltern und Lehrern dem Erziehungswerke die
wesentlichsten Dienste erweisen.
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Erwegen wir vorerst wie méchtig Jesus im Buss-Sakramente in die
Seelen der Kinder einwirkt und mit welch’ bedeutender Hilfe er der Erzie-
hung beisteht.

Das Buss-Sakrament ist das Sakrament der Erweckung und Lenkung
des Gewissens. Es istjenes Sakrament, in welchem selbst die verschlossensten
Herzen sich offnen und in dem die Kinder, welche sonst niemandem zugdng-
lich sind und bei vielen Fragen wie das Grab schweigen, Vertrauen gewinnen.
Das Buss-Sakrament ist zugleich das Mittel der wirksamen personlichen
Zurechtweisung, deren die Kinder am meisten bediirftig sind. Denn sie benétigen
betreff ihres sittlichen Lebens vor allem ein wachsames Gewissen, welches
das Gute vom Bosen zu unterscheiden weiss und welches die Wege der
Stinde und der Tugend nach seiner eigenen Art wahrnimmt. Ich sage damit
nicht, dass wir solche Fragen an sie stellen sollen, welche sie verwirren
und an Stelle der zweckmaissigen Aufkldrung sie noch eher im Guten hindern.
Gott bewahre! Dazu gehort ein gewisses Taktgefithl und auch Riickhalt,
was bei Seelsorgern ohnedies vorhanden ist. Anderseits ist wieder gewiss,
dass die Kinder iiber das Sittengesetz und ihre Standespflichten unterwiesen
werden miissen, und in dieser Beziehung kann ihnen selbst die Zurecht-
findung betreff richtigen Verhaltens nicht beigemessen werden. Diese hat
das Kind nicht vom eigenen zu erlangen, diese bekommt es, wie wir sie
alle von der die Offenbarung vermittelnden Autoritéit erhielten. Diese Autoritét
macht uns mit dem Guten nicht nur bekannt, sondern hilft uns auch dasselbe
lieb zu gewinnen; so geht auch der gute Beichtvater vor; dieser legt es
dem Kinde nicht nur ans Herz, dass es das Gesetz befolgen muss, weil es
Gott so will, der die Guten belohnt und die Bosen bestraft, sondern er
verhilft auch dem Kinde dazu, das Gute aus Liebe zu vollbringen, weil es
Gott so fordert, der nur unser Wohl wiinscht und um die Schonheit unserer
Seele eifert; er verhilft dem Kinde, dass sein erster Gedanke dem Gesetze
und der Pflicht gegeniiber der sei: dies ist gut, da es Gott so will, dies ist
auch mir gut, weil er immer nur mein Bestes beabsichtigt.

Das Kind kann so manche schlechte Gewohnheiten sich angeeignet
haben; es kann Unsittlichkeit getrieben haben, die es nicht fiir Siinde halt
oder sein Gewissen ist diesbeziiglich noch nicht entsprechend geweckt. Be-
sonders ist dies bei vernachlissigten Kindern der Fall, welche von schlechten
Kameraden zu Unschamhaftigkeiten verleitet werden. Von welch’ grosser
Wichtigkeit ist es nun in diese Herzen einzudringen, ihre Versuchungen,
Ansichten und Schwierigkeiten kennen zu lernen. Da gibt es wohl kein
glinstigeres Verfahren, als die sakramentale Fragestellung, wobei man das



Kind individuell behandeln und ihm mit Rat beistehen kann. Dieses Aus-
fragen muss selbstverstdndlich mit grosser Vorsicht geschehen und muss
derart gepflogen werden, dass wir das Vertrauen des Kindes gewinnen
und das Kind wieder in uns den guten Freund seiner Seele erblicke. Dazu
ermuntere uns alle die grosse Aufgabe, dass wir Seelen vor uns haben,
die sorgféltig behandelt und eindringlich und klug unterrichtet werden
miissen, damit wir ihren edlen Gefiithlen zum Bewusstsein verhelfen und sie
wissentlich und freiwillig vom Bosen sich ab und zum Guten hinwenden.
Es ermuntere uns aber zugleich auch die Absicht und die grosse Liebe
unseres Herrn Jesu, der die sakramentalen Kréfte uns zur Verfiigung stellte
und es uns fithlen ldsst, dass auch unseren Kindern gegeniiber es sich
bewahrheitet : ,,Die Kraft des Herrn war da, um sie zu helfen.* (Luk. 5. 17.)

Diese unsere starke vertrauensvolle Gesinnung wird sich dann auch
den Kindern mitteilen und sie werden allmihlich das Bewusstsein der Stérke
erlangen, dass sie mit der Gnade Jesu allem Bosen Widerstand leisten
konnen. Es ist ein grosser Erfolg, wenn die Kinder sich daran gew®hnen
dem Rufe ihres Gewissens zu folgen; wenn sie in ihren Versuchungen an
Gott sich wenden; wenn sie fiir das Gute und fiir die Reinheit ihrer Seele
auch Opfer bringen konnen und es sich oft wiederholen: lieber sterben,
als siindigen. Wohlan! ein solches Geschlecht, das auf dem Pfade mich-
tiger, sittlicher Anregungen wandelt, gelangt zu Gott und das erspriesslichste
Mittel zur Erziehung einer solchen Generation ist das umsichtsvolle, die
Seelen individuell behandelnde Beichtabnehmen.

Doch das allerwirksamste Mittel zur Anleitung in edle Richtung und
zur Entwickelung des ganzen Seelen- und Sittenlebens ist die heilige Kom-
munion. Und wahrlich, wir miissen unserer Jugend ein geistiges Leben
spenden; wir miissen sie zu einem starken Geschlechte erziehen; wo sollen
wir diese Kraft hernehmen, woher dieses Leben vermitteln, wenn nicht in
erster Reihe durch die oftere heilige Kommunion?! Was der Herr Jesus
vom Brote des geistigen Lebens sagt, kann auf seine Heiligen und auf die
Kinder gleichmassig angewendet werden: ,wer mein Fleisch isst und mein
Blut trinkt, der hat das ewige Leben“ (Joh. 6. 55.). Das Seelenleben des
Kindes, dieses noch keimende ewige Leben miissen wir durch die heilige
Kommunion grossziehen. Damit wir aber diese grossen Erfolge erzielen,
dazu ist vor allem erforderlich, dass wir die Kinder in der Schule, in der
Kirche zum Empfange dieses hl. Sakramentes wohl vorbereiten und auch
die Eltern, den Katecheten und die Lehrer darin unterstiitzen. Wir miissen
ihren Glauben beleben, damit sie fithlen, damit sie durchdrungen seien,
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dass sie Christus den Herrn selbst empfangen; wir miissen ihre Hoffnung
erwecken, dass der liebe Jesus, der gute Heiland, der hilfbereite Christus
zu ihnen kommt und deshalb kommt, dass sie ihre Anliegen, ihre Ge-
brechen, ihre Schwierigkeiten ihm entdecken und ihre Versuchungen mit
ihm besprechen. Wir miissen ihre Liebe erwecken und beleben, damit sie
mit grossem Verlangen an den Herrn herantreten und mit dem ganzen
Vertrauen, mit der ganzen Treue ihres kindlichen Herzens sich ihm iiber-
lassen. Doch diese Vorbereitungen werden wir nicht in solch’ ausgedehntem
Masse von ihnen verlangen, dass die Kinder vor den grossen Anspriichen
zuriickschrecken und sich von der hl. Kommunion ferne halten; wir werden
uns vielmehr nach den Worten Jesu richten, der aus dem hochheiligsten
Altarssakramente noch immer so spricht, wie er einst vor langer Zeit ge-
sprochen: ,Lasset die Kleinen zu mir kommen und wehret es ihnen nicht.“
Uns diinkt es, als ob diese Quelle jetzt noch reicher fliessen wiirde und
als wenn der heilige Vater unsere Aufmerksamkeit auf das Altarssakrament,
als auch auf das méchtige Hilfsmittel der Jungenderziehung gelenkt hitte.
Wir klagen iiber Erfolglosigkeit und verhehlen uns jene bitteren Enttausch-
ungen nicht, die wir um die Jugend und um die Kinder erfahren haben;
der heilige Vater aber scheint uns sagen zu wollen: Kinder, ihr hungert
und diirstet und seid ermattet, aber merkt ihr denn nicht, dass der Tisch
des Herrn gedeckt ist, und ihr euren Durst bei den Quellen des Heilandes
stillen konnt, kommt also her, ihr Kinder und ihr Erwachsene: esset und
kriftiget euch! Diesen Aufruf richtet er besonders auch an die Kinder; er
will, dass sie frither, dass sie oOfter kommunizieren; er will, dass ihr junges
Herz fiir Jesus immer offen und stets bereit sei. ,Crebris admonitionibus
multoque studio® schreibt er im Dekrete iiber die hl. Kommunion, durch
ftere Ermahnungen und mit grossem Fleisse mogen die Seelenhirten und
Beichtviter das Volk zur hl. Kommunion aneifern; es ihm erkldren, dass
zur hl. Kommunion ein von Todsiinden freies Herz erforderlich sei und
man mit guter, frommer Meinung zu diesem hochheiligen Sakramente hin-
zutreten soll. Dies muss auch unseren Kindern erkldrt werden; es darf ihnen
nicht Furcht eingeflosst, sondern es soll in ihnen Vertrauen und Sehnsucht
erweckt werden: dass sie des ofteren bei der hl. Kommunion erscheinen
mogen, im Anfange monatlich und auch zu den Feiertagen, spater dann
auch schon wochentlich. Nichts verhilft dem Kinde zur Sittenreinheit mehr,
als eben die hl. Kommunion. Auch das Kindesherz, auch die junge Seele
hat ihre Kimpfe und Versuchungen. Die Beschranktheit des Geistes, die
erwachenden Naturtriebe, die natiirliche Unbestdndigkeit des Kindes und
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seine Oberfldchlichkeit sind lauter Hindernisse und Schwierigkeiten, womit
die Erziehung zu kidmpfen hat. Die Eindriicke haben keine Tiefe, das Ver-
dnderliche seines Gemiites nimmt das mahnende, warnende Wort nicht
ernst und deshalb bedarf die Erziehung wabhrlich solcher Einwirkungen,
welche die Kinderseele tiefer bewegen und fiir Gott in Besitz nehmen und
méachtig ergreifen. Diese tiefsten, wirksamsten Einwirkungen erzielt eben die
andichtige hl. Kommunion: da kehrt Jesus in das Herz ein und seine Ge-
genwart, mit welcher er den Willen und die Neigungen beschlagnahmt,
erfiillt ganzlich das Kindesherz und fithrt es hin zur Achtung und Liebe
des Guten und Heiligmissigen. Jesus selbst wird der Erzieher der Seele,
Jesus wird zum lebendigen Gewissen des Kindes, Jesus wird sein vorbild-
liches Ideal und sein Fiithrer. Und diesen Herrn Jesus gewinnt es lieb und
bleibt ihm in Treue zugetan. Es ist ja die sakramentale Gnade der hl.
Kommunion, dass unsere Seelen in Liebe zu Jesus entbrennen und ein
heiliges Verlangen und innige Zuneigung uns fiirder an Jesus kettet.

Die Weisheit und den Segen der Kindererziehung, geliebte Ditcesa-
nen, hat Jesus im Altarssakramente fiir uns aufgespeichert und wir gelangen
unwillkiirlich zu der einsichtsvollen Uberzeugung, dass die Jugend jede
Siinde vermeiden und jede Versuchung bestehen kann, wenn sie mit Andacht
und oft zur hl. Kommunion hinzutritt. Wenn nun heutzutage vielfach dariiber
geklagt wird, dass die Erziehung bankrottiert; wenn Eltern, Lehrer und
Priester jetzt auf dem Gebiete der Jugendbildung mit grosseren Schwierig-
keiten zu kdmpfen haben; wenn der Weltgeist die Jugend zur Genussucht
treibt und sie durch Unsittlichkeit von Christus loszureisen trachtet; worauf
muss dann mehr gedrungen werden als: vereinigt euch, verbindet euch
daher enger mit Christo in wiirdiger ofterer hl. Kommunion! Ihr, liebe
Eltern, seid gewiss besorgt um eure Kinder und Euer Herz zittert um das
Woh! der Jugend, bangt vor ihrem Verlust und ihrem Verderben; ihr habt
gewiss so manches vernommen iiber die Sittenlosigkeit der Kinder, und
sehnt euch inbriinstig nach kraftiger Hilfe; sieht da! hier ist eure méchtige

Hilfe : die oftere heilige Kommunion. Wollt ihr eure Kinder vor der Todsiinde

sichern, wollt ihr ein reines Geschlecht heranziehen, welches mit seiner
Herzensreinheit auch euch so recht lieben kann und euch dankbar sein soll;

wollt ihr eure Kinder vor dem Falle bewahren, von schlechten, abscheulichen

Gewohnheiten abhalten, dann wirkt mit euren Seelsorgern, Lehrern und mit

den Katecheten der Kinder zusammen und gehet auch ihr ofter zum Tische-

des Herrn und fithret auch eure Kinder dazu.

Welch ein grossartiges Bild bietet nicht die sonntégliche heilige Kom- -




munion, wenn Ménner und Frauen, hauptsdchlich aber, wenn Eltern und
Kinder gemeinsam beim Tische des Herrn erscheinen; wenn die Eltern
Jesus in ihr Herz aufnehmend fiir ihr neben ihnen knieendes Kind beten,
in dessen Herz der Heiland ebenso herabsteigt, um das Gebet der Eltern
im Kindesherzen durch den Segen der reinen Tugend zu verwirklichen.
Geliebte Ditcesanen! Wir teilen génzlich eure Sorgen und Befiirch-
tungen um das Wohl eurer Kinder und ebenso die Uberzeugung, dass die
Erziehung der Jugend Aufgabe des Elternhauses, der Schule und der Kirche
ist. Wir miissen daher mit vereinten Kriften die Jugend fiir Jesus gewinnen.
Von rechtswegen gehort die Jugend Christo zu; ist sie aber auch tatsdch-
lich sein? Und wenn sie noch nicht sein ist, haben dies Versdumnis nicht wir
zu verschulden und stellt sich da nicht die erste Verpflichtung uns gegen-
iiber, dass im Kinderherzen Christus zu herrschen hat und dringt uns nicht
gleichméssig Furcht und Liebe dazu, dass wir die besseren Zeiten und
auch die ewigen Zeiten unseren Kindern neben Christus sichern?! Auch
Christus will es so haben und riistete uns mit allen Mitteln aus und mit
Kraft und stellt sich selbst als Helfershelfer an unsere Seite, als erster Ar-
beiter, als der erste Erzieher der Kinderwelt. Vertrauen wir auf ihn und ge-
brauchen wir die Mittel und stellen wir hinein in das Erzichungswerk diese
gottlichen Triebkrifte, damit wir unseren Kindern Gottes Gnade, die wahre
Tugend und ein reines Herz, in dem Jesus wohnt, sichern konnen. Des reinen
Herzens Himmelreiches wegen moge der Herr unsere Kinder lieben; der
lautern Tugend halber driicke er sie an sein heiligstes Herz und segne sie
dermassen, dass sie nie und nimmer von ihm getrennt mehr werden.

Aus der bischiéflichen Konferenz zu Budapest am 9. u. 10-ten
November 1911.

Julius m. p.
Bischof.
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Pozivljem ¢asno suefenstuvo u pastui i tasne raunatelje crkua e
nadpastirska

redounitkih, da sliedeci nadpastirski list madjarskog biskupskog rie: o moral-

zbora prue nedjelje korizmene ujernicima sa propovjedaonice "%, seso

procitaju.

Mili u Kristu vjernici!

Kada sve viSe brigd more roditelje i odgojitelje zbog uspjeSnog od-
goja djece, i kada se sve CeS¢e Cuje tuzba, da mladeZz propada, i da joj
moralno €uvstvo sve slabije biva; kada nam usred napasti i zavadjanja
svieta, koja nam mladez okuzivaju, pogibelj maloduSnosti prieti, i dvojimo,
da li ¢emo moc¢i od djece naSe odstraniti moralnu propast, i hocemo li
moéi svladati poteSkoce, koje odgajanju jednog Cistog i kriepkog narastaja
priete, uviek nam toli velevazno zvu€i u dusi Kristova rie¢: Pustite malene
k meni, i ne branite im, jer takovih je kraljevstvo boZje. (Mark. 10, 14.)
Ove rie¢i upravlja Gospodin Isus i danas na nas, upravlja na roditelje,
odgoijitelje, svecenike i predoli nam ono visoko zvanje, da djecu njemu
odgajamo, da ih za takve odgojimo, kakovih je kraljevstvo boZje. Ove
rie¢i znate borbu za dudu i sre¢u djeteta; znaCe rdda, briZljivost i mdra;
znate ljubav i Zrtvu, koje treba da u odgoj djece ulaZzemo. Ujedno probude
u nami Zivu sviest potrebe odgoja, da smatramo odgoj za najvazniju duz-
nost roditelja, ufitelja i duhovnika, da ne samo ne brane djeci pristup k
Isusu, nego da ih k njemu dovedu, u njegovu blizinu, da ih k njegovom
srcu dignu, e da ih posveti i blagoslovi.

Bivalo je to i do sada nekako, ali ako se u drustvu unatoC toga
znakovi propadanja pokazuju i mnogo je tuZbe i neuspjesi veliki, drzali
smo shodnim Mili Vjernici, roditelji, uCitelji, duhovnici vaSu pozornost i
obaska na tu veliku zadacu pozvati, i vas na marljiv i ustrajni rad bodriti. -
Hodéemo da upozorimo na njeke nedostatke i poteSkoce, koje odgoju sme-
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taju, a ujedno Zelimo, da vas upozorimo na naravna i svrhunaravna sredstva,
koja da rabimo i Bog nas obveZe, e¢ da u njima i po njima blagosivlje i
osigura nas odgojitelski rad.

[. Rie¢i gospodina Isusa ,pustite malene k meni i ne branite im“
trostruku nam duZnost nalazu. Prvo ih moZemo u tom smislu uzeti: u€inite,
nastojte oko duSe vase djece, vodite ih i Zuvajte, tako, da putem ¢udored-
nosti hodaju i tako k meni dodju. K Isusu doc¢i naime znali, Ciste dule i
cudoredan biti. Ali se ¢uderodnost ne nalazi gotovo u dui dieteta, nego
se ona ima razviti, duSu djeteta treba pristojnosti, poslu$nosti, strahu boz-
jemu priuciti, treba ju od zla odvratiti, treba u njoj dobra Cuvstva probuditi;
to je sve zadata onoga odgojnoga rada, koji roditelje, uCitelje, odgojitelje
i duhovnike Ceka.

Odgoj nazivliemo radom i to koli vaznim, toli teSkim radom. Bog
je dao diete, al se to i odgajati mora ; taj Zivot bez odgoja nije izvor srece
i blagoslova nego mnogovrstnih nevolja. Zato onaj, koji je djetetu Zivota
dao, i odgoja dati mora. Ovaj odgojni posao u prvom redu tako vriimo,
da se mnogo bavimo sa djetetom i ne ostavljamo ga na samoga sebe.

Znamo, da borba Zzivota za kruhom roditelje prieti, da se za djecu
skrbe, koja onda za scbe ostanu, ali ne ostavljajte ih mili roditelji za sebe
barem onda, kad vas posao ne prieti; ne ostavite djecu svoju u tom slu-
Caju niti iz nemarnosti, niti radi zabave, ili slastohlepnosti.

Pod zaStitom briZznih i sa djecom svojom bavedih se, roditelja raz-
viju se djeca toli moralno, koli tjelesno. Pozornost dobrih roditelja protegne
se na to, da obiteljski dom, sa svojim redom, Cisto¢om, pristojno3¢u bude
shodan okoli$ za budeCu i razvijajuéu se dudu. Dusa je naime djeteta
mehka i pristupna, a prve utiske i nehotice od svog okolia prima. Tu
prima utiske; utisne mu se u duSu blagi ili srditi pogled roditelja, ljubazni
ili mrki izraz lica njihovoga, dobrocudni razgovor ili psovke njihove. Pritisne
mu se u duSu slika kuce, red ili nered, Cistoca ili neCistoca njena. Diete
vidi, kako Zive oko njega, Sto li Stuju, Sto li preziraju, $to li ljube, 3to li
mrze. Vidi, da li su stidljivi ili bezobrazni, poslu$ni ili nepokorni, i sve
to ve¢ prije pofima opaZavati, nego bi o tom jo§ njekakovog pojma imao;
jos prije neg bi o tim stvarima razgovarati mogao, ve¢ mu se moralno
Cuvstvo ili oplemeni ili propada.

Dobro si to zapamtite mili roditelji i odgojitelji, i dobro promislite,
da se po vami odgaja diete, po vami, ne toliko po rije¢ima, veé¢ po Zivotu
vaSemu. Tako smo svi, da 3to jesmo i kakovi jesmo, to ponajvise uplivu
drugih zahvalit moZemo i da medju svima sredstvima, kojima je Bog na
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nas uplivao, najvazniji jesu ljudi. Zato roditelji djetetu mogu biti prokletstvo
ili blagoslov, pakao ili nebo. Ako imamo pobozne, dobre roditelje, onda
kao da smo samoga Boga susreli na pocetnom putu Zivota naSega.

Dobri roditelji svoj poboZan Zivot, samoga Duha Svetoga prenaSaju
u djecu svoju; ,sermo vivus“ Zivim govorom postane im Zivot. Njihov nauk,
njihove rieCi Zivo se izraze u Zivotu njihovom, i s ovim Zivim Zivotom
uplivaju na djecu svoju. Njeki glasoviti Englez kaZe: poboZan Zivot, pos-
luSnost i povjerenje ne mogu se rie¢ima naucavati. Cesto niemi izrazaj lica
ili pogled oca il matere, ako im u dui prava cudorednost i poboZnost
stanuje, bolje naucava, nego cijele knjiZnice.

Ucimo diete na Stovanje, pokornost, samozatajenje naprama moral-
nom redu i naprama boZjim zapoviedima, da uviek Cuje, da ima, $to je
slobodno, ima, Sto nije slobodno ¢&initi, i da ujedno vidi, da ono ne Cini
niti otac, niti mati, dakle nije ni njemu slobodno. Priu¢imo ga, da se mora
u svemu red i mjera drZati, i neka diete vidi, da to obdrzavaju svi i rodi-
telji i uCitelji. Uvedimo u Zivot djeteta red i mjeru, i zahtijevajmo, da se
po tom vlada, i da to rado i tako Cini, kao njesta, §to ne zbog zapoviedi,
nego zato treba Ciniti, jer je to lijepo i dobro. Pazimo na djecu, Sto, i
koliku jedu i piju; ne dajmo im Zestoka pi¢a; pazimo na drZanje tiela, da
pristojno stoje, sjede, hodaju; da pristojno govore, da ne izuste surove
rieCi i izraZaje, pazimo na odjevanje njihovo, da budu uviek stidljivi i
jednostavno obuceni; pobrinimo se, da djeca, osobito da djetaci i djevoj-
Cice u jednom krevetu ne spavaju; budnim okom pratimo igre djelije, da
se ne sakrivaju, da nist ne zatajivaju; ljubavlju pribavimo si njihovo povije-
renje, da nam na pitanja ne laZu, nego iskreno i upravno odgovore. Ako
njekoje mane opazimo, nastojmo ozbiljno ali ljubazno k srcu im govoriti,
da diete uvidi, e da se pokoravati bezuvjetno mora; da se toga riesiti ne
moze, al da ujedno i to iskusi, da mu se s tim samo dobro Zeli.

Od surovosti biva duSa djeteta surova i srce mu okori, te u Cuvst-
vama i mislima na svoje puteve podje. Cuvalo nas od toga naSa ljubav i
nase Stovanje naprama duSe djeteta, i pomoglo nas dostici, da diete shvati
dobru nakanu, i da primaju¢ dobar primjer i samo dobro biti poZeli.

Ali, Mili Vjernici, diete ne obkole samo roditelji i obitelj, nego ga
obkole znanci i druzi, pona3anje ljudi, razgovori, obkoli ga ulica, selo ili
grad; slike, koje vidi, knjige, koje Cita, sve mogu za njega u sebi pogibelj
skrivati. Mnogi se roditelji tuZe, da nemogu vladati sa svojim djetetom, da
ono, kolikogod mu govorili, ne prima rieci njihove. Glede toga moramo u
obzir uzeti, da diete nije samo u roditeljskoj kuci, nije samo u 3koli, nego
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se i na ulici, medju zlima drugovima, i u zabavama nizeg reda, mozda se i
u krémi pojavi. DuSa mu i uspomena tu mnoge utiske primi, Djeca moraju
se daleko drzati od ovih pogibelji i ne smiju se na slobodu svoju pustiti.
Ako igdje, onda napose u odgoju ima mnogo nalina nemarnosti i propusta
svojih duZnosti, koje sve moramo izbjegavati, ako ne¢emo, da nam se
djeca okuZe, a napose proti mnogim pogibeljima, koji izvan kuce priete,
moramo svoje uciniti.

Velike pogibelji skrivaju u sebi za nedoraslu, tjelesno i razumno
nerazvitu mladeZ zabave niZega sloja, zabavidta, bioskopi, koji vec i na
manjim mjestima nude svoje predstave; neka imaju brigu odgojitelji mladezi,
svecenici i roditelji na ova poduzeca, i ako bi prigovora bilo, nek se obrate
na upravne oblasti, koje ¢e sigurno proti onima, koji javnu cudorednost
vriedjaju, postupati. Cuvajmo djecu i nedoraslu miadez, da im ne dodju u
ruku zla Stiva, i kako im Cuvamo zdravlje, da se ne okuZe, i ruho, da ne
zablate i ne zakaljaju, tako pobrinimo se i za to, da ih proste i zle knjige,
novine i pisma ne okuZe i hrdjava Stampa ne zakalja im duSu. KnjiZev-
nost, koja podkdpa cudorednost, pravi je otrov, Sto upropasti mladi narastaj,
jer na grieh pozivlje, Cini, da se upozna putevima grieha, sa bezobraznim
slikama i pripoviedkama nenaravno ovlasti nezrele spolne nagone, da vladaju
u mladoj dudi. Ali ne samo od zlih $tiva treba mladeZ nadu cuvati, nego
moraju roditelji i odgojitelji ustati proti plakatima, Sto vriedjaju stidljivost,
proti slikama, koje putenost probudjuju, i proti ovakovim oglasima. Ta
mladeZ podraZiva i uzbunjiva ono, Sto se u izlozima knjizara i prodaja
duhana toliko oglasiva, i rada bi se upoznati s tim, Sto mu se tako laskavo
predstavlja. Ovo je podrazivanje milo, ovaj je otrov sladak; da je gorak,
ne bi bio pogibeljan. Ovu pohlepnu Zelju, sama zabrana ili kastiga ne moze
svladati, Sto viSe sluajno jo§ i povecava znatiZeljnost. Ove se stvari ne
smiju tako braniti, da se diete podraZiva, nego tako, da na naSoj osobi i
ponasanju pozna, kako mora biti ta knjiga ili slika loSa i zla, i da nije za
njega. Ali uz to ne trpimo takove trgovce, koji knjige i slike drZe u izlogu
svojemu i prodavaju djeci ili mladeZi, Sto cudorednost kvare, nego se obra-
timo radi posredovanja na sudsku ili na upravnu oblast. U tom pogledu
imamo vam jo§ jednu toCku u pozornost preporuliti. Pazite i na to, s kim
vam djeca obce, i ne ostavite ih medju zlim drugovima. Djeca sami vrlo
dobro znadu, koji li su zli druzi, i koliko se nepristojnosti i opakosti umiesa
u gdjekoje igre njihove. Diete i djetinska igra Cini se iz daleka sama nevi-
nost i naivnost, ali ako pobliZe motrimo, uplasit se moramo vide¢, koliko
se moZe skrivati pokvarenosti u prijateljskim odnoSajima i igrama djece od
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9—10 godina, osobito kod one djece, koja su na sebe ostavljena i Kkojih
je odgoijiteljica ulica i naklonost na mnoga zla. Gorljivi odgojitelji i vierou-
Citelji otkriSe katkad ponore pokvarenosti, kamo je djecu osobito u manjim
gradovima znatiZeljnost i objest dovela. Mnogi su roditelji jako nemarni u
tom pogledu, i stim se varaju, da im je sin, kéerka dobro diete; ne sazna
za pogibelj, koja djetetu pricti i zato misli, da nema niSta zla u njemu. Ta
neka bude tako, mili vjernici, od srca Zelimo, ali je to sigurno, da diete
usred mnogih napasti Zivi, sigurno je, da se lahko pokvari i bas zato imajmo
brigu, da $to obiteljska kuca i Skola podizZu, to ne ruSe ulica i nevaljalo
drustvo.

Iz svega toga moZete razumjeti, mili roditelji i odgojitelji, da o0dgoj
mnogo brige, ustrajne briZljivosti i velikog truda zahtieva, u kojem se svi
sloziti moramo: roditelji, ucitelji, duhovnici, koji neka su sjedne strane
proZeti velikim Stovanjem naprama djeci s druge strane neka ih hrabri ona
zelja, da djecu treba dobru uciniti, dusu im spasiti, za djecu BoZju ih
odgojiti, da po naSem nastojanju i trudu pribliZuju¢ se Kristu Cuti mogu te
rieCi: takovih je kraljevstvo bozje. | to ¢e biti najveca pohvala naSeg
odgojiteljskog rada.

[I. Rie¢i Isusove, ,,pustite malene k meni i ne branite im* moZemo u
drugom smislu tako uzeti, da donesemo djecu i mladeZ u neposrednu
blizinu gospodina Krista. Stavimo ga pred oCi nase djece, donosimo u Zivi,
uski sklad sa Isusom njihovu ¢udorednost, znacaj, napasti njihove i borbe,
da se proti griehu radi Isusa bore, da kriepost radi Isusa ljube, da dobro,
iz ljubavi naprama njemu Cine, i da milim i sjajnim povodom njihovog
moralnog Zivota Isus bude. Dakle ih moramo tako odgojiti, da toplu, Zivu,
prakti¢nu poboZnost u srcu imaju, ovo promice u njima krepko dobro, i ovo
svlada pobjedonosno zlo. Jedan glasoviti Englez veli: ,najbolje sredstvo
protiv griehu je strah BoZji, i onima, koji su si8li s puta krieposti, ma
Zivieli u Englezkoj, il u Japanu il u Africi ili Indiji, najkraci je put k
dobromu: povratak k Bogu. Ako bi tu stvar samo S pogleda koristi
motrio, i ako i nebi bio vjeran i samo bi po svojim iskustvama iSao, morao
bi re¢i, da put, koji k'velikim moralnim uspjesima i konaénom uspjehu
vodi, jest onaj nadin, koji u odgoju boZanskom uplivu mjesto daje.“ Mili
Vjernici, i mi Zelimo uspjehe postic¢i, Cistu, oduSevljenu, snaZnu mladeZ
Felimo odgoijiti, imajmo dakle brigu, da k dusi djece bozanskom uplivu put
otvorimo. 1 to onda ucinimo, ako djecu u toploj, Zivoj poboZnosti odgojimo.

To jo§ nije poboZni Zivot, ako katekizam njekako znademo, nego
treba k tomu, da kroz cijeli niz naSeg Zivota C¢utimo naSu odvisnost od
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Boga, od koga je Zivot, i taj naS Zivot i komu smo za Zivot, za sadrZaj
toga i za sve, 5to hocemo i Cinimo, odgovornosti duzni. Onaj ¢e biti dobar
vjerski odgoj, koji u nami ovu sviest probudjuje, i koji nas podupre, da se
u blizini BozZjoj ¢utimo, da u njemu Zivimo, mitemo se i budemo, d k’njemu
uzdiSemo i od njega jakost crpimo.

Uputimo djecu naSu k Bogu, da mu se pomole, i da kod njega
pomoc¢ zatraze. Diete zna OCe na$ i Zdravu Mariju, i to svaki dan moli,
ali to nije dosta. Upozorimo dijete, da se sa ljubavlju sjeca Boga, i kad
lijepu narav motri i djela BoZja vidi, neka se zaCudjen k njemu podiZe i
neka rekne: Gospodine moj, Stvoritelju moj, kako si velik, kako moguéan;
kako si lijep i veliCanstven! Upozorimo ga, da hvalu daje Bogu u jutro i
na vecer, ali ne samo onda, nego ako jedno slijepo diete vidi, neka misli:
hvalu ti dajem, Gospodine, $to vidim; o kako sam sretan! Ako je bio kod
bolesnika ili na ukopu, neka se zahvali i rekne: Gospodine, kako si dobar
naprama meni, $to me Ziva drZi§. Kako mi je dobro, Sto joS Zivim i tebi
sluziti mogu. Opominjajmo ga, da u svakoj pogibelji i napasti, usred zlih
misli i napastovanja pouzdano moli Gospodina: pomozi Gospodine, pomozi,
prosvjetli me i vodi! Ja te sliedim. Nek uce djecu svoju k Majci Djevici
uzdisati; ,,0O sveta djevico, bez grieha zaCeta, moli za nas, koji se tebi
utifemo“, — k Spasitelju : ,Isuse smiluj se!“ Priu¢imo na to i odgojimo
tako diete, da s Bogom zdruZen Cvrsta mu bude volja, poboZnost i svako
nastojanje.

Nego niSta ne dovadja laglie do ove fople poboZnosti, ticalo se to
ili djecu ili odrasle ljude, nego osoba Gospodina Isusa i ljubezna, pouzdana
privizenost k njemu. Njega moramo pred ofima imati, i od njega uliti se
ljubav bozju i bliznjega ; od njega trebamo uciti se sviest duznosti, vjernost
i ustrajnost, od njega uciti se duSevni mir, borbu i to, kako treba poboZno
Zivieti, raditi i Zrtvovati.

Lahko je duSu djeteta u ovaj smjer upravljati; lako je probuditi
zanimivost djeteta za Zivot Gospodina Isusa i za lijepe pripovietke evangjelja,
iz kojih moZemo izta¢i nauk, kojega sadrzavaju, i pravac Zivota. Stim se bavi
Skola i vjeronauk; ali neka rad 3kole podpomaZu dobri roditelji, i neka
opetuju kod kuce sa djecom zadacu, i neka i oni pripoviedaju Kristov Zivot.
Osobito treba primjer malenog Isusa mladeZi predstaviti, da djeca i mladeZ,
kada su kod kuce posludni, i ocu i materi pomaZu, kada u 3koliili u crkvu
idu, da promisle, kako je Isus hodao po nazaretskim ulicama, kako je Zivio
doma, kako je bio pokoran, i radio ve¢ kano mladi¢. Kada se kod kuce u
jutro, na podne i na veCer mole, nek pomisle na molitvu Svete Obitelji, te
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Isusa; kada se moraju samozatajiti ili se Cega odreéi, neka to Gine po
primjeru Isusovom. Na ovaj nacin miSljenja Cestim opominjanjem mora se
diete priutiti i nesmijemo biti zadovoljni s tim, da reknemo: Cini tako, kako
je maleni Isus Cinio, nego se moramo sa djetetom o pojedinim kriepostima
i samozatajenjima pogovoriti, ova njemu rastumaciti i na srce mu stavljati.
Tako na primjer, ako je diete jogunasto, prkosno, onda nekom svecanijom
zgodom, na primjer nedeljom ili svetkovinom vracaju¢ se iz crkve roditelji
govore s djetetom i nauCe ga, kako je Isus posluSan bio. Nije dosta reéi:
dakle i ti budi poslu3an, i nije dosta, da diete obeca, da ce zbilja slusati,
nego mu treba otkriti poteSkoce, treba ga upozoriti na zlu, slabu narav, koja
s njim vlada, i koju pobiediti mora; treba mu rec¢i, na 3to ée ga otac ili
mati opomenuti onda, kad bude imao posludan biti, da ponasaju¢ se mu-
Zevno, volja mu jaka bude i da zaista poslua. I to mu moZemo obeéati, da
¢e u sluCaju, ako poslua i nevaljalu narav svoju svlada, njeko priznanje,
pohvalu, nagradu primiti. Priobéimo djetetu duznosti njegove, i trebamo ga
oduSevljavati, da ih dobro izvr§iva, jer to &initi moZe i samo od njega odvisi.
Svuda pako u zatku neka sja Kristova osoba, e da bi se sve dobre misli
zelje i poteSskoce, borbe i duZznosti djeteta na njega odnadala. Kako Ii je
velik uspjeh, ako mladeZ sa ljubavlju misli na Isusa, ako motive za izvr-
Sivanje duZnosti svoje iz njega crpi. More svjetla ljubavi Bozje obasja diete
ono, koje zna za Isusa djelati, koje k njemu uzdisu¢ moZe se u kojeCemu
zatajiti, koje sviestno zna izre¢i onu pobjedonosnu rie¢: radi tebe, o Isuse!

S tim postignemo i to, da katekizam i biblija i cijeli vjerski i moralni
nauk nece biti samo ucenje nego topli kri¢anski Zivot. I zaista ovo je cilj,
kojega kod odgoja djece pred o¢ima imati moramo. Ona ne samo na pamet
moraju nauCiti katekizam, nego moraju vjezbati se u vieri i po njoj Zivjeti.
KrsCanski Zivot i diete mora voditi po svojem nacinu, ta i on je postao po
krstu diete BoZje i brat Kristov; svjetlost viere i njemu svijetli, a milost
BoZja i u njegovu se dudu izlila. Kod odgoja dakle nije to vaZno, $to ce
imati Ciniti diete, kad bude odrasao bio, nego to, $to da Cini ovdje i sada,
pa ima i brigu, da to zaista &ini. | djetetu treba iskusiti ljubav boZju;
ocutiti mora u zakonu njegovu vodecu ruku; Zivo mora bit osviedocen, da
je Bogu sluzZiti i po njemu se ravnati, dobro, sladko i slavonosno. Srcem i
duSom neka prima i drZi rie¢ BoZju, jer i za diete vriedi, da ne, koji slusa,
ne, koji zna, nego koji drZi vjeru i po njoj Zivi, onaj ¢e se spasiti. (Rim. 2. 12))

Mili Viernici, upotrebimo u odgoju djece one velike milosti, koje
nam Bog po Kristu daje. On je za nas u CovjeCjem tielu boZanski Zivot
prezivio, i s tim je Zivotom on postao svjetlost svieta, s tim on i nama
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svietli, put pokazuje i zove nas: za mnom dodjite, ovako Cinite. 1 kako
sunce na nebu i diete vidi i u svjetlosti sunca hoda,tako moze onoi sunce
duSevnog Zivota, Gospodina Isusa, viditi, i moZe ga sliediti, i po njemu
Ciniti. PokaZimo Cesto na to sjajno sunce; nema to shodnijega od djetinske
duSe, da primi svjetlost Kristovu i primjer mu sliedi. 1 neka tu svjetlost
diete i na nami vidi; nek motri u naSem Zivotu Kristov Zivot, kojega on u
sebi samom napraviti mora; jer kad na Sto koga nauciti ho¢emo, nije dosta
o tomu govoriti, nego toi pokazat moramo, i ako se o kricanskom Zivotu i
odgoju radi, onda nije dosta reci, gle, tako su Zivijeli sveci, nego mi sami
moramo kr3canski Zivot Zivijeti i toga svojim primjerom u duSu djeteta usaditi.

Ill. Rieti Gospodina Isusa ,pustite malene k meni i ne branite im“
mogu se tre¢i put tako uzeti, kao da bi Isus rekao : donesite k'meni, done-
site u blizinu moju djecu i mladez! pustite ih k meni po mojim sakra-
mentima, poimence po pokori i oltarskom sakramentu, i ja Cu posvetiti dje-
tinja srca, priuciti ¢u ih k borbi i razviti ¢u u njima moj svrhunaravni,
Cist, plemenit Zivot.

Mili Vijernici! Isus najvece milosti djeci po sakramentima daruje;
oCisti ih i hrani, jakim i plemenitim ih uCini. A to biva posredovanjem
izpoviednikd, koji postanu u strogom smislu rie¢i duhovni oci djeteta i
skupa sa roditeljima i uCiteljima najvazniji dio imaju oko odgoja djeteta.

Promislimo najprije, koli moc¢no upliva Isus pro sakramentu pokore
na duSu djeteta, i koliko tim dobar odgoj potpomaZe.

Sakramenat pokore jest onaj sakramenat, koji probudjuje savijest i
ravna. To je onaj sakramenat, gdje se otvore i zatvorena srca, i gdje djeca,
s kojima niko ne moZe vladati, i koja su glede njekih stvari niemi kano
grob, povjerljiva postanu. Sakramenat pokore je ujedno najbolje sredstvo,
e da se osoba dobro uputi, Sto je djetetu toli potrebno. Jer Sto se tice
¢udorednog mu Zivota, ponajprije treba budne savjesti, koja zna, $to je dobro,
3to je zlo, i koja po svom nalinu poznaje puteve grieha i krijeposti. Ne
kaZem stim, da mu takova pitanja stavljamo, koja ga pobune, i mjesto da
bi ga dobro uputili, jo5 mu smetaju u dobrom. Boze satuvaj! K tomu
treba onog takta i smotrenosti, koje duhovni pastiri i tako imaju. Ali s
druge strane sigurno je i to, da diete freba nauciti na moralni zakon i na
duZnosti svoga staliSa, i u tom pogledu ne moZe se pravo ravnanje na
njega samoga ostaviti. Ovo ne on mora iznaci, nego on to dobiva, kako
smo svi mi primili od ugleda, po Cijem posredovanju objavljenje poznasmo.
Ovaj ugled ne samo upoznaje nas sa dobrom, nego nas pomaZe, da ono
i ljubimo, i tako Cini dobar -duhovni otac; taj djetetu ne samo na dusu -




S

stavlja, da zakon obdrZava, jer je to Bog zapoviedio, koji dobre nagradjuje,
a zle kazni; nego on potpomaZe diete, da dobro iz ljubavi cCini, jer to
Bog zahtieva, koji hoce naSe dobro, i za ljepotu duSe naSe vrlo mari;
navede diete, da napram zakonu i duZnosti to mu bude prva misao: ovo
je dobro, jer to Bog zahtieva, ovo je i meni dobro, jer on meni uviek
dobro Zeli.

MozZe diete imati zle obiCaje; moZe imati necudoredna djela, koja
ne pripoznaje za griehe, ili barem nije prama njima dovoljno probudita
saviest njegova. Dogadja se to osobito sa zanemaritom djecom,
koju zli druzi na nepristojnost navadjaju. Kako li je dakle vazna stvar
prodrieti u ta srca, napasti, shvacenje i poteSkoce njhove poznavati. Nema
zato shodnijeg sredstva od sakramentalnog ispitivanja, gdje se Covjek sa
djetetom osobno bavi i saviete mu daje. Naravno, da ovo ispitivanje mora
veoma obzirno bivati, i tako se mora urediti, da povjerenje djeteta zado-
bijemo, i da ono u nami prijatelja duSe svoje vidi. Neka sve nas na to
potakne velika zadaca, da sa duSama imamo posla, koje briZljivo moramo
voditi, i Zivo i razumno poducavati, da stim u njima k sviesti donesemo
plemenito Cuvstvo, i da znajuc¢ i hotimice izbjegavaju¢ zlo, dobro obljube.
Ali neka nas potakne ujedno i nakana i velika ljubav Gospodina Isusa,
koji je te sakramentalne jakosti nami na raspolaganje stavio i ocufiti daje,
da je i naprama djeci nasoj istinito, da ,jakost Gospodina tamo bija3e za
ozdravljenje njihovo.“ (Luk. 5, 17.)

Ova na3a jaka, pouzdana c¢ud izliti ¢e se na djecu, i poznavati ce
polako snagu svoju, da se sa milo§¢u Isusovom svakomu zlu protiviti mogu.
Velik je uspjeh, ako se djeca priuce, da sluSaju glas savjesti svoje, ako se
u napastima k’'Bogu utiu, ako za dobro i za Cistocu duSe Zrtvu doprinieti
mogu, drZe¢ se toga: volim umrieti nego, sagrieSiti. Evo ovakav narastaj,
putem jakih, moralnih Cuvstva hrli k Bogu, i najuspjeSnije sredstvo za
odgoj takovog naraStaja jest oprezno, sa duSama individualno se bavece
izpoviedanje.

Ali, da moralnost djece i cijeli duSevni Zivot njihov u pravi smjer
udari i da se razviju, tomu je najmogucnije sredstvo sveta priCest. | zaista
dusevnog Zivota moramo mladeZi naSoj davati; Cisti, jaki narastaj moramo
odgojiti, a kako da dajemo i kako da pruZimo snagu i Zivot, ako ne u prvom
redu po svetoj priCesti. Sto gospodin Isus o kruhu duSevnog Zivota kaZe,
to se jednako tiCe svece i djecu: ,ko jede tielo moje i pije krv moju,
Zivot vje¢ni ima“ (Ivan 6. 55.) DuSevni Zivot djeteta, ovaj vjeCni Zivot u
klici, po svetoj priCesti moramo odgajati i razvijati. Ali, da ove velike
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uspjehe postignemo, nuzZno je, da djecu u 3koli, u crkvi dobro pripravimo
na primanje toga sakramenta, i da u tomu i roditelji podpomaZu
kateketu i uCitela. Moramo im kriepiti vjeru, da cute, da posve
osviedoCeni budu o tomu, da samoga Krista primaju; probudimo im ufanje,
da dobri Isus, Spasitelj, Krist Pomoc¢nik k njima dolazi, i da zato dodje,
da mu predstave nevolje, slabosti, potekoce, i da mu se potuze zbog svojih
napasti. Probudimo ljubav njihovu, da se sa Zeljom pribliZavaju k (Gospo-
dinu i da mu privrzeni budu pouzdanjem i vijernoS¢u svog djetinjeg srca.

Ali ne¢emo ovu pripravu od njih u takovoj mjeri zeliti, da se djeca
od velikih zahtieva uplaSe, te od priCesti izostanu; nego cemo se viSe po
Kristovim rieCima ravnati, koji i iz oltarskog sakramenta tako govori, kako
je davno rekao vele¢: ,pustite malene k meni, i ne branite im.“ Tako nam
se Cini, kao da ovo vrelo sada obilnije romoni, i kao da nas i Sveti Otac
hoce upozoriti na oltarski sakramenat, kao na mocno sredstvo odgoja
mladeZi. Mi se tuZimo zbog nasih neuspjeha, bolno pripoviedamo kako
su nas prevarile nade oko odgoja nade djece i mladezi; a Sveti Otac kao
da veli: djeco moja, gladujete, Zedjate, smalaksate, ali ne vidite li, da je
stol Gospodinov prostrt i da Zedju svoju kod izvora Spasitelja gasiti moZete
dodjite dakle ovamo, djeca i odrasli, jedite i okriepite se. Ovako potiCe
osobito i djecu; Zeli, da se ranije priCeste: Zeli, da se Cesto priCeste, Zeli,
da im mlado srce za Isusa pripravno i otvoreno bude. ,Crebris admonitioni-
bus multoque studio“ piSe u dekretu o Cestoj pricesti, Cestim opominjanjem
i velikom revnoviéu neka duhovnici i izpoviednici puk na Cestu priCest
poticu, neka ga poduce, da za priCest ne treba drugo, nego da bez
smrtnog grieha i dobrom, poboZnom nakanom primamo Sakramenat. To
treba da nam i djeca razumiju, i ne strah, nego viSe pouzdanje i Zelju
treba u njima probuditi, i nagovarati ih, da svetu priCest CeSCe primaju, u
potetku mjeseno i na svetkovinama, kasnije i svaki tjedan. Nista diete
toliko na kriepostni Zivot ne vodi, koliko upravo sveta priest. Ima i ono
diete, ima i ono mlado srce mnogo borbe i mnogo napasti. Nerazvijenost
dule, budece strasti, naravna mu nestalnost i povrSnost sve su zamke i
poteskoce, s kojima se odgoj bori. Utisci nisu jako duboki; nestalnost ¢udi
ne prima ozbiljno opomenu i svietovanje, a odgoju su svakako potrebita
takova utjecanja, koja duboko dirnu djetinju dusu i koja ju osvoje i pridrZe
za Boga. A najdublje i najtoplije utiske poboZna sveta priCest Cini: Isus
tuda ulazi u srce i njegova prisutnost, kojom osvaja volju i nagone, napun-
jiva srce djeteta i k Stovanju i ljubavi dobroga i svetoga dovadja. Isus
bude odgojiteljem duSe, Isus postane Ziva savjest djeteta, Isus e mu biti
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uzorom i vodjom. I ovoga ¢e Isusa obljubiti i njemu privrZen ostati. Sak-
ramentalna milost svete pricesti jest i tako ta, da se na ljubav probudimo,
i da nam dulu sveta Zelja i jaka privrZenost veZe ka Kristu.

Evo, mili Vjernici, Isus je mudrost i blagodate djetinjeg odgoja u
Oltarskom sakramentu za nas nagomilao, i mi i nehotice moramo priznati,
da se mladeZ moZe svakoga grieha Cuvati i sve napasti svliadati, ako po-
boZzno i Cesto pristupa k svetoj pricesti. Ako je dakle sada CeScéa tuzba, da
odgoj bez uspjeha ostane; ako se sada roditelji, ucitelji, svecenici sa vecim
poteSkocama bore na polju odgoja djece; ako svjetski duh mladez u slas-
tohleplje natjera i nju po razuzdanosti ho¢e od Krista otrgnuti; $to nam
treba sada viSe naglasivati, nego da se sa Kristom po Cestoj i dostojnoj
priesti Sto uZe skopcate, sjedinite. Imate sigurno brige, mili roditelji i srce
vam boli zbog propasti mladeZi ; sigurno ste ve¢ Culi kojesta o razuzdanosti
djece i Zeljom Zelite njeku jaku pomoc: vidite, tu vam je jaka pomoc, Cesta
sveta pricest. Hocete li djecu vaSu osigurati proti smrtnomu griehu ; Zelite
li Cisti narastaj odgojiti, koji u Cistoci srca svoga i vas znade ljubiti, da i
naprama vami zahvalan biti: hocete Ii uzcuvati djecu vaSu od propasti,
osloboditi ih od zlih bezsramnih navada: radite zajedno sa vaSim
duhovnim pastirima, uciteljima, sa vjerouCiteljima djece, idite i vi sami
Cesto k stolu Gospodinovomu i djecu vaSu tamo privedite.

Kako je velicanstven pogled na nedeljnu pri€est. Kada mugski i Zenske,
ali osobito, kad roditelji i djeca pristupe k stolu Gospodinovomu, kad
roditelji Krista primaju¢ u srce mole se za uz njih kleCecu djecu svoju, u
Cijih je srce takodjer siSao Krist, da molitve roditelja usliSa, i blagodatima
krieposti nadari duSu djeciju.

Mili Vjernici! Mi dijelimo svami svu vaSu brigu i strah zbog djece
vase i uvjereni smo, da je odgoj mladezi zadaca roditeljske kuce, Skole i
crkve. Mi dakle zajedniCki rade¢ moramo mladez Kristu pridobiti. Po pravu
mladeZ Kristu pripada; al jeli je ifaktitno njegova? I ako nije njegova, ne
tereti li nas kakov propust? i nije li nam duZnost nastojati, da u srcu djece
Krist vlada i ne tjera li nas brigailjubav jednako, da bolju buducnost a i
viecnu buduc¢nost uz Krista djeci naSoj osiguramo ?! [ Krist to Zeli i
opremio nas je svimsredstvamai jakoSCu, i on sam stao je medju nas za
pomocnika, za prvog radnika, za prvog odgojitelja djetinskog svieta. Uzdajmo
se u njega, upotrebimo sredstva i stavimo u rad odgoja sile boZanske, da
djeci svojoj osigurati moZemo milost Bozju, kriepost, Cisto srce, u kojemu
Isus stanuje. Takovih je nebo! Radi neba Cistoga srca neka ljubi Gospodin



&
djécu nasu: neka ih radi njihovih krieposti k svomu presvetom Srcu prigrij
i neka ih blagoslovi tako, da se od njega nikad ne odiele.

Iz vieca madjarskog h|skupskog zbora, obdrZavanog u Budlmpeﬁh,
‘dne 9 i 10. stud 1911

Julijo,
biskup peuhski.




| 1912.
@"@ﬁ,@ﬁ@

VII.

1016

1912
Alig hantoltuk el a magyar katholicizmus 6sz vezérének, gréf Zichy

Nandornak porait, maris felhangzott az egész orszdgban az a kozds ohaj,
hogy a magyar katholikusok langlelkii patridrkdjanak hatalmas, és nemes
egyéniségehez mélto, szazadokra szolo emléket emeljiink.

Gyémant jellem, hazijanak lelkes, munkds fia, Egyhadzanak hitvalld
gyermeke, a keresztény ujjasziiletésnek minden aldozatra szivesen kész ve-
zéri szelleme, s a keresztény magyar népnek mély érzésii, nagylelkii baratja,
valosdgos atyja volt grof Zichy Nandor.

Hazéjat szerette, egész ¢életén at dolgozott javaért, sokat ftiirt és
szenvedett is érte. Egyhazaért langolt. Hitét nemcsak megtartotta, hanem at
is €lte. Ez volt tetteinek rugoja, ereje, Krisztus Egyhazdért minden aldozatra,
munkara ¢s kiizdelemre kész szeretetének megingathatatlan alapja, forrasa.
Ez emelte fel 6t a magyar katholicizmus ujjateremtésének vezéri polcara
hogy soha nem sziind, hatalmas munkaval kitapossa, megjelelje az egyenes
utat, melyen az Egyhaznak igazaért kiizd0k bizton célt érhetnek.

Ugyanez a mélységes hit acélozta keblét, hogyha szent valldsunk s
Egyhdzunk javaért felemelte szavat ugy a torvényhozas, mint a nagygyiilések
sokszor torténelmi jelentOségii fontos oOraiban, s ugyanez vezette, mikor
bensdséges, igaz szeretettel keblére olelte a szegény nép egyszerii fiait, mi-
kor mély és Oszinte érzéssel foglalkozott apré ligyeikkel, hogy rajtuk segit-
sen, s valahdnyszor sulyos szava felhangzott a parlamentben, hogy megvédje
a szegény nép jogat és igazat.

Igazsagos tehat, hogy soha nem felejthetd érdemeit oly emlék hir-
desse, amely mélté hozza, az ¢ €16, liiktetd hitéhez, josagos lelkéhez, mun-
kas életéhez, ragyogo példaként fénylé alakjahoz.

Gyiijtés a
wZichy Nan-
dor emlék-

miire.*”



Dispensatio
in lege jeju-
nii et absti-
nentiae in

e

Szobrot kivdn neki a hdlds kegyelet, hogy az érc hirdesse ércnél
maradandobb, aldasos emlékét, mi pedig templomot Ohajtunk emelni sza-
zados emlékiil, hogy benne fakadjon s harmatozzék rednk s utddainkra is
az az égi, kegyelmi aradat, mely grof Zichy Nandort mindig athatotta, hit-
vallova tette s er6t adott neki, hogy a szent és krisztusi eszmékért éljen,
kiizdjon és alkosson folyton.

A Zichy Nandor-emlékmii végrehajté bizottsaga megkiildotte kezeim-
hez a gyiijté-iveket, hogy azokat egyhdzmegyém papsaganak magam tovab-
bitsam. Mid6n tehat egyhdzmegyém minden egyes plebaniaja részére egy-
egy gyiijtdivet csatoltan megkiildok, szeretettel kérem tiszt. papsdgomat s
kedves hiveimet, hogy a gyiijtés minél eredményesebb eszkozléséhez legjobb
tehetségiik szerint hozzajaruljanak.

Ott, ahol a koriilmények megengedik avagy javasoljak, szivesen ve-
szem, ha fenti felhivisom kapcsan nyilvanos templomi gyiijtést is rendeznek
a Zichy Nandor emlékére épitend6 templom céljaira. Ezenkiviil igyekezzék
minden lelkipasztor, dldozépap, kath. tanitd és kath. egyesiileti vezetd tar-
sadalmi uton is szorgoskodni, hogy a nemes célra mentél tobb és jelen-
tékenyebb adomanyt gyiijthessen. A kath. korok, egyesiiletek és iskolak al-
kalmas id6ében és modon rendezzenek megfeleld emlékiinnepélyeket némi
belépddij mellett, hogy ezzel is kedvezObbé tegyck a gyiijtés eredményét.

A gyiijtések befejeztével a gyiijtG-ivek és a begyiilt Osszegek a csa-
tolt befizetési lap felhaszndlasaval a Zichy Nandor-emlékmii végrehajto-bi-
zottsdgdhoz (Budapest, VIII. Szentkiralyi-u. 28.) kiildenddk, s a gyiijtés
eredményérsl egyidejiilleg hozzdm is jelentés teendd, hogy az egyhazmegyém
teriiletén kifejtett nemes célu tevékenységet ellendrizhessem.

A gyiijtések hataridejéiil a folyé 1912. év végét jelolom meg, mely
hataridGig a gyiijtéivek és a gyiijtott Osszegek a végrehajto bizottsaghoz, a
jelentések pedig hozzdm bekiildenddk.

Adja Isten, hogy a magyar Katholicizmus langlelkii hitvalléjanak em-
|ékét megorokiteni célzd mozgalom eredmenyes legyen €s hogy a mi,
melyet emlékének emelni kivanunk, mélto legyen az 6 halhatatlan érdemei-
hez és sziveink bens{ halajahoz.

1017

1912.
Litteras benignissimas dd. 22-a Febr. a. c. sub nr. 1147/1912 ab
Eminentissimo ac Reverendissimo Claudio Card. Vaszary ad me directas in
causa dispensationis in lege abstinentiae et jejunii in favorem militum pro
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patria defendenda et defensorum legum financialium praesentibus pro statu favorem mi-
notitiae publico Ven. Clero dioecesano. R
[NMustrissimo ac reverendissimo domino JULIO e comitibus ZICHY denda et de-
in Pécs. lllustrissime ac reverendissime domine Episcope! Facultas, quam Ie;zfﬂz;:::n_
per folium S. Congregationis Concilii die 11. Januarii 1909. sub nr. 111/9. " aium.
impetraveram extendendi nempe ad exercitum Hungaricum defendendae
patriae et defensores legum financialium indultum quoad abstinentiam con-
cessum exercitui communi Austriaco-Hungarico, jam exspiravit. Etenim petita
extensio dafa fuit ,citato indulto perdurante” illud autem indultum in favo-
rem exercitus communis Austriaco-Hungarici juxta Breve 18 Dec. 1891.
concessum fuit Vicario Castrensi, Episcopo Colomanno Belopotoczky durante
huiusmodi Vicarii Castrensis munere. Dum autem praefatus Vicarius Ca-
strensis munere suo abdicavit, valor prioris indulti pariter exspiravit.
In favorem ergo subditorum catholicorum exercitus Hungarici defen-
dendae patriae et defensorum legum financialium Beatissimum Patrem ite-
rum humillime novis adire sustinui precibus.
Sacra Congregatio Concilii auctoritate Suae Sanctitatis his precibus
benigne annuit hocce rescripto :
,Beatissime Pater! Card. Archiepiscopus Strigoniensis nomine etiam
Episcoporum Regni Hungarici Sanctitati Vestrae humiliter exponit
Facultas, quam per Rescriptum S. Congregationis Concilii diei 11
Januarii 1909. impetravit, nempe extendendi ad exercitum Hungaricum de-
fendendae patriae et defensores legum financialium indultum quoad absti-
nentiam concessum exercitui communi Austriaco-Hungarico, iam exspiravit.
Etenim petita extensio data fuit citato indulto perdurante: hoc autem in
favorem exercitus communis Austriaco-Hungarici iuxta breve diei 18 De-
cembris 1891 concessum fuit Vicario Castrensi, Episcopo Colomanno Belo-
potoczky durante eius munere. Cum autem praefatus Vicarius Castrensis
muneri suo abdicavit, valor prioris indulti pariter exspiravit.
In favorem ergo subditorum catholicorum exercitus Hungarici defen-
dendae patriae et defensorum legum financialium iterum humillime praefa-
tus Card. Archiepiscopus deprecatur S. V., ut dignetur benignissime conce-
dere, ut iisdem liceat carnibus vesci omnibus diebus abstinentiae et iejunii
exceptis solummodo Vigilia Nativitatis et feria VI. in Parasceve, ita tamen,
ut omnibus diebus abstinentialibus Quadragesimae et diebus ieiunialibus et
simul abstinentialibus per annum non liceat in eadem comestione carnes
cum piscibus miscere.
Liceat porro iisdem respectu ad onerosum eorumdem servitium om-
nibus diebus ieiunialibus et abstinentialibus pluries in die satiari.
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Liceat demum omnibus ad familiam eorum pertinentibus eadem di-
spensatione uti, excepto tamen, quod diebus ieiunialibus ad unam satietatem
servandam obligentur.

Die 1 Februarii 1912. S. Congr. Concilii Tridentini Interpres, aucto-
ritate Ssmi Domini Nostri Pii P. P. X. attentis expositis, benigne ftribuit
Cardinali Archiepiscopo Strigonien. Oratori facultates indulgendi et dispen-
sandi juxta petita per quinquennium servata in reliquis forma Rescr.

praecedenti.
S. Card. Gennari Praef.

L. S O. Giorgi Secrius.“

Fundamento igitur hujus rescripti indulgeo et dispenso in disciplina
jejunii ac abstinentiae ad quinquennium cum subditis catholicis exercitus
Hungarici defendendae patriae et defensorum legum financialium ita:

ut 1. carnibus vesci valeant omnibus diebus abstinentiae ac jejunii,
exceptis solummodo Vigilia Nativitatis Domini Nostri et Feria VI. in paras-
ceve ita tamen, ut omnibus diebus abstinentialibus Quadragesimae et diebus
jejunialibus et simul abstinentialibus per annum non liceat in eadem co-
mestione carnes cum piscibus miscere; ut 2. liceat iisdem respectu ad
onerosum eorundem servitium omnibus diebus jejunialibus et abstinentia-
libus pluries in die satiari; ut 3. liceat omnibus ad familias eorundem
pertinentibus eadem dispensatione uti excepto tamen, quod diebus jejunia-
libus ad unicam satietatem servandam obligentur.

Haec ad notitiam Illustritatis Vestrae perferens profunda cum vene-
ratione persisto

Budapestini, die 22. februarii 1912.

humillimus frater in Xto

Claudius Card. Vaszary
Princeps Primas Hungariae, Archiepiscopus
Strigoniensis.
1018
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Graduales Sacratissima Sua caes. et regia apostolica Maiestas altissima dd.

promotiones o : i } 2
e Ol etg. Februarii a. c. resolutione gradualem in Ven. Capitulo Ecclesiae

novuscanoni- Cathedralis promotionem et quidem
g Josephi Pozsgay archidiaconi Ecclesiae Cathedralis in canonicum

custodem,
Dris Josephi Wurster archidiaconi Tolnaensis in archidiaconum Ec-

clesiae Cathedralis,



Julii Wayjdits canonici magistri senioris in archidiaconum Tolna-
ensem rati habere, atque stallum canonicale vacans redditum

Dri. Adalberto Igaz canonico honorario et directori cancellariae
nostrae episcopalis benignissime conferre dignata est.

Eadem altissima resolutione canonicos Ecclesiae Cathedralis ad ho-
nores clementissime nominare dignabatur :

Geysam Frithwirth, vicearchidiaconum districtus Dombdévar, parochum
in Gyulaj,

lgnatium Glatf, capellanum Suae Sanctitatis ad. hon., praefectum
dirigentem instituti musicae sacrae Eccl. Cathedr. et directorem chori Eccl.

Cathedr.

_1019 :
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Drés. Nicolaus Gebauer cooperator Eccl. Cathedr. Quinque-Ecclesien-

sis nominatus est archivarius cancell. Nostrae episcopalis.

Aladarus Nydrddy parochus in Dombovar praesentatus atque in-
vestitus est parochus in Dobréktz. Simul assessorem ad hon. consistorii
epplis nominavi.

Christophoro Virds adusque cooperatori in Tamdsi commissa est
administratio parochiae Dombdvar.

Missi sunt cooperatores:

Drés. Ladislaus Bencze e Fadd ad S. August. Quinque-Ecclesiis,

Stephanus Cséplé e Koppanyszanté ad Ozora,

Joannes Cserta valetudinarius ad Koppanyszanto,

Carolus Forvdth e Dobrokoz ad Szakces,

Joannes Kapossy administrator in Dobrékoz ad Tamasi,

Drés. Josephus Kéthelyi e parochia ad S. August. ad parochiam Ec-
clesiae Cathedr. Qu.-Ecclesiis,

Petrus Mixich e Petrijevci ad Tevel,

Carolus Sebestyén ex Ozora ad Fadd,

Franciscus Sebestyén e Szakcs ad Dabrékoz,

Josephus Zserdin subsid. in Grabocz ad Petrijevci.

LYY
1912

Personalia.

Poenitentibus et confessariis succurrere intendentes praesentibus fa- Facultas ab-

cultatem tribuimus omnibus confessariis in dioecesi jurisdictione pollentibus
pro tempore confessionis et communionis paschalis, ergo a dominica III.

solvendia ca-
sibus reser-
vatis pro tem-
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pore confes- gyadragesimae usque ad festum Ascensionis Domini Nostri Jesu Christi
sionmset com- : 2 : : ! 5 : :
poenitentes rite dispositos a peccatis Nobis reservatis absolvendi.

munionis
paschalis.
1021
1912
Imadsagok Szives tudomasvétel céljabol kozlom tisztelendd papsdgommal, hogy

sioveee W a magyar piispoki kar 1911. évi november hé 9-én és 10-én tartott érte-
ksnyvekben Kezletén a kovetkezO hatarozatokat hozta :

az uj katekiz- ,AZ erdélyi piispok ur elbterjesztésére a piispoki kar megbizza az

mush®  erdélyi piispok urat, hogy az elemi kis és nagyobb Katekizmusok ujabb ki-
adasaiban eszkozolt és a jovOben eszkozlendd kisebb véltoztatdsokat és
stilaris modositasokat az 6 nevében jovdhagyhassa. De tovabbi szoveg-
valtoztatasokat nem tart kivanatosnak.
Az imadsagos konyvek birdlata és jovahagyasanal pedig figyelembe
kivinja vétetni a piispoki kar, hogy a Miatyank, Udvozlégy, Hiszekegy,
10. és 5. parancsolat, Ur angyala, Salve Regina és Memorare az uj kate-
kizmus szovegezése szerint keriiljenek ezentul a hivek kezébe, s ez értelem-
ben fogja az egyhazmegyei censorokat utasitani.“
1022
1912
Kozajtatossa- A Scitovszky-féle ,Kozdjtatossdgi Imakonyv mar elfogyvan, régi
i 'makow'kijzéhaj&t képezi a tiszt. ehm. papsagnak, hogy hasonlé tartalmu imakonyv
veének tarta- ? y

lomjegyzéke. bocséttassék ki. Részemrdl is méltinylom e torekvést, mégis azt szeretném,
hogy az uj imakonyv céljanak minél inkabb megfeleljen, s azért a kiadni
szandékolt imakonyv tartalomjegyzékét jelen korlevelem melléklete gyanént
minden tiszt. plébdniahivatal részére egy példanyban oly felhivassal és
meghagyassal adom ki, hogy ezt a tisztelend0 plébanos urak, s ahol vannak,
a segédlelkészek is, gondosan atnézni sziveskedjenek, s ha az ezen tartalom-
jegyzékben foglalt ajtatossagokon kiviill még mas kozajtatossagok is lenné-
nek, ezeket és végzésik mddjat az ehm. hatésdgnak 8 napon beliil bejelent-
s€k. Reménylem, hogy a tiszt. ehm. papsig sajat érdekében is megfeleld
ligybuzgosaggal igyekszik felhivasomnak megfelelni és hozza fog jarulni,
miszerint a jelzett célt megvaldsithassam. ‘

1023
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K*:n ;;{’laa’zg_ Katholikus iigyeink, mozgalmaink, térekvéseink még ma sem foglal-
sitisa.  Natjdk el a sajtéban s 4ltala a kozéletben az Gket méltin megilletd helyet.

Ennek oka a legutobbi iddkig elsé sorban az volt, hogy iigyeink, mozgal-
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maink megfelel§ laptuddsité-vallalat hidnyaban nem rendelkeztek a sajtéban
kell6 és a kath. koziigyekkel hivatdsbol foglalkozo képviselettel.

Ezért nem tudtak mozgalmaink — barmily fényesek és impozansak
voltak is kiilonben — a kozélet terén nagyobb hulldmokat vetni s belsé
erkolcsi jelent6ségiiknek megfeleld benyomasokat kelteni. Sajat sajtonk
erétlen volt, a kozombos sajté alig vett tudomdst nagy mozgalmainkrol, az
ellenséges sajtd pedig lekicsinyelt, elferditett, lehazudott mindent. Ez pedig
csak azért volt eddig lehetséges, mert nem volt hirforrds, amely iigyeink-
rél az egész sajtoban megbizhaté médon, a valosdghoz hiven és a Kkath.
koziigy érdekeinek megfelelden tdjékoztatta volna a nagykozonséget.

E végzetes hidnyok potlasara indult meg a , Magyar Kurir® hirlap-
tuddsito vallalat.

A kath. érdekeket az 0Osszes sajtoban képviseld hirlaptuddsitonak
feladata a kath. egyhézi, tarsadalmi, szocidlis, mf{ivészeti, egyesiileti tigyek-
rol, mozgalmakrol, fontos iinnepélyekrdl minden mads, megbizhatatlan, vagy
épen ellenséges hirforras mellozésével, st kizarasaval a lapokat azonnal,
pontosan, megbizhatéan, targyilagosan ¢rtesiteni. Ezdltal lehetséges ugyanis
elérni, hogy az ellenséges sajténak ne legyen modjaban a kell6 id6ben és
formaban jelentkezd igazsaggal szemben figyeinket hamis és kedvezdtlen
megvilagitdsban a nagykozonség tudomésdra hozni, masrészt pedig meg-
akaddlyozni, hogy a johiszemit vagy kozonyds sajté a kath. koziigyek te-
kintetében — megfeleld hirforras hianydban — az ellenséges aramlat Dbe-
folyasa ald keriiljon.

Ezen és az ezekkel rokon célok eldmozditasdra alakult a ,Magyar
Kurir.“ Hogy azonban fontos feladatat sikerrel teljesithesse, feltétlen sziik-
sége van minden kath. tényezének joakaratira és kozremiikodésére.

Ezuttal tehat arra kérem fel egyhdzmegyém tiszt. papsagat és kedvelt
tanitoimat, hogy a miikodésiik teriiletén el6fordulé kozérdekességii esemeé-
nyekrdl lehetdleg azonnal és roviden értesitsék a ,Magyar Kurir-t. (Buda-
pest, IV. Ferenciek-tere 7. V. L. L. em.)

Fentieck utan feleslegesnek tartom hangsulyozni, hogy e felhivas
szives és pontos teljesitését mily életbevago indokok kovetelik. Csupan azt
jegyzem meg, hogy az illet6 tudositoknak, akik a miikodésiik teriiletén el6-
fordulod kozérdekességii eseményrl azonnal és roviden értesitik a Magyar
Kurirt, a tavirati és levélkoltségeket a M. K. pénztara szivesen megtériti.

1024
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A Szent-Istvan-Tarsulat Hanauer A. Istvan utmutatojat az uj brevia- Utmutats az

rium hasznalatahoz eléggé fel nem becsiilhetd nagylelkiiséggel dijtalanul *) i

riumhoz.



bocsatotta rendelkezésre mindenegyes aldozopapnak, mely nemes intézke-
désért halas koszonetemet nyilvanitottam a Tarsulat nm. elntkségének. Mi-
dén ezt a tiszt. egyhdzmegyei papsdag tudomdsara hozom, s a kis fiizet
tanulmanyozasat szives figyelmébe ajanlom, egyuttal megjegyzem, hogy azok,
akik a fiizetkét tévedésbOl nem kaptdk volna meg, ugyanannak megkiildé-
séért piispoki irodamhoz fordulhatnak.

1025

1912
A karmel- A magyar karmelitdk tartomanyi fonoksége a karmelhegyi Boldog-
hegyi Boldog- Fopaly AR % o £ Rl g AR T
asszony ska- 45SzoNy skapularéjanak elterjedését elémozditani és egyuttal ellendrizni
puliréjanak Ohajtvan, ama kérelemmel fordult hozzdam, hogy mindazon egyhazmegyei

feladasarafel- 5ok neveit kozolném vele, akik folhatalmazast kaptak e szent vallruha
hatalmazot-

iak nevei be-Teladasara.

s Felhivom tehat a tiszt. egyhdzmegyei papsdgot, hogy mindazok, akik
ilyen facultassal birnak, ezt nekem nyolc napon beliil bejelentsek.
1026 '
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Jormes A, Jézsef kir. herceg Szanatorium Egyesiilet elnokségének felkérésére

herceg
mnamé’“m alabb egész terjedelmében kozlom a vallas- és kozokt. nagymélt. m. Kir.

egyesilet myinister urnak a titdévész elleni kiizdelem céljaira engedélyezett iskolai
rﬁ:fégu;f:jgyﬂjlés targydban a kir. tanfeligyel6ségekhez stb. intézett korrendeletét,
: szivesen megengedvén, hogy a fenhatésagom ald tartozd egyhazmegyei rk.
iskoldkban a fenthivatolt korrendeletben jelzett, népnevelési szempontbdl is
elényds mddon f. évi aprilis 1—10-ike kozétt a tiiddvészben sinl6dd sze-
gény betegek részére iskolai gyiijtés rendeztessék. A sziikséges gyiijtdiveket
fentnevezett egyesiilet kozvetlen fogja megkiildeni s az egybegyiilt adomd-
nyok szintén kozvetlen az Egyesiiletnek kiildend6k: Budapest. IV. Kirdlyi

Pal-utca 11.

A m. kir. vallas- és kozoktatasiigyi minisztertol. 122. eln. szam.
Korrendelet. A Jozsef Kir. Herceg Szanatorium Egyesiiletnek a szegénysorsu
tiidébetegek javara engedélyezett f. é. iskolai gyiijtés tirgyaban. Valamennyi
kir. tanfeliigyelonek és tanf. kirendeltségnek.

Az 4ll. fels. leanyiskolak miniszteri biztosainak. Valamennyi tanker.
kir. fligazgatonak. Az iparoktatdsi fdigazgatonak. A fels. keresk. isk.
Foigazgatonak.

1911. évi 804. eln. sz. a. kelt korrendeletemmel a mult évben Cimed
figyelmébe ajanlottam volt azt az irgalomgyiijtést, amelyet a Jozsef Kir.
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Herceg Szanatorium Egyesiilet engedelmemmel az iskoldkban, emberbarati
alapjara, a szegénysorsu tiidébetegek javdra rendezett.

A nevezett egyesiiletnek, kérelmére az irgalomfillérek gyiijtését az
iskolakban, egyszeri esetre, ezennel a folyd évre is megengedem.

Az idei gyiijtést az egyesiilet a mult évitél eltéréleg gyiijtdiv utjdn
szandékozik megejteni.

Az egyesiilet ez alkalommal fokozottabb mértékben szorul a tarsa-
dalom pértfogasara. Az egyesiilet ugyanis az idei tavaszon kezdi épiteni a
debreceni nagyerdében mdasodik szanatoriumat, mely az egyesiilet fenséges
védnoknsje Auguszta fohercegné O. cs. és kir. Fensége nevérdl az Auguszta
Szanatorium nevet fogja kapni.

Az egyesiilet tudvalevbleg szamos tanart, tanitot, taniton6t, ovondt
¢s ezek csaladtagjait gyogyitotta €s gydgyitja szanatoriumaban s hogyha az
ifjusag neveldi jo szivvel tamogatjdk az egyesiiletet, annal tobb, a taniigy
szolgélatdban allo beteg embertarsuknak adhat helyet gyogyito hazaban.

Ama magasztos cél tudatdban tehat, amelynek elérését szolgilia a
gyiijtés, azt Cimed figyelmébe is melegen ajanlom.

Viszont ezuttal is hangsulyozom, hogy a tanulé ifjusdg csupan csak
onkéntes irgalomadoményokra s csupan nehdny fillér felajanldsara hivhato
fel, tehat vildgosan kijelentendé és hangsulyozandd, hogy az adomany on-
kéntes €s igy arra senki kényszeritve nincs.

Budapest, 1912, januar hé 24-én.
Zichy s. k.
1027
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Ursprung PaIné, Pekori Erzsébet hollétérol férje mar 20—22 éve Ursprung
semmit sem tud, mivel 6t allitélag hiitleniil elhagyta. Felhivom a tiszt. ﬂ“m‘;’ﬁrﬁﬁ:
egyhazmegyei papsagot, hogy aki el6tt fentnevezett n0 tartézkodasi helye iete kereste-
ismeretes, az 8 napon beliil az ehm. hatosagnak ezt bejelenteni lelkiisme-  tik.

retbeli kotelességének tartsa.

A kath. haziasszonyok orsz. szovetségének elnoksége azon kéréssel A Kath. Hazi-
fordult hozzm, hogy a szivetség uj ismertetdjét egyhdzmegyém minden oo e
plébaniajinak kozvetleniil kiildjem meg s a szovetség emberbarati torek- ségének uj 1s-
véseit, melyekrdl mar 1909. évi XI. korlevelem 3010. szama alatt is meg- ™ertetoie.

emlékeztem, az egyhazmegyei papsdg joindulatu tamogatésdba ajanljam.



Buzsaky I.:
»Oyakorlati

hitelemzé-
sek.®

A Hittudo-
manyi Folyd-
irat.

Orommel teszek eleget fentnevezett elndkség Ghajanak, mert a kath.

haziasszonyok orsz. szovetsége, — midén azt tiizi ki célul, hogy a né és
a csalad érdekeinek védelmezdje legyen s ennek megvalositidsara orszag-
szerte gyakorlati intézményeket Iétesitsen, — ugy Kkitiiz6tt nemes feladata,

mint eddig kifejtett alddsos tevékenysége folytdin méltin megérdemli a leg-
szélesebb korii érdekl6dést és a leghatékonyabb tamogatast. Mindenkit
meggyOzhet err6l az uj ismerteté is, melyet a szovetség azért allitott Osz-
sze, hogy a szovetség céljairdl, miikodési korérdl, célravezetd intézményei-
r6l az orszagot tajékoztassa, s igy oOnzetlen és kozérdekii feladatit minél
sikeresebben és minél szélesebb korben teljesithesse. Feloleli ezenkiviil
mindazt, ami a vidéken valé alakulashoz és a szivetség korébe tartozo
intézmények létesitéséhez kivanatos és sziikséges.

Midén tehat a szovetség uj ismertetGjét minden plebdnia részére
megkiildom, szeretem remélni, hogy a benne foglaltakat minden lelkipasztor
nemcsak tanulmanyozni, hanem a szivetség nemes céljainak eldsegitésére
érvényesiteni is iparkodik.
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Buzsdky Imre vorosmarti plebanos mintaszerit hitoktatdi munkés-
sagdnak eredményeként kozrebocsatotta ,Gyakorlati hitelemzések® cimii
munkdjanak els6 kotetét. Ez a kotet az uj elemi katekizmus magyarazatat
tartalmazza az 1907. évi ,Tanitasterv és Utasitdsok“ alapjan ordkra be-
osztva és modszertanilag kidolgozva. Minden ora egy teljes egészet alkot.
Az egyes katekezisek gyakorlatiasan vannak megszerkesztve. Az anyag ke-
zelésére vonatkozo gyakorlati utasitisok és megjegyzések utdn az egész
Ora anyagat oly feldolgozasban adjak, amilyenben azt a hitoktatonak az
iskolaban ki kell fejtenie. Minden lelkipasztorra elonyds a konyvnek isme-
rete, de kiilonosen nagy hasznat vehetik e munkdnak a hitoktatok s az
olyan tanitok, akik egyhazi hitoktatd hidnyaban maguk végzik a hitoktatast.

Ep ezért a lehetd legmelegebben ajdnlom e munkdt ugy a tiszt.
papsag, mint kedves tanitéim figyelmébe, mert benne kitlind, mddszerileg
helyes, korszerii, alapos és az egyhdz szellemével mindenben egyez segéd-
ktnyvet nyernek.

A kotet 212, nagy 8-ad rétii lapra terjed, ara fiizve 3 k., egész
vaszonba kotve 4 korona. Megrendelhet6 a szerzénél Vorosmarton (Baranya-m.)

Dr. Kiss Janos pépai praelatus, budapesti egyetemi tanar szerkesz-
tésében €s kiaddsdaban immdr 23-ik évfolyamaba lépett a ,Hittudomanyi
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Folyoirat.“ Evenkint 4 terjedelmes fiizetben, 40—50 ivnyi tartalommal jele-
nik meg, s ugy hittudomanyi és bolcseleti értekezéseivel, mint a papképzés
€s nevelésre vonatkozd cikkeivel, irodalmi ismertetéseivel, birdlataival nem-
csak rendkiviil értékes, hanem egyuttal tanulsidgos anyagot is nyujt olvasdi-
nak. Mindenképen mélto tehat arra, hogy a papsidg felkarolja, s mivel ez
-az egyetlen magyar kath. hit- és bolcselettudomanyi kozlony, mely szak-
szeriien é€s kizarolag e kettds tudomany kérdéseivel foglalkozik, fontos ér-
dekiink, sot kotelességiink e folyoirat tdmogatasa. S erre anndl szivesebben
hivom fel a tiszt. egyhazmegyei papsag joakard figyelmét, mivel a folydirat
evi elOfizetésének dija csupan 10 korona. Megrendelhetd a kiadé-szerkesz-
tonél (Budapest, IX. Matyds-u. 18.)

A szombathelyi papnovendékek Szent-Agoston-Egylete Brevidrium-
Kalauz cimmel egv kis — 47 oldalra terjed6 — fiizetkét adott ki, melynek
eldz0 négy kiaddsat az orszdg minden részében elismerden fogadtak.
Tekintettel arra, hogy a jelen legujabb kiadds az uj brevidrium végzését
tartja szem el6tt, melegen ajanlom e fiizetet a tiszt. egyhdzmegyei papsag
figyelmébe.

Ara 50 fillér, kaphaté a szombathelyi papnovendékek Sz.-Agﬂsion-
Egyleténél.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 7-a Martii a. 1912.
t Julius, m. p.

episcopus.

QUINQUE-ECCLESIIS. TYP. ,,DUNANTUL R. T. 1912.

Breviarium-
Kalauz
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Beneticium parochiale Dombodvér per translationem vacans juri pa- Concursus

tronatus Celsissimi Domini Nicolai e Principibus Eszterhazy obnoxium con- ";fﬁ;;‘f,;‘;}a
cursui publico usque 20-am Martii a. c¢. duraturo exponitur. Competentes
in examine prosynodali approbatos praesentibus invio, ut recursus Celsis-
simo Domino Patrono inscriptos intra terminum praeclusi ad officium dioe-
cesanum promoveant.
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1912

Franciscus Piszaszics parochus in statu quietis pensione annua Obitus Fran-
pmvisus die 9-a Martii a. c. in Mohacs sacramentis rite munitus ad Pis‘;?:;cs
haereditatem aeternam vocatus est anno aetatis 80-o0, sacerdotii 52-0. Ab parochi in
a. 1868. fuit parochus in Garé, ab a. 1884. in Lics, ab a. 1886. in Kis- pensione.
koszeg. Anno 1906. cessit in statum quietis atque pensio annua Eidem
app]acidata fuit.

Animam denati confratris piis ad aram suffragiis Ven. Cleri dioec.
commendo juxta statuta synodi dioec.

Requiescat in pace!

111
1912 ke o
A magyar Kkirdlyi vallds- és kozoktatdsiigyi minisztertl. 4622/1911, Parbérvait-

eln. szam. A kongruabizottsag kozponti el6addja a parbérrendezési munka- S:fii:f::;gfk

latokhoz szitkséges adatok egybedllitisa céljabol atvizsgdlvan a lelkészi sagok kiszol-



wgiltatasara
kittelezett
alanyokrdl

kongrua ligy-

ben bizony-
latok kivan-
fatnak.
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jovedelem bevallasokat, azok némelyikében a parbérvaltsagi Osszegek, vala-
mint a ,jarandosagok” (deputatumok) kiszolgéltatdsara kotelezett alanyok
megjelolését hidnyosnak, illetve sok helyiitt kétségesnek talalta.

Sok jovedelmi Osszeirdsban ugyanis nincs hatdrozottan megjeldlve,
hogy a parbér megvaltast a ,polilikai vagy a ,hitkdzség'* eszkozolte-e ?
hanem csak a ,hitkozség“-r6l tétetik emlités, vagy pedig egyszeriien be
lettek jegyezve a parbérvaltsagi oOsszegek és egyéb jaranddsagok az Ossze-
iras illetd lapjain annak feltiintetése nélkiil, hogy honnan nyeri azokat
a lelkész ?

Minthogy pedig ennek a kérdésnek tisztaba hozatala a parbér ren-
dezésére vonatkozo eldzetes targyaldsok helyes alapokra fektetése céljabdl
mar most sziikséges, tiszteletteljesen kérem Méltosdgodat, méltoztassék a
/. alatt idezdrt kimutatdsban felsorolt plébaniak mindegyikére nézve hitelt-
érdemlGleg megallapittatni, hogy a kimutatds 2. rovatiban megjelolt lelkészi
jovedelmek kiszolgdltatdsdra a canonica visitatio avagy ujabb egyezség,
szerz(dés, vagy allandé gyakorlat alapjan a ,politikai“ vagy pedig a ,hit-
kbzség“ van-e kotelezve.

Idevonatkozd nagybecsii nyilatkozataval egyiitt méltoztassék az illetd
jovedelem osszeirasok lll-ad példanya mellél a vonatkozd igazolé okményo-
kat is és esetleg egyéb, ezen kérdés megvildgitdsihoz sziikséges okmanyo-
kat betekintés végett hozzam beterjeszteni. Fogadja Méltésdgod kivalo
tiszteletem Gszinte nyilvanitasat. Budapest, 1911. évi november h6 29. Zichys. k.

A fenti miniszteri rendelet kapcsan felhivom az alabbi tablazatos kimu-
tatasban felsorolt plébanidk javadalmasait, hogy f. hd 20-ikdig az 1896. évi
kongrua dsszeirdsra az 1896. évi ehm. korlevelekben adott ufasitdsok
figyelembevétele mellett hiteltérdemldleg igazoljdk, vajjon a kimutatds 2,
rovataban megijelolt lelkészi jovedelmek kiszolgaltatasara a Canonica Visitatio,
avagy ujabb egyezség, vagy dllando gyakorlat alapjan a ,politikai“, vagy
pedig a ,hitkozség“ van-e kotelezve?
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' ”A szolgiltato

A picharfla _ A jaranddsag megnevezése: kUZSég Megijegyzés
megnevezése: | I Hit- ‘ Polg.-
r' | kivzség | lmf.ség il
'i !| t
Abaliget | X. oldal. foldmunkavaltsdg 291 frt; | ]
| XIII. old. favagas és hordas? -
Bakonya | X. old. széna 40 frt. i:
Baranyaszentistvdn | X. old. fa 17 frt. f

Bar
Bogdésa
Biikktsd

Dunafoldvar 5

Dunakdmléd

Egerag

Ertény

Feked

Felsdireg

Felsdmindszent

Goresiiny

Kisvaszar (Baranya- |
vaszar) '

Kocsola

Koppanyszanto
(Koppény)

Koblény

Kdvagoszillbs

< >4 o4 S BA e Bl B 58

Kurd (Okurd)

Lengyel
Lipp6 (Lipova)

Loviszhetény

Mecsekszabolcs
(Szabolcs) .

Miszla

Nagykonyi (Konyi)

Nak

Olasz
Pari (Péar)

Pailfa

—_

'><

old.

old.
old.
old.
old.
old.
old.
old.

| X. old. készpénz és munka 135 frt. |
[ VI. old. munkavaltsag 88 frt. T8.
VI. old. munkavaltsag 278 frt.

old. 181 frt 20. jarand. cimén.
parbérvaltsag 3000 frt.

. old. munkavaltsidg 200 frt.
barany, széna, fuvar 75 frt.
ostyasiitésért 6 frt. 68.
kiizségi misékért 10 frt.

fa és széna 264 frt. 20.

fa 112 frt.
tiizeldéfa 158 frt.
fajarand. 80 frt.

. munkavaltsag 80 frt.

jarandosdg 30 frt.

X. old.
VI. old. munkavdltsag 220 fri.
X, old.

| VI. old. munkavéltsag 64 frt.
' X. old. széna, misebor 48 frt

X. old. bor, széna, tinnepekért 242

| X. old. misebor és ostyasiités 130 frt. '

jarand. 72 frt. 22.

jarand. 6 frt.

frt. 20.

VI. old. munkavaltsdg 195 frt.

X. old. széna 90 frt.

X. old. jarand. 54 frt. 50.
X. old. bor 25 frt.

VI. old. munkavéltsig 258 frt.

X. old. jarand. 69 frt.

X. old. bédranyjirandésdg 27 frt.

VL. old. munkavalts. 90 frt.
X. old. jarand. 31 frt. 50.
X. old. fuvar 6 frt.

a) A Visitatio canonica — b) Ujabb egyezség — c) Alland6 gyakorlat alapjn.

(A megnem felel§ torlendd, illetbleg kihagyandé!)
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B A szolgaltato | |‘
A plébania JI' ermaig g ,' kozség
megnevezése : { jaranddsidg megnevezése : e e ] Mcg]eg},rz(,s
|| || kiizség | luu,ség
I | =
Palotabozsok ” X. old. ellités és misék 115 frt. 50. | ! h g
Pellérd | X. old. fa 258 frt. 75. | == §
Pélmonostor (Bara- | VI. old. munkavaltsig 52 frt. 50. | | I = S
nyamonostor) | | e
Pinczehely VI. old. munkavaltsig 120 frt. I 5 [ =
Piispoklak X. old. kbzs. nnepekért 44 ft. 25. | $ 5
Piisptknadasd (N4a- || X. old. jarand. cimén 231 frt. 50. i 8 =
dasd) VL old. munkavaitsdg 200 frt. E8 <
Réczpetre X. old. bucsupénz 25 frt. i . Bt =P =S
Regbly | X. old. jérand. 28 frt. : | o =< =
Szabadszentkiraly X. old. fa 164 frt. i . i ::E: o £
Szalatnak | X. old. deputatum 51 frt. 42. f o
Szebény | X. old. jarand. 9 frt. 45. I [T g R
Tamdsi | X. old. bor 4 frt. 20. I be
Vokany X. old. tiizifa 144 frt. l = ::5 g
Vorosmart X. old. széna 20 frt. | e
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Euf}lt{arisz- Az 1912. évi bécsi Eucharisztikus vildgkongresszuson vald résztvétel
IKus . r . . . ’
T iigyében a nmlgi magyar piispoki kar az 1911. évi november hé 9-€n tar

Bécshen.  TOft értekezletén az Eucharisztikus tarsulat igazgatdinak eldterjesztésére kovet-
kezéleg hatarozott:
,A plispoki kar magaéva teszi a beterjesztett inditvanvt, mely szerint
a részvétel modozatainak megallapitdsira bizottsdg kiildessék ki. A bizott-
sag elnoki tisztének elvallaliséra Fischer Colbrie Agoston kassai piispok urat
kéri fol, magaba a bizottsdgba pedig Andor Gyorgy, Drexler Antal, Ernszt
Sandor, Hanauer A. Istvdn, Kanter Kroly, Mossmer Jozsef, Reviczky Aladar,
Révay Tibor, Rott Nandor, Turi Béla, Werdenics Endre és Zubriczky Aladar
urakat kiildi ki, a kassai piispok urnak bolcs belatdsdra bizvan egyébként,
hogy a bizottsigha masokat — ha lehet vildgiakat is — meghivhasson . .

1113

1912
A gorzi szt. A szent Jozsefrdl nevezett gorzi papi egyesiilet (St. Joseph-Priester-

g‘:;lep;g: Verein in Gorz) megkilldotte 1911. evi jelentését. Az egyesiiletnek a lefolyt
év végén 2322 tagja volt.
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Harom intézetében (Gorz, lka, Meran) 295 aldozé papot ¢és 11 no-
vendékpapot vett dpolds ald. Egyhdzmegyénk papsagabdl is voltak az apo-
lasban résziiltek kozott.

A nemes célu egyesiiletet az egyhdzmegyei papsdg hathatds partfoga-
saba a legmelegebben ajanlom. ;

Bévebb tajékozast ad: Zentralvorstand des St. Joseph-Priester-Verein
in Gorz (Rudolfinum), vagy dr. Koperniczky Ferenc, esztergomi praelatus-
kanonok, papneveldintézeti kormanyzé Esztergomban és Szentkirélyi Istvan
theol. tanar Pécsett.

1114
1912
A gyakori szent dldozasnak az iskolas gyermekek korében valo el-, oo ..
terjesztésére legutobb ,Eucharisztikus Gyermekszovetség“ cimmel egy mAr tikus Gyer-
eddig is aldasosnak bizonyult tarsulat alakult, mely mig egyfell a tagok ug:i‘t‘sé
gyakori (hetenkint legalabb egzyszeri) szent dldozadsat szorgalmazza, addig =
masfeldl a fogékony gyermeki lelkekben az apostolkodds szellemét is meg-
honositja, middn arra serkenti Oket, hogy a szovetségnek minél tobb tagot
iparkodjanak szerezni.
_ A tagok kotelessége fentieken kiviil mindennap, reggel és este ha-
rom Udvozlégy Mériat ezen ropimdval ,Sziiz Maria, édes j6 anyam, Ovj
meg ma engem a haladlos biint6l“ (200 n. b.) elimddkozni, s neveiket a
torzskdnyvbe beiratni, melyet az ,Orokimadas-templom® (Budapest, IX.
Ullgi-ut 77.) lelkésze vezet, aki a beirdst és a felvételt eszkozli, s a felvé-
teli lapocskakat a sziikséges imakkal és szabalyokkal kidllitja.
A legszebb reményekre jogositd sziovetséget a legmelegebben ajan-
lom a lelkipasztorok és hitoktatok figyelmébe.

1115

1912
Az Orszagos Pazmany-Egyesiilet a Jedlicska Pl praelatus-kanonok, pr. syixai

érseki helynok altal kezdeményezett azon palyamunka megirasat, melyJanos kérds-
1850-t61 fogva a magyar kath. papsag édldozatkész munkdssaginak ered- ™™
ményeit van hivatva targyalni, az egyesiilet fGtitkarara, Sziklai Janos drra
bizta, Az ir6 kutatasai és forrdsai azonban kordntsem elegend6k arra, hogy
az emlitett miikodés eredményeirél teljes képet adjon. Ep azért kérdd-ive-
ket készitett, melyekbdl azzal kiildok mindenegyes plebania részére egyet,
hogy abba a sziikséges adatokat a plébanidk vezetli bejegyezzék s az ird
Cimére miel6bb bekiildjék.
A munka s annakteljessége az egész kath. papsag érdeke, szeretet-



Sipos Istvan
dr. A pécs-
egyhaz
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hatarozma-
nyok és
rendeletek
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tel kérem tehdt a tiszt. egyhazmegyei papsdgot, hogy az iveket pontosan
kitoltsék és fentnevezett urnak miel6bb beszolgaltassak.

1119
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: Sipos Istvan dr. theologiai tanar ,,A pécsegyhdzmegyei hatdrozma-

nyok és rendeletek tdra* cimen az egyhazmegyei kozigazgatds szempontja-
bol igen hasznos és figyelemre mélto munkat adott ki. Osszegyiijtotte az
érvényben levd teljes egyhazmegyei kozigazgatasi jogot s a munka fiigge-
lékében 0Osszeallitotta a hivatalos felterjesztések s egyéb — esperesi
plebaniai és iskolai — teend6k hataridonaplojat. Regi volt mar s foleg
ujabban sokszor megnyilatkozott az ohaj egy ilven természetii munka utan,
hogy az eddig szétszort és sokaknal alig nyilvantarthato jogforrasok helyett
azok szisztematikus Osszefoglalasa forogjon kozkézen, ugy amint ez Kiilfol-
don sokfelé mar megvan. Szivesen jelzem tehat a munka megjelenéset,
mert téle az egyhazmegye kozigazgatdsinak nemcsak behatobb megismeré-
sét, hanem a jogszabalyok pontosabb és egyOntetiibb betartasat is remelem.

Jelen soraim nem ruhdzzak fel ugyan e munkat hivatalos térvény-
konyv jellegével, hanem magintermészetii gyiijtemény marad az. Epen ezért
nem veszti el kotelezG erejét egyetlen jogszabaly sem, ha a konyvbdl netalan
kimaradt, viszont esetleg elavult jogszabélyok a konyvbe tortént felvételbdl
nem merithetnek kotelez erGt. Mindemellett kétségtelen, hogy mind a kdzponti
kormanyzat, mind a kiilsé kozigazgatds nagy hasznat veszi e munkanak, mert
benne végre egyiitt taldlja az egész egyhazmegyei particularis jogot.

Epen ezért kivinom és elrendelem, hogy e konyv az egyhizmegyei
jogegység és jogbiztossag, valamint a lelkipasztorkodas rendje érdekében
minden plébdnia hivatalban meglegyen. Hogy pedig ez eléressék megenge-
dem, miszerint a konyv dra — ott, ahol ez masként nem szerezhet6 be —
a femplom pénzidrakbdl fedeztessék, s ez esetben a kényv a plébaniai konyv-
tar leltardban nyilvantartando. Tekintettel tovabba arra, hogy a gyiijtemény
iskolai rendeleteket is tartalmaz, flleg a nagyobb tantestiiletekkel bird
plebanidkban felette kivanatos, hogy a plebaniai példanyon kivil — az 50
filléres beiratasi dijak terhére — az iskolai konyvtar szamara is beszerez-
tessék. Nagyon helyesen teszik a t. segédlelkészek (kiknek leszallitott aron
is adja majd a szerz0), ha beszerzik a konyvet, hogy a zsinati vizsgalatra
és a plabania hivatal vezetésével valé elkésziiletiil minél behatobban meg-
ismerjék. Ajda Isten, hogy ezen egyhdzmegyei rendelettdr csakugyan hozzé-
jaruljon az iigyvezetés pontossaganak és rendjének fokozdséhoz ! Ara 14K.
Megrendelhetd a szerzénél Pécs. Papneveld-intézet.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 10-a Martii a. 1912,

+ lulius. m. o.
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PIUS PP. X.

Ad perpetuam rei memoriam. — Sublimem Divi Petri Cathedram Erectio piae
Nobis divinitus obtinentibus in terris, ob singulare studium quo erga Sacra- s, o0~ "™
mentum amoris ducimur, nihil antiquius est, quam ut pueri obsitum peri- prima puero-
culis vitae iter suscipientes, puro corde ad Eucharisticas dapes se sistant, E‘::L;? li-
ac tempestive, antequam mundi sordes innocentiae speculum obtegant, tanti urbe in pri-
mysterii gratia muniantur. Hac provida mente de aetate admittendorum ad mariam unio-
primam communionem eucharisticam decretum edidimus, quod incipit ver- _faréf,ﬂ’atz";;_
bis ,Quam singulari“, et non sine magna animi Nostri laetitia comperimus gregandi in
in hac Alma Urbe ad S. Claudii a Dilecto Filio Nostro Cardinali Vicario“r“;r":;fir;r'
in spiritualibus Generali canonice erectam fuisse piam Unionem cui titulus '
a Prima Communione Puerorum. Haec enim Unio frugiferum ad finem
intendit tum propagandi inter populos illius Decreti cognitionem implementum, et
tum instituendi pueros ad normam superenunciati Decreti, ut rite instructi et
apparati ad Sacram Synaxim prima vice accedant, ac durante pueritia
Angelorum Pane se frequenter reficiant. Nunc autem cum hodiernus Procu-
rator Generalis Congregationis a SSmo Sacramento Nos enixis precibus
flagitet, ut ipsam piam Unionem ad Primariae gradum pro universo Catho-
lico Orbe evehere de benignitate Nostra dignemur; Nos tam frugiferae
Societatis coeptis ultro libenterque faventes, ut uberiora in dies incrementa
capiat et in Catholici nominis bonum atque emolumentum eadem, favente
Deo, magis magisque succrescat, optatis his annuendum propensa voluntate
existimamus. Quare his Litteris, auctoritate Nostra, piam Unionem a prima
Communione Puerorum hac in Alma Urbe ad S. Claudii canonice erec-

tam in Primariam pro universo Catholico Orbe perpetuum in modum eri-
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gimus atque instituimus, illique privilegia omnia et praerogativas tribuimus,
quae Primariis Unionibus de iure competunt. Porro piae Unionis eiusdem
sic in Primariam per Nos erectae Moderatori atque Officialibus praesenti-
bus et futuris, Apostolica similiter Nostra Auctoritate, per praesentes con-
cedimus, ut ipsi, servatis forma Constitutionis Clementis PP. VIII. rec. me.
Decessoris Nostri aliisque Apostolicis Constitutionibus atque ordinationibus
desuper editis, alias omnes eiusdem tituli atque instituti pias Uniones cano-
nice ubique terrarum sive erectas in praesens sive erigendas in posterum, vel
etiam ubique singillatim fideles, sibi aggregare queant; et cum illis indul-
gentias omnes ipsi Primariae Unioni a Sede Apostolica concessas, quae
cum aliis communicari valeant, communicare licite etiam possint. Decernen-
tes praesentes Litteras firmas, validas atque efficaces semper extare ac fore,
suosque plenos atque integros effectus sortiri et obtinere, illisque ad quos
spectant, sive spectare poterunt, plenissime suffragari : sicque rite iudicandum
esse ac definiendum irritumque et inane fieri, si secus quidquam super
his, a quovis, auctoritate qualibet, scienter sive ignoranter, attentari conti-
gerit. Non obstantibus contrariis quibuscumque.

Datum Romae apud S. Petrum sub annulo Piscatoris, die IV. lanuarii
MDCCCCXII, Pontificatus Nostri anno nono.

B R. Card. MERRY DEL VAL, a Secretis Status.

1260

1912 _
Piszaszics Ferenc nyug. kiskdszegi plébdnos elhaldlozasa folytin az

ehm. nyugdijas papok létszamaban egy hely megiiresedett. Felhivom azért

a tiszt. ehm. papsagof, hogy akik e helyet elnyerni, s nyugdijba vonulni

kivannak, ez irdnti kérvényeiket az ehm. nyugdijszabdlyzat eldirdsa szerint

orvosi bizonyitvannyal és a keriileti papsdg ajanlatdval felszerelve f. évi dp-

rilis 5-ikéig az ehm. hatésdg cimére felterjesszek.

1261
1912

Folyé évi Il. szamu korlevelemben a Pécsegyhdzmegyei Alapitvanyi
Hivatalnal eddig szokdsban volt ,Elismervény és Ertesitvény“ rendszert
1912. évi januar 1-én kezdddO hatallyal besziintettem és Betétkonyvek ki-
addsat rendeltem el, egyuftal utasitvin a Tisztelendé Plébaniahivatalokat,
hogy az I. csoportba tartozé mise alapitvanyokat, valamint a Ill. csoport-
beli Osszes alapitvanyokat a Pécsegyhazmegyei Alapitvanyi Hivatal utba-
igazitdsa szerint az eredeti alapitdlevelek Osszehasonlitdsa mellett a kikiil-
dendé Betétkdnyvekbe tisztan, s olvashatoan bejegyezni kotelesek.
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Minthogy ezen betétkonyvek az 1. és IIl. csoportbeli hivatolt alapit-
vanyokat névszerint feltiintetve mar magukban foglaljdk, a kegyes alapit-
vanyi szdmadéasok elkészitése targyaban aldbbi véltoztatast rendelem el.

Az 1911, évi kegyes alapitvanyi szdmadésba, melyet alapszamadas-
nak jelentek ki, ugy az 0Osszes készpénzbeli alapitvanyok, valamint az
alapitvinyokat képez§ ingatlanok és egyéb értékek egyenkint és névszerint
pontosan felveendOk.

Az 1912. és kovetkezé 1921. évig szol6 szamadasokba pedig a meg-
el6z6 év végéig Kkitiintetett 1. csoportbeli készpénz misealapitvanyok, vala-
mint a III. csoportbeli Osszes készpénz alapitvanyok az illet6 szamadasi
csoportnal csak egy osszegben veenddk fel, mihez a megfeleld csoportban
hozzdadandok a szamadasi évben létesitett uj kegyes alapitvanyok. Minden
évben Kitiintetenddk azonban az ingatlan, vagy egyéb értékben fekvé ala-
pitvanyok, nemkiilonben az I. csoporthoz tartozoan a misealapitvanyokon
kiviil 1étezé Osszes mas természetii alapitvanyok is.

Ezek szerint tehat csak minden 10 évben készitenddé teljes szama-
das, mely az dsszes alapitvanyokat egyenkint és részletesen tiinteti fel, meg-
jegyezvén, hogy az alapitvanyi szdmadasnak a kiadott betétkonyvekkel min-
denben egyeznie kell s ha e tekintetben kiilonbozet meriilne fel, ugy
forduljanak a Tisztelendé Plébéaniahivatalok a Pécsegyhdzmegyei Alapit-
vanyi Hivatalhoz, sziikség esetén pedig tegyenek Hozzam jelentést.

1262
1912

Tudomésomra jutott, hogy jollehet 1911. évi XIV. Kkorlevelemben Az Ester-
4616/1911. sz. alatt kozzétett rendelkezésem értelmében csak ahhoz jarultam hf,?.;_ h,fergfl
hozz4, miszerint az Esterhdzy hercegi hitb. javak kegyurasdga ald tartozo wrasigihoz
kegpuri ¢piileteket a jelenlegi tlizkar elleni biztositasi Kkotvény lejartaval s o P
tobbé ne a Gazddk Biztosito Szovetkezefénél biztositsak a tiszt. plébanos tek tizkr el
urak, hanem a hitb. javak kerilleti fotisztjénél jelentsék be a hercegi on- ' biztosi-
biztosito intézménybe vald felvétel céljabol, mégis a keriileti pénztérak azmsut;;gu};i'_m
eldzd évekre is kovetelnek tlizkar elleni biztositasi dijat, s6t ezt 6nkénye-
sen felemelik.

Figyelmeztetem azért az illetékes tiszt. plébanos urakat, hogy fenthiva-
tolt rendelkezésem értelmében sem megelézd iddre nincsenek feljogositva a her-
cegi Onbiztosito intézménybe befizeini tiizkar elleni dijakat, sem pedig az
eddiginél magasabb dijat nem fizethetnek fenthivatolt intézvényemben meg-

jelelt eljards betartiasa —, tehat hozzdjaruldsom nélkiil.
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A vallas- és kozoktatésiigyi nagymélt. m. kir. ministerium alabbi
koriratit oly megbizéssal kozlom a tiszt. iskolaigazgatd plébanos urakkal,

taniték ré- hogy erre kedves tanitdim figyelmét felhivni sziveskedjenek.

szére,

A vallas- és kozoktatasiigyi m. kir. Minisztertdl. 33771. szam. Vala-
mennyi fGtiszt. egyhazi FOhatdsagnak. Az elemi iskolai tanitok és tanitonGk
részére a folyd iskola év nagy sziinidejében tartandé tovabbkeépzé tanfolya-
mok targydban a kirdlyi tanfeliigyelkhoz intézett rendeletemnek madsolatat
van szerencsém a f6tiszt. F6hatosagnak szives tudomas végett oly tisztelet-
teljes kérelem kapcsén tisztelettel megkiildeni, hogy a fotiszt. Féhatésag bolcs
fennhatésdga ald tartozé elemi népiskolakndl mfikodd tanitokat €s tanitono-
ket ezen tanfolyamokon val6 részvételre buzditani méltéztassek.

Budapest, 1912. marcius h6 9. A miniszter helyett: Ndray Szabo s. k.,
Allamtitkar.

A vallds- és kozoktatdsiigyi m. kir. MinisztertGl. 33771. szam. Vala-
mennyi kir. tanfeliigyelé urnak és tanfeliigyel0i kirendeltség Vezetojének. Az
1906. évi januar ho 10-én 102594/1905. sz. a. kelt itteni rendelettel kiadott
szervezeti szabalyzat értelmében a foly6 iskolai évnek befejezése utan a f.
évi julius 1-t61 20-ig terjedd idGben tobb allami képzl intézetnél a korabbi
évekhez hasonloan harom hétre terjed6 tanitéi és tanitondi tovabbkeépzo
tanfolyamok fognak tartatni ; még pedig: tanitok szamara a bajai, kiskun-
félegyhazai, stubnyafiird6i és temesvari allami elemi iskolai tanitoképz( in-
tézetekben ; tanitonGk részére pedig az eperjesi és a szabadkai allami elemi
iskolai tanitonOképzd intézetekben.

E tanfolyamok egységes programmja a kovetkez( :

1. Tajékoztatds a socialis paedagogia legujabb torekvéseirdl és alko-
tasairol a kiilfoldon és hazankban, 10 ora.

2. A rajz és kéziigyesség a szemléltetés szolgalataban, 4 cra.

3. A magyar nyelv tanitisa nem magyar ajku népiskolaban (az uj
tanterv és utasitdsok magyarézataval), 10 ora.

4, Az ének, rajz és kéziigyesség tanitasa a népiskolaban (a népis-
kolai tanterv és utasitisok magyardzataval), 8 ora.

5. A természettudomdnyi és mennyiségtani targyak tanitdsiban a

socidlis vonatkozasok gyakorlati érvényesitése, 5 Ora.
6. Gyakorlati minta-tanitisok a 2. 3. 4. és 5. alatti eldadasokkal

kapcsolatban, 12 dra.
7. A gazdasigi szovetkezetek és a néptanito, 6 ora.



LR b

8, A gazdasagi szamtartds legegyszeriibb mddjai, 2 ora.

9. Gyakorlati foglalkozdsok a rajzbél és kézimunkéabol, 24 ora.

10. A patronage ismertetése, 3 ora és

11. Kirandulasok, kozintézetek stb. meglatogatdsa a délutdni orakban
a helyi koriilmények szerint.

Mindegyik tanfolyamra 50—50 hallgato vétetik fel, akik koziil tanfo-
lyamonkint 30—30 hallgaté dllami koltségen kap az intézet internatusaban
szillast és étkezést és ezenfeliil 15—15 korona utazasi koltségben is része-
siil. A sajat koltségiikre jelentkezd hallgatok ingyen szallast és mérsekelt
aron étkezést is kapnak a képzdintézetben.

A fennt felsorolt tanfolyamok barmelyikére vald felvételért folyamod-
hatnak az orszdg barmelyik részében lakoé és barmilyen jellegii elemi nép-
iskolanal miikod6 okleveles tanitok és tanitondk.

A felvételért valo bélyegtelen kérvények annal az illetékes kirdlyi
tanfeliigyel6nél nyujtandék be, akinek tankeriiletében a folyamodd miikodik

A pélyazat hatarideje 1912. évi aprilis h6 1.

A felvételre jelentkezOk kérvényeit tanfeliigyel6 ur az ide mellékelt
‘Kimutatasi ivek Osszes rovatainak pontos Kkitoltése és azon iveknek csato-
ldasa mellett, legkésGbb folyd évi aprilis ho 8-dig terjessze ide fel. Késéb-
ben érkezd felterjesztések nem fognak figyelembe vétetni.

Kizarélag csakis az ide mellékelt kimutatdsi ivek terjeszthetok fel a
folyamodoknak tanfolyamok szerint csoportositdsa mellett ; azaz, az ugyan-
azon tanfolyamra folyamodok nevei egy ivre vezetenddk.

1264
1912

A Gy®6rott megjelend Eucharisztikus Erfesité kiaddsaban legutobb meg- -Eucharisz-
jelent magyar forditdsban az Oltériszentség langlelkii iréjanak, P. Lintelonak yme. spon
kivald6 munkdja az ,Eucharisztikus Triduum®. E kitiin6 konyv nemcsak azsis Practica®.
Oltariszentségrél tartandé triduumokhoz szolgaltat béséges és legnagyobb
részében megkapoan kidolgozott anyagot, hanem ugy a szent elmélkedé-
sekhez, mint minden alkalomhoz, amikor valaki a gyakori szent aldozasrol
akar predikalni. Ep ezért a legmelegebben ajanlom a tiszt. egyhazmegyei
papsag figyelmébe, A fiizet ara 2 korona, megrendelhet§ az , Eucharisztikus
Ertesit6“ szerkeszt6jénél, Wagner Mihaly lelkiigazgatonal Gyorott a pap-
neveld intézetben.

Ugyanott jelent meg ,Synopsis Practica“ cimmel egy rovid brevia-
riumi utmutatd (dra darabonkint 10 fillér), melynek kival6 elénye abban
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rejlik, hogy magéaban a brevidriumban tarthaté és vilagos éattekinthetGségé-
nél fogva barmily részletkérdésre azonnal megtaldlhato benne a sziikséges.
utbaigazitas.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 20-a Martii a. 1912.

T Julius, m. p..

episcopus.
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Deo favente mense Maii et Junii visitationem canonicam instituam
atque S. Confirmationis sacramentum distribuam ordine sequenti:

die 22-a Maii in civ. int. Mohéacs die 30-a Maii in Tolna

Teda e OXICT. L T

L oadearee e S BEataszek , 1-a Junii , Dunafoldvar
, 28-a , , civ. int. Szekszard s drd, S 5
RO R TPXT. i

Die 26-a Maii, Dominica Pentecostes, hora 8-a mane fideles Quinque-
Ecclesienses in Ecclesia Cathedrali confirmabo.

1948
1912

Sacratissima Sua caes. et regia apostolica Maiestas altissima dd.
11. Martii a. c. resolutione Josephum Streicher abbatem tit., parochum
in Paks canonicum Ecclesiae Cathedralis benignissime nominare atque
Eidem ultimum stallum in Ven. Capitulo vacans redditum conferre di-
gnata est.

Josepho Streicher abbate, canonico a munere parochi in Paks rele-
vato constitutus est parochus Ecclesiae Cathedr. Quinque-Ecclesiis atque
canonicus poenitentiarus.

Sigismundus Offenmiiller parochus in Magyarkeszi obtenta praesen-
tatione canonica investitus est parochus in Dombdvar,

Stephanus Horvdth vadiaconus districtus Dolnji-Miholjac erga preces
proprias a munere hoc relevatus est.

Carolus Erdélyi parochus in gljivoéevci nominatus est vadiaconus
districtus Dolnji-Miholjac.

Ordo Vis.
Canon.

et Confirma-

tionis.

Personalia.
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Colomanno Varga parocho Bedegensi in districtu Ertény, -

Antfonio Mdtay parocho Radikovcensi in districtu Dolnji-Miholjac
munus notarii commissum est.

Christophorus Vords administrator in Dombdvdr in qualitate eadem
translatus est ad parochiam Magyarkeszi.

Julius Fetter constitutus est subsidiarius, dein vero administrator
in Ertény.

Ludovicus Kiss administrator parochiae Ecclesiae Cathedralis a mu-
nere hoc relevatus est.

Joanni Gadl cooperatori Ecclesiae Cathedr. interimalis administra-
{io parochiae Paks commissa est.

Petrus Mixich relevatus est a servitiis dioecesanis atque in curam
castrensem dimissus. :

Michaél Bergovecz constitutus est vicarius in spiritualibus in Podgajci.

Missi sunt cooperatores :

Franciscus Bdlind e Raczpetre ad Godre,

Joannes Cserta e Koppdnyszanté ad Gyulaj,

Ferdinandus Haug e Podgajci ad Olasz,

Josephus Hegediis e Godre ad Raczpetre,

Joannes Horvdth jun. ex Olasz ad Harkanovci,

Franciscus Marovics e Piispokbogad ad Valpo.

Michael Sandrk e Harkanovci ad Piispokbogad.

1949
1912
Obitus Ma- Mathias Folker -emeritus vicearchidiaconus, parochus Ertényensis
‘hiaﬁdﬁ‘t““ sacramentis iteratis vicibus pie susceptis candidam animam Creatori suo
varochi, Feddidit die 9-a Maii a. c. in Ertény anno aetatis 70-o, sacerdotii 45-o.
Ab a. 1876. egit administratorem in Felsdireg, ab a. 1887. parochum in
Pari et vadiaconum districtus Ertény, ab a. 1888. parochum in Erlén}', ab
a. 1907. emeritus vadiaconus.

Piam animam denati confratris piis ad aram suffragiis Ven. Cleri

commendo.
Lux perpetua luceat Ei! |
1950 1
1912 |
Concursus . e ' ¢ : g |
pmnmmml Beneficium parochiale Magyarkeszi per translationem vacans juri pa- |

Magyarkeszi. fronatus Celsissimi Domini Nicolai e principibus Esterhdzy obnoxium con-
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clirsui publico usque 30-am Maii duraturo exponitur. Competentes in exa-
mine prosynodali approbatos praesentibus invio, ut recursus Celsissimo
Domino patrono inscriptos intra terminum praeclusi ad Officium dioecesa-
num promoveant.

1961
1912

Pro beneficio parochiali Ertény mortis causa vacanti juri patronatus Concursus
Celsissimi Domini Nico'ai e Principibus Esterhdzy obnoxio praesentibusprﬂﬁﬁzgfl"a
concursus publicus usque 30-am Maji a. c. duraturus exscribitur. Qui
anhelant beneficium istud obtinere, in quantum in examine prosynodali
approbati sint, praesentibus provoco, ut recursus Celsissimo Domino pa-
trono insrciptos intra terminum praefixum ad Officium dioecesanum pro-

moveant.

Peramanter admonitos habere volo cunctos sacerdotes utriusque Cleri, Testimonia
ut ordines in Litt. Circ. a. 1898. sub nro 1048/1898. publicatos, quorum tenor g:ﬂ‘?s”’r‘;‘l‘ff
est: ,qui sive pro se, sive pro aliis e Cancellaria mea Eppali stipendia ob-  runtur.
tinuerint, his persolutis testimonia propria, respective aliorum mittant ad
eandem Cancellariam® alta memoria retineant. Peculiarem insuper curam
convertant, ut de persolutis Sacris Cancellariam, licet nova sibi Sacra
assignari non petant, illico edoceant; simulque memores sint, frustra no-
vam assignationem Sacrorum exquirere eos, qui orginihus praementionatis

satisfacere omiserint.

1953
1912

F. évi IX. sz. korlevelemben 1260/1912. szam alatt felhivtam a tiszt. forf}f:':ﬂi;‘k
ehm. papsagot, hogy akik azl. b. Piszaszics Ferenc elhaldlozdsa folytan meg- :
tiresedett nyugdijas helyet elnyerni dhajtjak, szabdalyszeriien felszerelt kérvé-
nyiiket f. évi aprilis 5-ikéig terjesszék be.

A kitlizott zaros hatarid0n beliil ketté egyhdzmegyei pap nyujtotta be
folyamodvany4t:

Szabo Imre biikkosdi plébdnos 65-ik életévét betoltotte, 41 éves 4l-
dozépap. Munkaképtelenségét orvosi bizonyitvannyal igazolta, de emellett
tanuskodik azon koriilmény is, hogy in spiritualibus vikdriust kért maga
mellé, a keriileti papsag ajanlja.




Wovendék-
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Hézassagi

ligykezelés
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rendelet.

Medgyesi Ede volt felsémindszenti plébanos, aki munkaképtelenségeét
szintén orvosi bizonyitvannyal és a keriileti papsag nyilatkozataval igazolta s akit
épen ezért mér 2 év el6tt kénytelen voltam plébanidjatol administrativ uton fel-
menteni, nyugdijarol ideiglenesen a plébania javadalom gondoskodvan. 64-ik
életévében van, 35 éves aldozopap.

Felkérem a tiszt. ehm. papségot, hogy f. évi junius 15-ikéig az ehm.
papi nyugdijszabalyzat 9. b) pontja értelmében keriiletenként a ker. esperes
utjén koronai iilésbsl vagy azon kivill nyilatkozzék, kit ajanl fentnevezett
folyamodok koziil nyugdijra. A ker. esperes urak pedig névszerint tiintessék
ki, hogy ki szavazott és kit ajanl, hogy a szavazatok pontosan megalla-
pithatok legyenek.

1954
1912

Felhivom a tisztelend? lelkészkedd papsagot, hogy kiilondsen a gimn.
IV. osztdlydt végzelt és éretiségit tett, valamint a fégimn. V., VL, VIL. osz-
talyat végzé tanuldknak alkalmas mddon adjak tudomadsdra, hogy a noven-
dékpapok felvétele a pécsi papneveld intézetbe f. évi julius 1-én és julius
2-4n fog megejtetni. Akik palyazni szdndékoznak, el6z0 évi iskolai bizonyit-
vanyukkal, és keresztel6 leveliikkel, valamint himld ellen tortént ujra olta-
sukat igazold bizonyitvanyukkal f. évi julius ho 1-én a déleldtti orakban
jelentkezzenek a pécsi papneveld intézet aligazgatojanal, ki Oket a sziikséges
utasitdsokkal el fogja latni. A palydzati vizsgalat ¢és felvétel julius 2-an
d. e. 10 orakor a papnevelé intézet disztermében fog megtartatni. Megfeleld
bizonyitvany és orvosi vélemény mellett azok, akik a német és horvat nyelvet
is beszélik, elényben részesiilnek.

A felvételi vizsgalat ideje alatt olyan palyazok, akik ebbeli szdndé-
kukat a papnevelé intézet aligazgatojanak eleve bejelentik, a papneveld inté-
zetben ingyenes ellatasban részesiilnek.

1955
1912
Hazassagi iigyekkel kapcsolatos hivatalos eljaras rendszeressége s
megbizhatdsaga tekintetében észlelt mulasztasok kikiiszobolése céljabol szi-
goru miheztartds végett kovetkezdket rendelem:
1.) Eljegyzési értesitésekben pontosan jelezendé a jegyesek sziiletési
és lakohelye, valamint a sziiletés ideje.
2.) Oly jegyesektdl, kik mds plebdnia teriiletén sziilettek, mindenkor
bekivanand6 a keresztelési anyakonyvi kivonat s az esketés tényének anya-
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konyvelésénél mindig azon néven vezetenddk be a felek, mely az anya-
konyvi kivonatban szerepel. '

3.) A ,Ne temere“ decretum IX. fejezet 2. §-a értelmében hazassag-
kotésrol a sziiletési hely utdn illetékes plebanoshoz kiildenddé értesités az
eskiivd utan haladéktalanul &tteend$ az érdeke!t plebaniahivatalhoz. Oly
szokds, mely szerint egyesek januar hd folyaman az el6z0 évi hazassagko-
tésekrdl egyszerre allitjdk ki s tovabbitjak a kotelezd értesitést, szigoru
biintetés terhe alatt tilos s ez ellen véték hivatalos mulasztas cimén felje-
lentendok.

1956
1912 |
Allando jellegli templomi gyiijtések koriil, mindk az egyhdzmegyei Templomi
korlevelekben 3510/1890 sz. a. Afrikai Missiok, 3489/1899. sz. a. Péter- kﬁ'ﬁﬁﬁfffe,
fillér, 3346/1911. sz. a. Sajtovasarnap cimén elrendelt gyiijtések, ismételten
felmeriilt szabalytalansdg ellensulyozdsdra szeretettel emlékezetébe idézem
a tiszt. lelkészked6 papsignak a vonatkozd szabvdnyokat. Ujbdl hangsulyo-
zom, hogy hivatolt dllandd jellegii gyiijtések minden alkalommal kihirdeten-
dok s a szent célok a hivek figyelmébe ajanlandok. Nem helyeselhetem,
hogy a tiszt. papsag a gyiijtés foganatositasa nélkiil a hivek cime alatt
sajatjabol ad valamelyest, mire a hivek adomanya mellett erkolcsileg kiilon-
ben is kotelezett; szivesen latndm azonban, ha ép sajat hozzajarulasaval a
befolyt gyiijtési eredményt kerek osszegre (fillérr6l koronara) kiegészitené.

1957
1912

A plebaniai vagyon kezelésének és elszamolasanak ellendrzése tar- Szamvizsgals
gyaban a plebaniai vagyont illeté szabalyzat és utasitis 112. §-a akként':!iz,"“;“'g tag-
rendelkezik, hogy a szdmvizsgdlo-bizottsag tagjait, nevezetesen a felelds I;,-':;sa“;;g:
szamadokat, valamint az illefékes plebdnos kozvetitése melletf a kegyur gyaban
megbizottiat, a hitkozségi képviselet két megbizottiat, illetve két r. kath, ‘54
valldsu kozségi eldljarot az elnokl0 keriileti alesperes hivia meg.

A szamvizsgalo-bizottsdg szabalyszerii eljardsanak biztositasara hiva-
tolt szabdlyzat és utasitds 111. §-dnak 2. bekezdését: ,A kegyur megbi-
zottjanak elmaradasa nem akadélyozza a bizottsagot eljarasaban: azonban
ily esetben azon tény, hogy a kegyur e célbol meghiva lett, igazolandd“
a hitkozségi képviselet, illetGleg a kozségi elOljarosag két kikiildottjére is
kiterjesztem. A meghivast kozvetitd plebanos koteles mégis az elnokl

keriileti alesperes el6tt a meghivds megtorténtét vétivvel igazolni. Igazolas
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hijan a keriileti alesperes nem jogosult a szamvizsgalat megejtésére s uj
hatarnap tiizendé ki a mulasztdst elkovetett plebanos terhére. A szabaly-
szerii igazolds oly esetekben, mikor emlitett bizottsagi tagok elmaradnak,
a szamvizsgalati jegyzOkonyvben felemlilendd; tilos tovabba, hogy akér a
szamaddsokat, akar a szdmvizsgdlati jegyzOkonyvet illetéktelenek, vagy
olyanok is aldirjak, kik a teljesitett vizsgalaton jelen nem voltak.

1958
1912
E:;?a‘fl‘;;:tif A plebéniai vagyont illet6 szabalyzat és utasitds 25. §. 3. pontjaban
nyokra vo- f0glalt elbiras szerint el6szdval tett misealapitvdnyokndl vagyonéatruhdzési
natkozé ren-jlletéknek csak az esetben volt helye, ha az alapitdlevelet maga az alapito
delker’s Gllitotta ki, illetdleg a hivatalos személyek ltal kiadott alapitdlevelet sajt-
keziileg aldirfa. E gyakorlatot hatdlyon kiviil helyezte a m. kir. kozig. bird-
sagnak alabb egész terjedelmében kozlendd itélete, mely az illetékmentesség
egy masodik feltételét is megallapitja, t. i. hogy az alapitvanyt kezeld ple-
bdnia altal kiallitott okmdny csupan belkezelés céljaira szolgaljon, kovet-
kezbleg az alapitdlevél egy példanya ne adassék ki az alapitonak. Emlitett

itélet szdszerinti szovege:

,996—1911. sz. itélet. 8660—1910. P. szdm. O Felsége a kirdly ne-
vében a magyar kiralyi kozigazgatasi birésdg az e.-i. rom. kath. egyhdznak
jogilletékiigyét, melyben a n.-i m. kir. adohivatal az 1909. évi Ask. 2390.
és 2654. tételszam alatt 16 kor. és 16 kor. ajandékozasi illetéket szabott
ki s ezt a n.-i magyar kir. pénziigyigazgatosdg 1909. évi december hé 18-ik
napjan 136594. sz. alatt kelt végzésével helybenhagyta, a nevezett fél altal
beadott panasz folytdn 1911. évi janudr hé 24. napjan fartott nyilvanos
iilésben targyalas alad vevén, kovetkezbleg itélt. A magyar kirdlyi kozigaz-
gatdsi birdsdg a panasznak helyet nem ad. Indokok: Készpénznek vagy ingd
dolgoknak alapitvanyul rendelése az illetékszabalyok 1. §. A. 2. pontja sze-
rint csak akkor esik illeték al4, ha a jogiigyletrél okirat dllittatik ki. Az
alapitasrol a plebania képviselGje, vagy vagyonkezelGje 4éltal csupan a bel-
kezelés céljabol kidllitott, kizdrolag a plébdnia birtokdban marado levél ilyen
okiratnak ugyan nem tekinthetd s az ilyen alapité-levelek illeték ald nem is
vonhatok. Az itt szoban forgd illetéknek targyat képezd misealapitvanyrol
kidllitott alapito-levelek azonban nem ilyenek: amennyiben igaz ugyan, hogy
ezeket csak a plabdnos és a gondnok irta ald, azonban hdrom példanyban
allittatik ki, amelyek koziil egy — a fOpdsztori jovahagyas utan — az ala-
pitonak is kiadatott. Nyilvdnvald ebbdl, hogy ez az alapité-levél nem pusz-
tan belkezelés szempontjabol, hanem azért dllittatott ki, hogy a kiallitd ellen
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az alapito részére bizonyitékul szolgaljon. Minthogy pedig egyrészril az
kétségtelen, hogy a panaszolt illetéknek targyat képezd misealapitvanyrol
okirat allittatott ki s a kezdetben idézett torvényszakasz az okirat alakisa-
gait kozelebbrél meg nem hatdrozza: masrészrél az ajandékozd aldirdsanak
hianyat a megajandékozott altal alairt okiratnak az ajandékozo altal az ajan-
dékozas tényének bizonyitékdul vald elfogaddsa pétolja s mindezek egyiitt-
véve az ajandékozési jogiigy létrejottének bizonyitsara teljesen alkalmasak:
az illetékdijjegyzék 4. és 2. tételei alapjan helyesen kiszabott s kovetelésbe
vett illeték aldl panaszost felmenteni nem lehetett.”

Ezen elvi jelentGségii itélethez képest a plebaniai vagyont illetd sza-
balyzat és utasitis vonatkozd rendelkezését kiovetkezéleg modositom. A 25.
§. 3. pont 3. bekezdése értelmében kiallitandd misealapito-levél, amennyiben
€lok kozotti alapitvanyrdl van szo s az alapitd nem hajlandd a 10"e-kos
ajandékozasi illetéket lefizetni, ugyanazon §. 3. pont 5. bekezdésében ki-
fejezett harom példany helyett csak ketté példanyban terjesztenad egyhdz-
hatésagi jovahagyds ald, melyek koziil kizarolag belkezelés céljaira egyik a
plebaniai, a masodk az epyhdzmegyei levéltart illeti, miért is hatalyat
veszti a 27. §. 3. bekezdésének intézkedése, mely szerint az alapitd-levél
egyik példanya vétbizonyitvany ellenében magdnak az alapitonak kézbesi-
tend6. Az alapitonak ezentul az alapitdlevél hiteles mdsolata sem adhaté
ki. Ezzel kapcsolatosan idézett szabalyzat és utasitds fiiggelékében A) alatt
kozolt alapitélevél-minta ad 1. pont szovege: , . . . harom eredeti pél-
danyban, az els6t plebaniank levéltira, a masodikat az egyhazmegyei levél-
tar, a harmadikat az alapité részére Kkidllitottuk“ kovetkezéleg alakitandd
at: , . .. kettd eredeti példanyban, az els6t plebanidnk, a masodikat az
egyhazmegyei levéltar részére kiallitottuk.“ Minden alapitélevél szovege elé
feljegyzend6 : | hivatalos belkezelés céljaira.”

E mddositidsok az egyhazmegyének csak magyarorszagi részében leve
plebanidkra s csak el(szoval tett misealapitvanyokra vonatkoznak. Ameny-
nyiben az alapito a 1004-0s illetéket lefizeti, hivatolt s mddositott §§-ok ere-
deti rendelkezései tovabbra is érvényben maradnak.

1959
1912

A mindig fokozéd6 dragasdg elkeriilhetetlenné tette, hogy Piispoki Tapintézetbe
Tapintézetemben az alapdijakat addig is évi 160, k.-ban dllapitsam meg, ;’;ﬁig‘:}f‘i
mig a Pius Internatussal és a Pécsi PiispOki Tunitoképzd Intézettel kapcso-, taithal dL
latosan tervezett interndtussal végleges megoldasra nem -érlelhetem kizép- iak feleme-

iskolai tanuloifjusagunk hathatdsabb folsegélyezését. Ezek alapjan a Pécsi oo
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Piispoki Tapintézet folvételi foltételeit az 1912—13-ik tanévre kovetkezdk-
ben allapitom meg: '

1. Mindazok, akik a Pécsi Piispoki Tépintézetben = akar alapitvanyi,
akar joltevOk altal fentartott, akar kedvezményes helyet ohajtanak elnyerni,
folyamcdvdnyaikat hozzdm intézve a Tdpintézet igazgatojandl (Komdcsy
Istvan, Papnovelde-u. 2. sz.) foly6 évi majus 31-ig nyuﬁsak be. Elkésett fo-
lyamodvanyok figyelembe nem vétetnek.

2. A kedvezményes, az egyesek vagy testiiletek altal fentartott helyek
alapdijat 160 kor. azaz egyszazhatvan koronaban allapitom meg. Ezen
160 kor. két 80 koronds részletben szeptember €s januar hdnapban elGze-
tesen fizetend6 be a tapintézeti igazgatd kezeihez.

3. Azon egyesek és testiiletek, akik eddig 120 kor. befizetése mellett
jeloltek novendékeket, ezen elGjogukat ezutdn is megtartjak. A hidnyzo 40 K -
val akdr maguk egészitik ki 160 k.-ra befizetésiiket, akar a felvett novendék
sziileire hdrithatjdk azt. Amennyiben a fontartok erre nézve Kkiilon és eld-
zetesen nem nyilatkoznak, az ilyen egyesek és testiiletek altal fentartott
helyekért a sziil6k kotelesek befizetni szeptember és janudr hdénapokban
20—20 k.-val a hidnyzd 40 k.-t.

4. Az intézetbe csakis a pécsi kizépiskoldkba, polgari iskoldba és
tanitoképzd intézetbe jard, jo elémenetelii tanulok vétetnek fol. A folyamod-
vanyhoz csatoland6 az 1911—1912. tanévi elsd félévi értesité vagy annak
hitelesitett masolata. Pontosan kiteend6é a sziilk polgari 4lldsa, postai cime,
A mellékelt okményok visszakiildésére 45 fill. ajanlasi és postai viteldi]
csatolandd.

5. A Hetyey alapitvany helyein egyenlé mindsités mellett a pécs-
egyhazmegyei tanitok gyermekei el6nyben részesiilnek.

1960
1912

A Horvt- A Horvat- Slavon- Dalmat nagymélt. kir. orszagos kormany vallds- és
Slavon-Dal-

mét kir. orsz, KOZOKtatasligyi osztdlydnak 1912. marcius 23-dn 7377 sz. a. kelt rendele-
kormany val-tét a sziilok utélagos hdzasséga altal torténd torvényesitésnek a kereszteltek

lds- és kbz-
B vioitivs. (sziiletettek) anyakonyvébe valo bejegyzésérdl, tudomasvétel és szigoru

nak rendelete Miheztartds céljabol egész terjedelmében kozlom: ,Némely egyhazi hatdsag-

aszilldk utd-nak az itteni 1907. oktober 21-én 21605 sz. a. kelt (L. Anyakonyvi ren-
lagos hdazas-

siga altal tor- d€letek  gyiijteménye 123. sz. 303. stb. 1) korlevél elleni elGterjesztése
ténd torvée- kapesdn, amely korlevélben elrendeltetett, hogy a sziilok utélagos hdzassaga
nyesitésanya- jta| t5rténd torvényesitéseknek csak az egyhazi hatdsagok 4ltal, a kir. orsz.

konyvelése
ta:g};ﬁ,an kormény vall, és kozokt, osztdlyanak kozremikodése nélkiil eszkiozolt beve-
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zetése polgarjogi alkalmazasban a jovore nézve bizonyito erdvel nem fog
birni, indittatva érzi magat a kir. orsz. Kormany vall. €és kozoktatdsi osz-
talya, ezen rendeletét a sziilok utdlagos hézassdga dlfal torténd torvényesi-
téseknek a rom. kath., gorog kath. és gor. keleti hitfelekezetek keresztel€si
anyakonyveibe vald bevezetésérdl érvényen kiviil helyezni és visszaallitva e
tekintetben az el6ébbi jogi allapotot és elintézve néhany siirgds kérdest a
szitlok utolagos hdzassdga altal torténd torvényesitések immatrikulaldsa
koriil kovetendd eljards tekintetében a kovetkezOket elrendelni:

1. § A torvénytelen gyermek atyjanak elGirt elismerése az atya
nevének a kereszteltek anyakonyvébe vald bevezetése céljabdl legalabb két
személyazonossdgot igazolo tanu eléft jegyzékényvbe vehetd vagy az illetd
anyakdnyvi hivatalndl (plébdniahivatal), ahol a torvénytelen gyermek beje-
gyeztetett, illetéleg amely a sziil6k lakdhelye szerint illetékes, vagy pedig
a sziil6k lakohelye szerint illetékes elsé foku kozigazgatdsi hatosdgndl
(kir. ker. hatdsdg, vdrosi hatosdg).

2. §. Az atyasagnak ilyen jegyzOkonyvi elismerésénél az anyakonyv-
vezet6 plébanos az anyakonyvi hivataloknal, a tirgyaldst vezeté hivatalnok
a kozigazgatdsi hatésagnal lehet az egyik, a gyermek keresztsziilGje,
esetleg a jegyzékonyv vezetdje a masik személyazonossagi tanu. De minden
esetben be kell vezetni a jegyzokonyvbe tanuk ama kijelentését, hogy Ok
jelenlevé nyilatkozdét személyesen neve és csalddneve szerint ismerik és
hallottak, hogy a torvénytelen gyermek természetes atyjaul magat elismeri
s kivanja, hogy mint ilyen vezettessék be a kereszteltek anyakonyvébe.

3. § Az atyasagnak jegyzOkonyvi elismerésénél a tdrvénytelen gyer-
mek anyjanak jelenléte és az atya kijelentésének sajat részérél megerdsitése
nem okvetlen sziikséges a sziilok utdlagos hazassaga altal torténd torvénye-
sitések anyakonyvelésére. De ha a torvénytelen anya életben van és kiilo-
nos nehézségek nélkiil kihallgathatd, jo, ha az is jelen van s a jegyzOkonyv-
ben az atya kijelentéseit megerdsiti.

4. §. Az atyasdg eléirt elismerésének, amely az illetékes anyakdnyvi
hivatalnal (1 §) jegyzOkonyvbe vétetik, és a sziilok hazassagi levelének
alapjan az egyszerii esetekben maguk az illetékes rom. kath. (gordg. kath.,
gor. kel) egyhazhatosagok a Horvat-Slavon-Dalmét kir. orsz. kormany vall.
és kozokt. osztalydnak kozremiikodése nélkiil polgarjogi alkalmazédsban is
érvényes mddon (Polg. perrendtartds 113. és 114, § d.) elrendelhetik a
sziilok utolagos hdzassaga altal torténd torvényesités bejegyzését. De ha a
személyazonossag korill, vagy a sziil6k utdlagos hdzassdga altal torténd tor-
vényesitésre vonatkozo barmely — a t0rvény (Alt. polg, tory, 161. §.) értelmé-
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ben lényeges — koriilmény koril kétely meriil fel, akkor az egyhazi hato-
sagoknak 4t kell engedni az iratokat a Horvat-Slavon-Dalmat kir. orsz. kor-
many vall. és kozokt. osztidlyanak, amely az iigyben végérvényesen don-
teni fog. -

5. § A _Horvat-Slavon-Dalmat kir. orsz. kormany vall. és kozokt.
osztalya sajat hatdskorében fog ezentul is intézkedni a sziil0k utolagos hazassaga
altal torténé olyan torvényesitések bejegyzése targyaban, melyek az illetd kozi-
gazgatasi hatosdgok altal (1.§.) vétetnek jegyzOkoOnyvbe; ugyancsak maga
a Horvat-Slavon-Dalmat kir. orsz. kormdny vall. és kozokt. osztdlya fog
ezentul is intézkedni a sziil0k utélagos hdzassiga dltal torténd torvényesi-
tések bejegyzésérdl az evangelikus, evangelikus-reformatus és zsido hitfeleke-
zetek sziiletési anyakonyveibe, amely torvényesitések jegyzOkdnyvbe vé-
telét az anyakonyvi hivatalok v.gy a kozigazgatasi hatdsdgok eszkozlik.
A sziil0k utolagos hazassiga altal torténd torvényesitéseknek az evangelikus
plébania hivatalok és a zsido hitfeleckezet anyakonyveibe vald bejegyzése
illetékességére vonatkozélag ugyanis Horvat-Slavon-Dalmat kir. orsz. kor-
many vall. és kozokt. osztdlydnak 1907. oktéber 21-én 21 605 sz. a. kelt s
a sziilok utélagos hdzassaga altal torténd torvényesitések bejegyzésérdl szolo
korlevele marad tovabbra is érvényes.

6. §. Hogy a sziil6k utélagos hdzassaga altal torténd torvényesitéseknek
bejegyzése, melyeket az illetékes rom. kath. (gor. kath., gor. kel.) egyhaz-
hatésigok a sajat hatdskoriikben elrendelnek, a Horvat-Slavon-Dalmat kir.
orsz. kormany vall. és kozokt. osztdlydnak 1909. december 31-én 31825,
sz. a. kelt s az utélagos anyakonyvi beiktatdsoknak, javitdsoknak és bejegyzé-
seknek (Gyiijtemény, 1910. IL. rész. 13. sz.) az anyakOnyvi masodpélda-
nyokba valo hivatalos bevezetésérdl szolé rendelete ertelmében a kozigaz-
gatasi hatésdgok irattdraiban elfekvé anyakonyvi mdsodpéldanyokba is esz-
kozolheté legyen, az egyhdzi hatosagok minden ilyen a sziilék utdlagos ha-
zassaga altal torténd torvényesitéseknek a plébania hivatalok irattdraiban
fekvO keresztelési anyakonyvébe valo tényleges bejegyeztetése utin az erre
vonatkozo rendeletiik hivatalos masolatdval, értesiteni fogjak azt a hatosa-
got (kir. megyei hatésig, vagy vdrosi eldljarosdg), amely a Horvat-Slavon-
Dalmét kir. orsz. kormany vall. és kozokt. osztalyanak 1889. szept. 24-¢n
4270. sz. a. kelt rendelete értelmében (Gyiijtemény 1889. XIII. rész. 63. sz.)
az illet6 anyakonyvek masodik eredeti példanyanak irattarozasara illetékes.
Ennek a hatésagnak kotelessége a sziil6k utdélagos hézassdga 4ltal torténd
torvényesitéseknek pontosan stilizalt zaradékat hitelesitett masolat alakjaban
az illetd anyakonyvi mésodpéldanyba bevezetni s az egyhazi hatosag ren-
deletének atvett masolatat irattardban elhelyezni.




7. § Ez a rendelet a horvat-slavon Kkiralysagok teriileteire €rvényes
Torvény k és rendeleteknek tardban torténd kihirdetésétél, ami egyuttal
elrendeltetik, 1ép érvényre, de a sziilok utolagos hdzassiga altal torténd
torvényesitések bejegyzései, melyeket a rom. kath. (gor. kath., gor. kel.)
egyhazhatosagok sajat hatdskoritkben a Horvat-Slavon-Dalmat kir. orsz. kor-
many va'l. és kozokt. osztilydnak kozremiikddése nélkiil esetleg ezen id6
el6tt elrendelnek, polgarjogi alkalmazasban is (Polg. perrendtartas 113. és
114. §-a) teljes jogi érvénnyel és bizonyitd erdvel birnak. Zigrab, 1912,
marcius 23-an. Cuvaj s. k.
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Az osztrak ,Leo-Gesellschait” kateketikai osztalya a miincheni ,Ka-
techetenverein® tamogatasaval kozvetleniil az idei nemzetkozi eucharistikus
kongressus elGtt Bécsben f. é. szeptember hé 6—11-ig kateketikai kon-
gressust tart, melyen a hitoktatasnak legfontosabb elméleti kérdései, praktikus
kovetelményei, tanterv, tankonyvek és az irodalmi segédeszkizok lesznek
neves bel-, s kiilfoldi szakembereknek, mint el6adoknak bevondsdval a
megbeszélés targyai.

Middn e nagyfontossagu €s alaposan kidolgozott munkatervvel bird
kongressust papsagom, kiilondsen hitoktatdssal foglaltkozd részének figyel-
mebe ajanlom, egyben tudatom, hogy a kongressus felkérésére egyhazme-
gyém képviseletével Braun Istvdn, pécsvarosi hitoktatot biztam meg, aki
szivesen all bdvebb felvilagositassal rendelkezésére a részletek irant érdek-
16déknek,
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,Assisi sz. Ferencz lednyai“ betegdpold testvérek kongregaczidja a
m. kir, beliigyministertél 18512 -1912. VI a. szdm alatt engedélyt nyert
arra, hogy az orszdgban kényoradomanyokat gyiijthessen Budapesten feldlli-
tandé korhaza részére.

Mivel a betegapolds terén oly iidvésen miikod6 kongregaczidra kii-
londsen az ujonczndk nevelése és kell§ kiképzése szempontjdbdi a kérhaz
felallitisa szerfolott kivanatos, egyhdzmegyém teriiletére a gyiijtési engedélyt
szintén megadtam és az egyhdazi, egyuttal emberbarati czél el6mozditisit a
tdd papsdg buzgésigdba ajanlom. Adomdnyok résziikre Budapest I. ker.
Tdrogato-u. 48. sz. kiildendok,

Kateketikai
kongressus,
Wien 1912,

Adakozas
Ass, sz,
Ferenc
ledanyainak
budapesti
korhdzara,
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A nagyméltésagu m. kir. foldmivelésiigyi miniszter urnak az Orszd-

gos Gazdasdgi Munkds- és Cselédsegélyzdpénztar érdekében hozzam inté-

Cselédsegély- zett dtiratat oly felhivdssal kozlom aldbb a tiszt. ehm. papsdggal és kedves
pénztar ajdn-tapitGimmal, hogy ezt és az altala nyujtott el6nydket megszivlelni, a hivek-

lasa.

kel megismertetni, Gket a tagok sordba vald belépésre buzditani szivesked-
jenek. Megvagyok gyézédve, hogy sok elaggott munkésnak és cselédnek
aldasa fogja kisérni és kovetni ezen faradozésukért, mikor a biztos nyugdij
reményében dolgoznak és annak idején ennek élvezetébe is Iépnek. A lel-
készked6 papsag, avagy tanitdi kar barmely tagja, aki az uj torvényrol szolo
népszerii ismerteto fiizeteket beszerezni Ohajtja, ezeket barmily mennyiseg-
ben ingyen kaphatja, ha e célb6l az Orszagos Gazdasagi Munkds- és
Cselédsegélypénztar kozponti igazgatosagahoz (Budapest, Alkotmany-utca 16.
szam) fordul.

Magyar kir. foldmivelésiigyi minister. 2498/eln. 1912. szam. —
Méltosagos és Foitisztelendd zichi és vasonkeGi dr. Zichy Gyula urnak, a
magyar orszaggyiilés férendihazanak tagja, pécsi piispok, Pécs. MéEltosagos
és Fotisztelends Grof Piispok Ur! A foldmiveldnép, a gazdasdgi munkasok
és cselédek biztositdsara szolgdld dllami intézményiinkon: az Orszagos Gaz-
dasdgi Munkds- és Cselédsegélypénztdron nagy javitast eszkozolt az 1912.
évi VIII. t.-c. nemcsak azéltal, hogy a balesetbiztositdst kedvezObbé tette, de
azdltal is, hogy a nyugdijbiztositist megnyitotta ugy a fiatal, valamint a
barmind magaskoru emberek el6tt és kimondvéan, hogy nyugdijat nemcsak
végleges rokkantsag esetén kapnak a tagok, hanem 10 évi tagsig utdn is
feltétleniil megkapja a maga nyugdijat mindenki, mihelyt 65-ik életévét be-
tolti. Az uj nyugdijbiztositis nemcsak arra alkalmas, hogy a kisgazdak és
gazdasagi munkasok csekély fillérekbdl biztositsanak maguknak &reg ko-
rukra gondtalan megélhetést, hanem arra is, hogy ezuton a gazddk arra
érdemes gazdasagi cselédeik jovojérdl gondoskodjanak. Miutan pedig az uj
torvény a belépési kornak felsd hatart nem szab, a gazddknak mddjukban
all cselédeik koziil épen a legrégiebbeket biztositassal jutalmazni.

Midon most a foldmivesnép érdekében alkotott uj torvény végrehaj-
tdsanak feladata eldtt allok, kettds kérelemmel fordulok Méltésagodhoz: Az
uj humanus intézkedések megismer'etésének tarsadalmi munkajaban min-
denki, akinek alkalma van a foldmivesnéppel érintkezni, hazafias és ember-
barati szolgdlatot végezhet, de legelsé sorban érhet el kedvez6 eredménye-
ket a lelkészkedé papség és a tanitéi kar, amely a foldmivesnépnek leg-
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hivatottabb vezetdje és erkolcsi gyamolitéja. Kérem tehat Méltdsagodat,
méltoztassék a foldmivesnép érdekében az uj torvény altal lehetévé ftett
nyugdijbiztositast lelkészkedd papsaganak és a tanitoi karnak joindulataba
ajanlani s ¢ket felhivni, hogy ismertessék meg hiveikkel ennek elOnyeit s
buzditsak azokat allanddéan a biztos nyugdij megszerzése céljabol a tagok
soraba valo belépésre. Van szerencsém tisztelettel felemliteni, hogy a lel-
készkedO papsdg avagy tanitéi kar barmely tagja, ha e célbdl az Orszagos
Gazdasagi Munkds- és Cselédsegélypénztar kozponti igazgatésagahoz (Buda-
pest, Alkotmany-utca 16. sz.) fordul, az uj torvényrdl szolé népszerii ismer-
tetd fiizeteket barmily mennyiségben ingyen kaphatja. . .. ... ... ...
Fogadja Méltésagod kivalo tiszteletem Oszinte nyilvanitasat. Budapest, 1912,
marc. 20. Grof Serényi s. k.
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A Magyar Gazdaszovetség, mely masfél évtized ota jelentékeny ered- > Masvar
ménnyel munkal a falusi foldmives nép gazdasagi és erkodlcsi jOlétén a ség siooki
célbol, hogy békés és hazafias eszméit a rombol6d vallds és hazaellenes orszagos
irdnyzatokkal szemben a magyarnép minél szélesebb rétegeiben terjessze s g“j:fg’;‘*‘
az egészséges és a nemzeti érdekeknek megfeleld tarsadalmi fejl6dés utjait ajanlasa.
egyengesse, évente az orszag mas-mas részén orszagos gazdagyiilést fart,
melyen rendesen tobb ezernyi tOmegben vesznek részt a foldmiveld nép
kikiildottei és ezek élén a magyar gazdatarsadalom kitiinGségei.

Meg nem becsiilheté hatdssal vannak ezek a nagygyiilések a falusi
népre s oly fejlédés elGkészitdi lehetnek, melyek a legtokéletesebb dsszhang-
ban vannak az egyhaz torekvéseivel s amelyeket ép azért mindig szivesen
tdmogatok.

A szovetség az idei orszdgos gazdagyiilést junius 19-én Sidéfokon
tartja meg, amikor is fontos birtokpolitikai, vamvédelmi és a falusi nép jo-
vedelmének a fokozdsdra vonatkozo kérdéseket targyal.

Felkérem a tiszt. egyhazmegyei papséagot, kiilondsen pedig azon lel-
kész urakat, kik Siéfokhoz kozelebb laknak, hogy hiveikkel a gyiilés céljat
megismertetni s Oket rabirni sziveskedjenek, miszerint a gyiilésen minél to-
megesebben jelenjenek meg.

1965
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1912. évi 4974. szdm. eln. A magyar szent korona orszagai Hely- gy oiec;
ségnévtaranak legutobbi kiaddsa 1907-ben jelent meg. Az azdta lefolyt 6t év felhivis a ma-



gyvar szent
korona orsza-
gainak hely-
ségnévtira
ujabb kiada-
sara.
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alatt az adatoknak jorésze elavult, s minthogy masfelél az 1910. évi nep-
szamlalds adatait is tartalmazé ujabb kiadds irant a koOzonség Kkorébdl
egyre €lénkebb kereslet nyilvanul, a m. kir. kereskedelemiigyi miniszter ur
O nagyméltdsaga a Helységnévtarbol uj kiadds kozrebocsitasat hata-
rozta el, s annak szerkesztésével megbizta a m. kir. kdzponti statisztikai
hivatalt.

Az uj kiadas az el6bbivel” szemben 1ényegesen bdviilni fog az altald-
nos (systematikus) résszel abban az alakban, ahogyan az elsd izben az
1902. évi Helységnévtarban foglalt helyet. Az altalanos rész kozigazgatasi
beosztdsok szerint fogja feltiintetni a kozségeket a varmegyék betiirendes
egymasutanjaban, a varmegyéken beliil pedig a jdrasok betiirendje szerint.
Kozli tovabba a kozségek, valamint a hozzajuk fartozo pusztak, telepek, ma-
jorok és kiilon elnevezéssel bird egyéb lakott helyek lélekszamat is a leg-
ujabb népszamlalds adatai alapjan.

Az 3ltalanos résznek ez a kimerit6 tagoldsa nemcsak gyakorlati szem-
pontbdl bir nagy fontossaggal, hanem igen tanulsigos tudomanyos szem-
ponibdl is, amennyiben a népesség tomoriilését kozségeken beliil joforman
a legkisebb lakott helyekig bemutatja, sot népességtorténeti tanulmanyokra is
lehetséget nyujt, mert mindezen lakott helyeknek lélekszdmat immar a méso-
dik évtizedben kozli, s igy a fejlédés megfigyelését lehetGvé teszi.

Elsé sorban gyakorlati célokat kivén szolgalni a betiirendes rész, mely
természetesen mindazokrol a kozérdekii viszonyokrol, amelyek a korabbi
Helységnévtarakban is szerepeltek, a Helységnévtar kinyomatdsaig felmeriil6
minden valtozds figyelembe vételével, a legujabb adatokat nyujtja. Hasz-
nalhatésagat nagy mértékben emeli, hogy a I€élekszamra, hazak szdmdra és

- a nemzeliségi viszonyokra vonatkozd kozlések szintén mar az 1910. évi nép-

szémlé]ésl adatait tartalmazzak.

Kiilonos jelentOséget biztosit az uj Helységnévtarnak az a koriilmény,
hogy az 1898: IV. t.-c. alapjan’ szervezett orszégos kozségi torzskdnyv-
bizottsdg a kozségek és egyéb lakott helyek nevének rendezését az orszag
egész teriiletén mdr teljesen befejezte s a helynevek végleges megallapitasa
is ez idé szerint mar csupan négy varmegyére nézve van hétra. A Helység-
névtar kinyomatdsa el6tt azonban eldrelathatolag még ezeknek a helynevei
is rendeztetni fognak. Az 1907. évi Helységnévtart az utébbi években féleg
az tette mar haszndlhatatlanna és elavulttd, hogy 1907. dta helyneveinkben
oly tomeges vdltozasok torténtek; az uj Helységnévtar e tekintetben is a
legujabb allapolot fogja feltiintetni, de természetesen az atmeneti nehézsé-



gek csokkentése végett a korabban hasznélt nevet a megfeleld betiirendben
az uj névre vald utaldssal szintén kozli.

Az uj Helységnévtar a betiirendes részben, miként az 1907. évi ki-
adas is, a kovetkezd f6ébb adatokat fogja tartalmazni:

1. a kozség neve (a mar torzskdnyve-
zelt kozségeknél és cgyéb lakott helyek-
nél a torzskdnyvezés megtorténtét a néy
elott allo csillag jelzi) ;

2. a kozséq jellege. (thj. vagy r. t. vi-
ros, nagykozség, kiskozség),

3. Az esetleg a kiizséghez tartozé lakott
helpek (pusztik, telepek, majorok stb.)
neve, a torzskonyvezett lakott helyek kiilon
feltiintetésével ;

4. a varmegye neve, ahol a kizség
fekszik :

5. a jaras neve, amelyhez a kozség
tartozik ;

6. a kozségben levd lakéhazak széma;

7. a kozség lakdsainak szdma;

8. a nemzetiségi viszonyok ;

9. a kbzségben létez0 anyaegyhazak,
valamint leanyegyhazainak hovatartozasa;

10. a kozséq teriilete a legujabb ka-
taszteri adatok szerint;

11. a korjegyzdség;

12. az anyakényvi keriilet;

13. a torcényszék;

14. a jarasbirdsag;

15. a telekkényvi hatésag;

16. az addhivatal ;

17. a csendérérs, amelyhez a kizség
tartozik ;

18. a hadkiegészité keriilet szama, mely-
nek teriiletén a kozség fekszik, tovdbba

19. a honvédezred és annak zaszléalja;

20. a kozségben levd vasuti- és goz-
hajoé-allomas ;

21. a kdzségben levi posta-, tavirda-s
tavbeszélg-allomas, esetleg posta-iigyndkség,
illetéleg utolsé posta és utolsé tavirda-
allomas.

Az uj Helységnévtar az eléfizetGknek tetszetés, kemény vaszonkotés-
ben 8 koronaért drusittatik. A magyar kir. allami hivatalok és intézetek, a
m. kir. allamvasutak, posta- és tavirdahivatalok s postaligynokségek, anya-
kdnyvvezetéségek, varmegyei, varosi és kozségi hatésigok (alispani és fo-
szolgabiroi hivatalok, kozségi és korjegyzoségek stb.), tovabba az egyhazi
hatésagok és lelkészi hivatalok azonban a m. kir. kereskedelemiigyi minisz-
ter dr O Nagyméltosaginak elhatdrozdsa folytan az (j Helységnévtirt kétve
6 korona kedvezményes eléfizetési aron rendelhetik meg.

A megrendelést az elGfizetési pénz bekildésével okvetlendl posta-
utalvangon kell eszkézdlni, minden més kilén megrendelés mell6zésével.
Ett6l eltérés csakis hivataloknak engedtetik meg nagyobb szamu példa-
nyok megrendelése alkalmaval. Az eldfizetési hataridé 1912. évi augusztus
31-ike és annyival is inkabb ajanlatos a megrendelést ¢ hataridJig teljesiteni, mert
ezuttal az el6re megrendelt példdnyokon feliil a Helységnévtdr csak igen
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csekély példanyszamban fog kinyomatni s az eldfizetési hataridd lejartd
utdn a Helységnévidr csak bolti dron 12 koronaért lesz megszerezhetd.
Budapest, 1912. évi majus honap. A m. kir. kozponti statisztikai
hivatal.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 15-a Maii a. 1912.

T Julius, m. p.

episcopus.



1912.
@P@@@

Xl

2279
1912

Vita spiritualis, cuius Christi voce pro plurimis magistri vocamur,
sine sacra recollectione, absque sacris exercitiis difficile cogitari, multo mi-
nus vero efformari potest. Hoc notum est cunctis, qui memores altissimae
suae vocationis aeternae saluti tam suae, quam sibi creditorum operosa
manu serio incumbunt, Non igitur novum onus imponere, sed communi
huic indigentiae succurrere tantum anhelantes Litteris nostris Circularibus
anni 1907. V. praescripsimus, ut quivis Sacerdos Nosirae Dioecesis omni
saltem triennio sacris exercitiis diligenter vacet.

Anno currenti sacra exercitia pro sacerdotibus a vespere diei 26-ae
Augusti usque mane 30-ae Augusti in aedibus Seminarii Nostri peragentur.

Sollicite igitur vos omnes Venerabiles Fratres provoco et rogo, ut
hos dies Deo et saluti vestrae libenter consecretis. lllos autem qui man-
datum nostrum supramemoratum hocadusque qualibet ex causa nondum
impleverunt, paterne monemus atque obligamus, ut hac salutari occasione
inolmisse frui conentur. In quantum circumstantiae permittent, providebitur,
ut saltem seniores pro quiete nocturna cubile separatum obtinere possint.

Una autem declaramus, abhinc nonnisi illos dioecesis nostrae sacer-
dotes obligationi — circa servanda s. exercitia spiritualia — cunctis impo-
sitae satisfacturos, qui durante ss. exercitiorum triduo quotidie saltem ab
exordio precum matutinarum usque ad terminatas preces vespertinas in
continuo et sine ulla interruptione intra aedes — in quibus ss. exercitia
habentur — commorati fuerint et silentium strictissime servaverint.

Comparituri in aedibus Seminarii hospitio et victu diebus supra-
fatis erga 10 coronas providebuntur, cooperatores tamen a solutione huius
intertentionis relevamus. Requiritur porro, ut comparituri hanc intentionem
suam 7 saltem diebus praevie vicerectori Seminarii notam reddant et super-
pelliceum, stolam albi coloris, item libellum aureum Thomae a Kempis de
»Imitatione Jesu Christi“ secum ferant.

Exercitia ss.
pro sacerdo-
tibus.
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Mutationes Distinctiones pontificiae :
s Ad devotissimas preces Nostras Sua Sanctitas, Beatissimus Pater,
Papa Pius X.

Dri Josepho Waurster, tit. abbati, canonico, rectori seminarii et pro-
directori studii theologici, item

Julio Wajdits praeposito, canonico, inspectori scholarum dioecesa-
norum, dignitatem praelati domestici seu antistitis urbani,

Georgio Moransch parocho Marijanciensi, necnon

Antonio Kovdcs parocho Szakdlyensi titulum cubicularii secreti ad
honores,

Stephano Komdcsy subregenti seminarii puerorum, professori doctri-
nae religionis etc., porro

Geysae Szabo professori doctrinae religionis penes gymn. majus
status in Szekszéard titulum capellani secreti ad honores benignissime con-
ferre dignatus est.

Adamus Jung subsidiarius in Mecsekjdnosi missus in qualitate coope-
ratoris ad Raczmecske,

Joannes Martinkovics subsidiarius in Bizovac cooperatoris munere
functurus missus est ad SljivoSevci.
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I;—r{:ﬁ};ﬂ:ﬁ; Azon szeretet és gondoskodds, mellyel a keresztény tanitok, kiilondsen
tanitonsk 6s Pedig egyhazmegyei kedves tanitéim irant viseltetem, arra indit, hogy a
tanitok ré- szokasos lelki szent gyakorlatokat ugy az egyhdzmegyei taniténék, mint a taniték
szére.  részére megtarttassam. Alkalmat kivanok nyujtani azoknak, akikre az Egyhdz
és édes Hazank reménye bizva van, a lelki megujhoddsra, Vajha mennél
tobben megértenék e hivé szdzatot s olyanok is résztvennének, akik még
nem voltak jelen s épen ezért a lelki sz. gyakorlatok aldasait, édes, boldo-
gitd gyiimolcseit nem ismerik.
Az ehm. tanitonék lelki szentgyakorlatai f. évi julius 1-én este kez-
dédnek és julius 5-ikén reggel a szentaldozassal végzGdnek.
A Miasszonyunkrél nevezett pécsi ndirend hazdban 33 egyhdzmegyei
r. k. taniténé a lelki sz. gyakorlatok ideje alatt ingyen lakds és étkezésben
részesiil és pedig a jelentkezés sorrendje szerint, vagyis az el6bb jelentkezdk
els§ sorban vétetnek figyelembe. Ha a jelentkez6k szdma meghaladnd a
33-at, akkor néhdnynak a pécsi ,Maria nevel0 intézet“-ben fog lakds biz-
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tosittatni. Elsé sorban egyhdzmegyém kotelékébe tartozd tanitonék vétetnek
fel, de mdsodsorban figyelembe jonnek az egyhdzmegye teriiletén lako
kozségi és allami r. k. vallasu taniténOk is. Jelentkezések bezardlag junius
hé 26-ig fogadtatnak el az ellatds és szdlldis szempontjabol s ki elutasito
valaszt nem kap, az tekintse magat felvettnek.

Ha valaki sajat koltségén részt ohajt venni a szentgyakorlatokon s
ez a Pécsett laké kozségi tanitonOkre is vonatkozik, egyszerii bejelentés mel-
dett részt vehet.

A jelentkezések a Miasszonyunkrdl nev. ndi rend ntiszt. FénoknGjéhez
intézendok. Egyben mindennemii tudakozodasra az érdekeltek onnét kaphat-
nak felvilagositast.

Az egyhazmegyei r. k. tanitok részére a lelki gyakorlatok foly6 évi
aug. 5-ikén este 6 oOrakor kezdddnek és 9-én a kora reggeli orédkban sz.
dldozassal érnek véget.

A kik ezen lelki sz. gyakorlatokon egyhazmegyei fanitoim koziil részt
venni ¢hajtanak, elhatarozdsukat legaldbb egy héttel el6bb a pécsi papnevels
intézet aligazgatdsagdnak jelentsék be s a szemindriumban ezen napok alatt
ingyenes ellatdsban részesiilnek.

Tekintettel a taniton0k lelkigyakorlatainak, valamint a tanév végének
kozelségére felkérem a t. lelkészkedd papsagot, hogy haladéktalanul kozol-
jék fentieket a plebanidjuk teriiletén miikodd tanitonokkel és tanitokkal, buz-
ditsak, lelkesitsék Oket a lelki szent gyakorlatokon valo részvételre és le-
gyenek azon, hogy olyanok is megjelenjenek, akik eddig tavol maradtak.

2282
1912
A vallas és kozokt. m. kir. Minisztert6l. 37140. szam. Valamennyi vai. ¢és Koz-
fGtiszt. egyhazi fohatésagnak. Korrendelet a 16593/911. (1911. évi keb. Hi- ‘;EE d':;;m:i-
vatalos Kozlony 11-ik szaméban), és az ezt potlolag €rtelmezd 13546/1912. 1912/13. evi
sz. (1912. évi keb. Hivatalos Kozlony 5-ik szdmadban) kérrendeletek szaba- tankonyv-
tos végrehajtasa targydban a tanintézetekben haszndlatba vehet6 tansegéd Ligh";‘gbif:;:
€s vezérkonyveket illetéleg. vek targyd-
Minthogy a 16593/911. szdm alatt kiadott korrendeletem hatirozma- P
nyai értelmében a régi kiadasok engedélyezési szamaval szabalyellenesen
forgalomba keriilt nem engedélyezett uj kiaddsu tankdnyvek csak az 1911/12.
tanévben hasznalhatok, — s ez 1912/13-ik tanévtél kezdve pedig csak
abban az esetben vezetheté be iskolai haszndlatra, ha 1912, julius hé 1-éig
ujabb engedélyezést nyertek — a tankonyv ajanlé tantestiileti értekezletek

‘egyontetii eljarasa érdekében a kovetkezOket rendelem :
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1. A tanintézetek tankonyvjegyz€kébdl az 1912/13. tanévtdl kezdve
minden oly tan-, vezér- vagy segédkonyv torlend6, mely ujabb nem enge-
délyezett kiaddsban valamely megel6z0 régibb kiadds engedélyezési szama-
val vezettetett be iskolai haszndlatra. '

2. Ezzel kapcsolatban az 1912/13. évben haszndlatba veendd tan-
konyvek jegyzékébe csak olyan konyvek vehetk fel, melyeknek legutolsé
kiaddsa is engedélyezve van és az engedélyezés a keb. Hivatalos Kozlony-
ben megijelent.

3. Amennyiben valamely tan-, vezér- vagy segédkonyv 1912. évi
julius hé 1-ig még nem nyert allami engedélyezést, de az engedélyezési
eljards folyamatban van, az ilyenekre nézve a tantestiiletek az 1-sG és 2-ik
pont szem elGtt tartasdval, az év végi zardértekezleten hatdrozhatnak, az
illetd tanintézetek igazgatoéi azonban kotelesek a halasztast mar a tankonyv--
ajanlo értekezletbél felettes hatdsaguknak- megokoltan bejelenteni.

Budapest, 1912. marcius ho 18-an.
Zichy.
2283
1912

Kersch Mi- Kersch Mihaly, kulai plébanos kiadta az esztergomi féegyhm. hatd-

hdly : Orgo- g0 epgedélyével a Graduale Romanum vatikdni kiaddsdnak megfelelGleg

nakiséret a , . we ; : F g

szentmisében atdolgozva a szent misében elGforduld feleletek énekmddjahoz az orgona-

elofordule  kiséretet. :

e ctelihies. Mivel ez a kath. istentiszteletnek sziikséges kézikonyve s mdsrészt a
dallamok a leghaszndlatosabb hangmagassagokban vannak benne feldol-
gozva, — beszerzését 1—1 példanyban a templompénztdrak terhére is.
megengedem.

Ara 3 K. Azoknak, kik a ,Sursum Corda“ c. kantorkonyv birtoka-

ban vannak, f. évi szept. 1-ig a szerzénél megrendelve 2 K.
Datum Quinque-Ecclesiis, die 5-a junii a. 1912.

T Julius, m. p.

episcopus,



1912.
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XIl.

Sacrae huic Congregationi de Propaganda Fide pro Negotiis Rituum
Orientalium persaepe recursum habent clarissimi Viri in ecclesiastica dig-
nitate et iurisdictione constituti, sive Ordinarii, sive Apostolicae Sedis Dele-
gati, sive alii, a suprema Auctoritate remedium flagitantes contra improban-
dam agendi rationem quorumdam ad ritum Orientalem pertinentium, qui
hac et illac, per Europae et Americae praesertim regiones, cursitant ad
eleemosynas colligendas, quaesito colore vel praetextu propriae missionis
necessitates sublevandi.

Huiusmodi Viri pecuniam colligentes qui fere semper ad clerum
orientalem catholicum se pertinere dictitant, et quandoque etiam vestium
ornamenta et titulos ecclesiasticarum praeseferunt dignitatum, exhibent docu-
menta linguis et characteribus in Occidente parum cognitis conscripta, et
sigillis variis munita, quae ipsi asserunt a Praelatis, vel etiam a Patriarchis
orientalibus prodire, et fidem facere de viri ea exhibentis honestate, et de
necessitate eleemosynarum ad construendas vel reparandas ecclesias, ad
scholas vel nosocomia aedificanda et sustentanda, ad orphanos alendos,
aut populos clade vel fame perculsos adiuvandos, vel ad aliud pium opus
promovendum.

Persaepe autem accidit documenta allata apocrypha esse, virum ipsum
sic emendicantem fraudulenter dignitatem et insignia ecclesiastica iactare et
gerere, quae etiamsi constarent vere concessa a suis Patriarchis, tamen gestari

Circa orien-

tales pecu-

niae collecto-
res.



e

non possent nisi intra limites territorialis iurisdictionis concedentis; quan-
doque etiam nec sacerdotio insignitum nec ad Ordines Sacros promotum
esse: quinimo compertum est aliquando mendicantem non solum schis-

maticum sed et infidelem esse.

Saepe etiam scopus ad eleemosynas captandas allatus fictus omnino
deprehenditur ; et generalim pecunia collecta in bonum privatum personale
ipsius cedit, absque ullo beneficio vel levamine orientalium fidelium aut
praedictorum operum.

Quam perniciosa sit et turpis haec agendi ratio, nemo est qui non
videat; nam bona fides et pietas catholicorum decipitur et fraudatur,
Orientis gentibus et Ecclesiis dedecus affertur, laeditur iustitia, et catholi-
cum nomen non levem iacturam patitur,

Quapropter S. haec Congregatio et ipsi Summi Romani Pontifices
semper conati sunt, ut hi graves abusus fraudulentae emendicationis amo-
verentur, uti constat ex Litteris Innocentii XI. datis mense lanuario 1677,
Clementis XII. diei 26. Martii 1736, et ceteris omissis, ex Monitione ad
Apost. Sedis Nuntios anni 1875.

Cum autem temporis decursu, dispositiones et monita a Suprema
Auctoritate lata in oblivionem decidisse videantur, Sedes Apostolica etiam
nuperrime rogata fuit, ut denuo supra memoratos abusus compesceret.

Attenta itaque hodierna itinerum facilitate, visum est non solum
praeteritas de hac re dispositiones confirmare, sed etiam haec quae se-

quuntur statuere :

I. Ordinarii in sua dioecesi nullum orientalem admittant pecuniae
celleciorem cuiusvis Ordinis vel dignitatis eclesiasticae, etiamsi exhibeat
authentica documenta quolibet idiomate exarata et sigillis munita, nisi
authenticum ac recens praebeat Rescriptum Sacrae huius Congregationis,
quo facultas eidem fit, tum a propria dioecesi discedendi, tum eleemosy-
nas colligendi.

Il. Quod si, neglectis hisce Apostolicae Sedis mandatis, aliquis Orien-
talis ecclesiasticus vir, etiamsi commendatitiis Praelati sui literis munitus,
Europam, Americam vel alias peragret regiones ad eleemosynas colligen-
das, Ordinarius loci in quo versatur, eumdem moneat de vetita emendica-
tione, eumque non admittat ad Missae celebrationem nec ad aliorum eccle-

siasticorum munerum exercitium,
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IlI. Si autem pervicacem se prodat, Ordinarius etiam per publicas
ephemerides, clerum et fideles moneat huiusmodi pecuniae quaestus ut illi-
citos et reprobatos habendos esse.

IV. Demum, si aliquod dubium oriatur, Ordinarii ad hanc Sacram
Congregationem referant, quae opportune providebit.

Contrariis quibuscumque minime obstantibus.
Datum Romae ex Aedibus S. Congregationis de Propaganda Fide
pro Negotiis Ritus Orientalis die 1. lanuari Anni 1912,
Fr. H°M_ Card “GOTTL Prack
Hieronymus Rolleri, a Secretis.

2447
1912

Stephanus Stokinger parochus Vajszldensis die 13. a Junii a. c. in Obitus Ste-
Rohitsch-Sauerbrunn, quorsum sanitatis restituendae causa profectus est, k‘::;:;f;fo

repentine ad aeternam haereditatem vocatus est anno aetatis suae 61, sa-  cni
cerdotii 37-a. Ab a. 1889. egit parochum in Vajszlo atque notarium di-
strictus Németi.

Pro refrigerio animae denati confratris velit Ven. Clerus dioecesanus
juxta statuta synodi dioecesanae tria s. missae sacrificia offerre.

Requiescat in pace !

2448

1912
Beneficium parochiale Vajszl6 mortis causa vacans patronatui Fundi Concursus

Religionis obnoxium concursui publico usque 30. Junii duraturo expo-"“{,fi:]’:ﬁ‘
nitur. Competentes in examine prosynodali approbatos praesentibus provoco,

ut recursus suos Excellentissimo Ministerio Cultus et Publicae Institutionis
inscriptos tymbro legali provisos intra terminum praefixum Officio dioecesano

- exhibeant.

2449
1912

Pro beneficio parochiali Valp6 per remotionem oeconomicam vacanti Concursus
juri patronatus Illustrissimi Domini Rudolfi e Comitibus Nﬂfmaﬂﬂ-EhFEﬂ-prs;;cﬁg?o
fels obnoxio praesentibus concursus publicus exscribitur usque 15. Vaips.
Julii a. c¢. duraturus. Anhelantes isthoc beneficium, inquantum in examine
prosynodali sint approbati, praesentibus inviantur, beneficium praedictum in

favorem aegroti Josephi Jozics parochi usque ad ulteriora onere annuo
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2000—2500 coronarum gravatum iri, recursus vero Illustrissimo - Domino
Patrono inscriptos intra terminum praefixum ad Officium dioeccsanum
esse promovendos.

2250

1912
Methodus Libellus ,Methodus providendi infirmos“ a Ven, Clero dioecesano

p.ro]fidendi iteratis jam vicibus postulatus in editione nova et in cancellaria Nostra

A : S R

infirmos.  nyjoecesana erga 1 coronam medio assignationis cursus publici mittendam
acquiri potest, quod pro statu notitiae praesentibus communico Ven. Clero.

2251
1912
Felhivis az Az Orszdgos Kath. Tanitoi Segélyalap“ mindazon t. Tagjait, akik
”%iilﬁiﬁng az alapszabalyok 8. és 15. §§-ai értelmében jogositva vannak Osztondijak,
gélyalap®  VagY segélypénzek adomanyozésa irdnt folyamodni, van szerencsem ezennel
alfal adoma- felkérni, hogy kelléen felszerelt folyamodvanyaikat az alapszabalyok 18. §-a
h_‘;’::;ﬁ;gzk szerint az alapgyiijtd-bizottsdg, vagy a keriileti tanfeliigyelSi hivatal utjan f.
és segéiyek Vi julius 15-ig az illetd fOtisztelendd egyhdzmegyei hatdsdgoz beterjeszteni
tirgydban. gziveskedjenek.

Téajékozasul ftisztelettel megjegyzem, hogy a kozépponti bizottsag
hatarozata értelmében a folyamodvanyt, a benne foglalt adatok és indokok
hitelesitése végett ald kell iratni az illetékes plébaniai hivatal dltal. Ezen
hitelesités sem kozségi, sem miikddési bizinyitvannyal nem helyettesithetd,
A mi a melléklendé iskolai bizonyitvanyokat illeti, miutan a kozépponti bi-
zottsdg csak augusztus utolsé napjaiban tarthatja iilését és igy a folyamod-
vanyokat az iskolai beiratdsok idejcig nem intézheti el, kizarélagosan hiteles
mésolatokban méltoztassék benyujtani. A folyamodvéanyok mellé az uj tag-
sagi konyvecskék is csatolandok.

Tudatom tovabba,. hogy segélyben csak azok a t. Tagok részesiil-
hetnek, akik legaldbb harom év éta nem elvezték az alap jotéteményeét.
Azértis kérem, méltoztassék a folyamodvanyban vilagosan megemliteni, mi-
kor és mind segélyben részesiilt a folyamodé; esetleg gyermekei élveznek-e
és min0 osztondijat.

Végiil a t. Tagok érdekében kiemelendGnek tartom, hogy azok a
folyamodvanyok, amelyekhez tagsagi konyvecske nincs mellékelve ; tovabba
amelyek nem az egyhdzi hatésigok utjdn, vagy a Kitlizott hatdridén tal ér-
keznek be, nem fognak figyelembe vétetni. Dr. Walter Gyula,

v. pilspok, kanonok, a Segélyalap elnike,
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A Szent Istvan Tarsulat halhatatlan emlékii volt elndkének, I. b. Zichy ! b. Zichy
Nandor grofnak arcképe utan kitiinGen sikeriilt rézfénynyomatu reprodukcio- sniéreos
kat készittetett, melyek 40X50 cm. nagysagban széles kemény tolgyfa ke-
retben 15 korondért kaphatok a Térsulat konyvkereskedésében (Budapest,

IV. Kecskeméti-u. 2.)

A magyar katholicizmus langlelkii vezérférfidnak eme képeit, mint a

nagy hitvallo nemes emlékének fentartoit szivesen ajanlom tiszt. papsagom

és hiveim figyelmébe.

2253
1912 :
Orokosodési {igyben sirgdsen sziikség van Slemmer Jdnos Péter és stemmer Ja-
Haan Francisca esketési anyakonyvi kivonatara, valamint Frigyes nevii gyer- nos Péter
mekiik halotti anyakonyvi kivonatara. A cs. kir. tabori levéltar (Kriegsarchiv) j- o po
adatai szerint Sfemmer Jdnos Péter fthadnagy 1801. szept. 18-ikdn nyert gyes nevi
engedélyt Haan Francisca Romanaval kitendd hazassigra. S e
Gyermekiitk Stemmer Frigyes Lipét 1811. méjus 9-ikén Kapliceban restetik.
Csehorszagban sziilett, 1826—31-ig az 57-ik cs. k. gyalogezeredben szolgalt,
1831-t61 szamitva ismeretlen tartézkoddsi helye.
Felhivom a tiszt. Ehm. Lelkészked6 papsdgot, hogy a fent jelzett
adatokat keresni és a megtalald Alois Kaltenbrunner Magistrats-Oberofficial
Wien, XIli/10 Anton Langer-Gasse 24/a cimére elkiildeni sziveskedjek, ki
a megtalalonak mindegyik keresett kivonatért 20—20 koronat készséggel
ajanl fel.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 22-a junii a. 1912.

F Julius, m. p.

episcopus.



